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Birimlerin bağlanmasõ
! UYARI

Lütfen, otomatik zaman ayarlama işlevini ve ekolayzõrõ (Otomatik TA ve EQ) 
kullanõrken aşağõdaki hususlarõ göz önünde bulundurun.

Yüksek değerli hoparlörü (tiz hoparlörü veya süper tiz hoparlörü) yüksek değerli 
çõkõş terminali dõşõnda başka bir yere bağlamayõn.
Araç kabininin akustik karakteristiklerini ölçmek için, otomatik zaman ayarlama ve 
ekolayzõr (Otomatik TA ve EQ) hoparlörlerden yüksek ses çõkarõr. Yüksek değerli 
hoparlör (tiz hoparlörü veya süper tiz hoparlörü) yüksek değerli çõkõş terminali dõşõnda 
başka bir hoparlör terminaline bağlanõrsa, düşük frekanslarõ içeren ses ölçümü 
yapõlõrken hoparlör zarar görebilir. Yüksek sinyaller için yüksek değerli hoparlörün 
hoparlör çõkõş terminaline bağlandõğõndan emin olun.

Tiz hoparlörü veya süper tiz hoparlörü bağlanõrken alõnacak önlemler
� Süper tiz hoparlörü ile birlikte verilen geçiş ağõnõ kullandõğõnõzdan emin olun.
� Otomatik TA ve EQ doğru ayarlanmamõş olabilir. Gerekirse, elle ayarlayõn.
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� Aygõta güç verildiğinde, kontrol sinyali mavi/beyaz kablodan gönderilir. Harici güç 

amplifikatörünün sistem uzaktan kumandasõna ya da aracõn otomatik anteninin röle kontrol 
terminaline bağlayõn (maks. 300 mA 12 V DC). Aracõn cam anteni varsa, antene güç 
sağlayan terminale takõn.

� Mavi/beyaz kabloyu kesinlikle harici güç amplifikatörünün güç terminaline bağlamayõn. Aynõ 
şekilde, oto anteninin güç terminaline de kesinlikle bağlamayõn. Aksi takdirde, akü 
boşalabilir ya da arõzalanabilir.

� IP-BUS bağlayõcõlarõ renkli olarak kodlanmõştõr. Aynõ renkteki bağlayõcõlarõ bağladõğõnõzdan 
emin olun.

� Siyah kablo topraklõdõr. Bu kablo ve diğer ürünün topraklama kablosu (özellikle güç 
amplifikatörleri gibi yüksek akõmlõ ürünler) ayrõ topraklanmalõdõr. Aksi takdirde, kazara 
söküldüklerinde yangõn ya da arõza meydana gelebilir.

� Güç amplifikatörünün ve diğer birimlerin bağlanmasõ konusundaki detaylar için kõlavuza 
başvurun ve ardõndan bağlantõlarõ doğru olarak yapõn.

� Birimin üzerindeki RCA pim jakõ kullanõlmayacaksa, bağlayõcõnõn ucuna takõlõ olan başlõklarõ 
çõkarmayõn.

� Tiz hoparlörleri bağlarken, lütfen tiz hoparlörün kullanõlabilir frekans aralõğõnõ teyit edin. 
Kesme frekansõnõ ayarlarken, tiz hoparlörün en düşük kullanõlabilir frekansõndan daha 
yüksek ayarlayõn.

� Otomatik TA işlevi, ölçüm için 10 kHz�den daha yüksek bir aralõk kullanõr. Bu nedenle, 
10 kHz değerinde bir frekans aralõğõ üretemeyen bir tiz hoparlör kullanõlmasõ tiz hoparlöre 
zarar verebilir. Otomatik TA&EQ işlevi çalõştõrõldõğõnda, uygun kesme frekansõnõn 
ayarlandõğõndan emin olun. Bununla birlikte, en düşük kullanõlabilir frekansta 10 kHz 
değerinde bir frekans aralõğõ üretebilen bir tiz hoparlör kullanõn.

Birimlerin bağlanmasõ
Not
� Bu birim, kontak anahtarõ üzerinde ACC konumu (aksesuar) olmayan araçlara monte 

edilemez.

� Aygõtõ aşağõda belirtilen ve yangõn ve arõzaya yol açabilecek durumlarõn haricinde kullanõn.
� 12 volt akülü ve negatif topraklõ araçlarla.

� Kõsa devreyi, aşõrõ õsõnmayõ ve arõzayõ önlemek için, aşağõdaki yönergeleri uyguladõğõnõzdan 
emin olun.
� Montajdan önce akünün negatif terminalini ayõrõn.
� Kablolarõ, kablo kõskaçlarõ ya da yapõştõrõcõ bantlarla sağlamlaştõrõn. Kablolarõ korumak 

için, metal parçalara dokunduklarõ yerde, etraflarõnõ yapõştõrõcõ bantla kaplayõn.
� Tüm kablolarõ geri vites ve koltuk raylarõ gibi hareketli parçalardan uzağa yerleştirin.
� Tüm kablolarõ sõcak hava klimasõnõn bulunduğu yer gibi sõcak noktalardan uzak bir yere 

yerleştirin.
� Sarõ kablo ucunu motor bölümündeki delikten geçirip aküye bağlamayõn.
� Bağlantõsõ kesilen kablo bağlayõcõlarõnõ yalõtõm sağlayan bir bantla kapatõn.
� Kablolarõn hiçbirini kõsaltmayõn.
� Başka bir ekipmanla güç paylaşõmõ için, bu aygõtõn güç kablosunun yalõtõmõnõ kesinlikle 

kesmeyin. Kablonun akõm kapasitesi sõnõrlõdõr.
� Tanõmlanan değerde bir sigorta kullanõn.
� Hoparlörün negatif kablosunu kesinlikle doğrudan toprağa yerleştirmeyin.

ACC pozisyonu ACC pozisyonu yok
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Birimlerin bağlanmasõ

Güç kablosu bağlantõ şemasõ

1. Kablo ucunu bükün.

15 cm

Bağlantõ yöntemi

2. İğne uçlu bir penseyle 
iyice sõkõştõrõn.

Not
� El freni anahtarõnõn konumu, aracõn modeline bağlõdõr. Ayrõntõlõ bilgi için, 

aracõn kullanõm kõlavuzuna bakõn ya da satõcõnõzla görüşün.

Güç besleme tarafõ

Topraklama tarafõ

El freni 
anahtarõ

Sarõ/siyah (DOOR MUTE)
Kapõnõn açõldõğõnõ algõlayan kabloya bağlayõn. Normalde, tepe 
lambasõnõn kontrol kablosuna bağlayõn.

Sarõ/siyah (MUTE)
Ses Kesme özelliği olan bir malzeme kullanõrsanõz, bu kabloyu 
o malzemenin Ses Kesme kablosuna takõn. 
Kullanmõyorsanõz Ses Kesme kablosuna herhangi bir bağlantõ 
yapmayõp boşta bõrakõn.

Sarõ (+ Pil)
Sabit 12 V besleme terminaline bağlayõn.

Kõrmõzõ (ACC)
Kontak anahtarõ ile kontrol edilen terminale takõlõr (12 V DC).

Turuncu/beyaz (ILL)
Aydõnlatma anahtarõ terminaline takõlõr.

Siyah (şasi topraklõ)
Temiz ve boyasõz bir metale bağlayõn.

Sigorta (7,5 A)

Sigorta direnci

Sigorta direnci

Aygõt

Yüksek/Orta/Düşük/Düşük ton 
hoparlör çõkõşõ

USB kablo
Ayrõ satõlan bir USB aygõtõna 
bağla.

20 cm 1,5 m
USB giriş jakõ

IP-BUS girişi (Mavi)

Kablolu uzak giriş
Kablolu uzaktan kumanda adaptörü 
bağlanabilir (ayrõ satõlõr).

Mavi/beyaz (SYSTEM REMOTE CONTROL)
Güç amplifikatörünün sistem kontrol 
terminaline ya da oto-antenin röle kontrol 
terminaline takõlõr (maks. 300 mA 12 V DC).

Anten jakõ

Sigorta direnci
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Birimlerin bağlanmasõ

Sistemin bağlanmasõna örnek 1

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Multi-CD çalar 
(ayrõ satõlõr)

IP-BUS girişi (Mavi)

IP-BUS kablosu

Düşük ton hoparlörü 
çõkõşõ (SUBWOOFER 
OUTPUT)

Düşük değerli çõkõş 
(LOW RANGE 
OUTPUT)

Orta değerli çõkõş 
(MID RANGE 
OUTPUT)

Yüksek değerli çõkõş 
(HIGH RANGE 
OUTPUT)

15 cm

15 cm

23 cm

23 cm

RCA kablolarõ (ayrõ satõlõr) 
ile bağlayõn

Multi-CD çalar 
(ayrõ satõlõr)

Mavi/beyaz (SYSTEM REMOTE CONTROL)
Güç amplifikatörünün sistem kontrol terminaline ya da oto-
antenin röle kontrol terminaline takõlõr (maks. 300 mA 12 V DC).

Not
Hoparlör bağlõ değilse, varsayõlan menüsünden uygun 
hoparlör ayarõnõ seçin.
ATA ve EQ özelliğini kullanmak için, hoparlörün orta değerli 
çõkõş terminaline bağlandõğõndan emin olun.

Sistem uzaktan kumandasõ

Düşük ton hoparlörü

Düşük değerli hoparlör

Orta değerli hoparlör

Yüksek değerli hoparlör
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Birimlerin bağlanmasõ

Sistemin bağlanmasõna örnek 2

RCA kablolarõ (ayrõ satõlõr) 
ile bağlayõn

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Güç amplifikatörü 
(ayrõ satõlõr)

Düşük ton hoparlörü

Tam donanõmlõ hoparlör

Tam donanõmlõ hoparlör

Kullanõlmaz

Düşük ton hoparlörü 
çõkõşõ (SUBWOOFER 
OUTPUT)

Düşük değerli çõkõş 
(LOW RANGE 
OUTPUT)

Orta değerli çõkõş 
(MID RANGE 
OUTPUT)

Yüksek değerli çõkõş 
(HIGH RANGE 
OUTPUT)

15 cm

15 cm

23 cm

23 cm

IP-BUS girişi (Mavi)

IP-BUS kablosu

Multi-CD çalar 
(ayrõ satõlõr)

Mavi/beyaz (SYSTEM REMOTE CONTROL)
Güç amplifikatörünün sistem kontrol terminaline ya da oto-
antenin röle kontrol terminaline takõlõr (maks. 300 mA 12 V DC).

Not
Çok yönlü hoparlör sistemini (tiz hoparlörlü, orta değerli, alçak frekans hoparlörlü veya 
düşük ton hoparlörlü bir sistem gibi) otomatik olarak yapõlandõrmak için otomatik TA ve 
EQ işlevi tasarlanõr.
Bu örnekteki gibi, otomatik TA ve EQ işlevini tam donanõmlõ hoparlör sistemi ile birlikte 
uygularsanõz, aşağõdaki yordamõ uygulayõn;
1. Her bir hoparlörün fiziksel durumunu ilk ayar menüsünde oluşturun.
2. Bağlõ bulunan düşük ton hoparlörüne ve tam donanõmlõ hoparlörlere uygun olarak 

ses menüsündeki geçiş değerlerini manuel olarak ayarlayõn.
3. Otomatik TA ve EQ işlevini etkinleştirin ve menüdeki �Custom N/W� işlevini seçin.
4. Otomatik TA ve EQ işlevini tamamlayõn.
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Montaj
Notlar
� Nihai montajdan önce tüm bağlantõlarõ ve sistemi kontrol edin.
� Kullanõlmasõna izin verilmeyen parçalarõ kullanmayõn. Kullanõlmasõna izin verilmeyen 

parçalarõn kullanõlmasõ, arõzalara yol açabilir.
� Kurulum sõrasõnda delik açõlmasõ ya da aracõnõzda diğer değişikliklerin yapõlmasõ 

gerekiyorsa, yetkili servisinizi arayõn.
� Aşağõdaki yerlere monte etmeyin:

� aracõn işletimine engel olabileceği yerlere.
� ani duruşlarda yolcularõn yaralanabilecekleri yerlere.

� Yarõ iletken lazer, aşõrõ õsõnõrsa zarar görür. Aygõtõ sõcak hava klimasõnõn bulunduğu yer gibi 
sõcak noktalardan uzak bir yere monte edin.

� 60 dereceden daha düşük bir açõyla monte edildiğinde, aygõttan optimum performans 
sağlanõr.

DIN Ön/Arka-montaj
Bu birim �Ön� (geleneksel DIN ön montaj) taraftan ya da �Arka� (DIN arka montaj 
kurulumu, birim şasisinin yanlarõndaki dişli vida deliklerini kullanarak yapõlan kurulum) 
taraftan uygun olarak takõlabilir. Detaylar için aşağõdaki kurulum yöntemlerine 
başvurunuz.

Süs halkasõnõn çõkarõlmasõ veya takõlmasõ
1. Süs halkasõnõn üstünü ve altõnõ dõşarõya doğru genişletmek için süs halkasõnõ 

çõkarõn.
� Süs halkasõnõ tekrar takarken birimde �klik� sesi duyuluncaya kadar süs halkasõnõ 

bastõrõn. (Süs halkasõ yukarõdan aşağõya doğru takõlõrsa, tam oturmaz.)
� Ön panel ayrõlõrsa, süs halkasõnõ çõkarmak kolaylaşõr.

60°

Süs halkasõ

DIN Ön-montaj

Lastik burçla yapõlan montaj 
1. Montaj manşonunu kontrol paneline 

yerleştirin.
� Sõğ bir yere monte ederken ürünle birlikte 

verilen montaj manşonunu kullanõn. 
Ürünün arkasõnda yeterli alan mevcutsa, 
fabrika imalatõ olarak ürünle birlikte temin 
edilen montaj manşonunu kullanõn.

2. Metal kulakçõklarõ (90°) bükmek için 
tornavida kullanarak, montaj 
manşonunu sağlamlaştõrõn.

3. Birimi resimlerle açõklandõğõ şekilde takõn.

4. Süs halkasõnõ takõn.

Not
� Süs halkasõnõ yivli tarafõ aşağõya gelecek şekilde takõn.

Aygõtõn yerinden çõkarõlmasõ
1. Aygõtla birlikte sağlanan çekme anahtarlarõnõ 

yerlerine oturuncaya kadar aygõtõn her iki tarafõna 
yerleştirin.

2. Birimi kontrol panelinden çõkarõn.

DIN Arka montaj
1. Dirsek üzerindeki deliklerin ve birimin kenarõnõn oturmasõ için, uygun konumu 

belirleyin.

Kontrol paneli

Lastik burç

Montaj
manşonu Vida
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Montaj
2. Her bir taraftaki iki vidayõ sõkõn. 

� Dirsekteki vidalarõn şekline bağlõ olarak ya takviyeli vidalar (5 mm x 8 mm) ya da 
gömmeli vidalar (5 mm x 9 mm) kullanõn.

Ön panelin sağlamlaştõrõlmasõ
Ön paneli çõkarmayõ düşünmüyorsanõz, ön paneli ürünle birlikte verilen vidayla 
sağlamlaştõrabilirsiniz.

Vida

Fabrika radyo montaj dirseği
Kontrol paneli ya 
da konsol

Açma düğmesi
Takma vidasõ

Direksiyon uzaktan kumanda aygõtõnõn montajõ

! UYARI
� Bu aygõtõ hava yastõklarõ gibi güvenliğinizi sağlamaya yarayan aygõtlarõn işlevlerine 

engel olabilecek bir yere monte etmeyin. Aksi takdirde, ölüme yol açabilecek kazalar 
meydana gelebilir.

� Bu birimi direksiyonun veya vites kolunun hareketine engel olabilecek bir yere 
takmayõn; aksi takdirde, kazaya neden olabilir.

! DİKKAT
� Bu birimin takõlmasõ özel bir yetenek ve deneyim gerektirir. Bu yüzden bu birimin 

takõlmasõ işlemi satõn aldõğõnõz Pioneer Yetkili Servisine yaptõrõlmalõdõr.
� Aygõtõ monte ederken sadece ürünle birlikte verilen parçalarõ kullanõn. Başka 

parçalarõn kullanõlmasõ, uzaktan kumandanõn zarar görmesine ya da kendi kendine 
yerinden çõkarak kazaya yol açmasõna ya da rahatsõzlõk vermesine neden olur.

� Bu birimi bu kõlavuzda açõklandõğõ gibi takõn. Takmazsanõz, bir kaza meydana 
gelebilir.

� Bu birimi yağmur sularõnõn üzerine damlayabileceği kapõlara yakõn bir yere monte 
etmeyin. Birimin içine su girmesi, duman çõkmasõna ya da yangõna neden olabilir.

! UYARI
� Bu birimi direksiyona üzerindeki kayõşõyla beraber sağlam bir şekilde takõn. Aygõtõn 

gevşek takõlmasõ araba sürerken sizi rahatsõz ederek kazaya neden olabilir.
� Bu birimi direksiyonun daire çevresinden başka bir yere takmayõn. Aksi takdirde 

araba sürerken sizi rahatsõz ederek kazaya neden olabilir. Bu birimi şekilde olduğu 
gibi, herzaman direksiyonun iç tarafõna takõn.
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Montaj
Notlar
� Bu birimi sürücünün görüş alanõna engel olabilecek bir yere takmayõn.
� Her aracõn içi değişik olduğundan, bu birimin takõlacağõ yerde aracõn türüne göre değişir. 

Bu birimi takarken uzaktan kumandadan ana birime sinyallerin en iyi bir şekilde 
gönderilebileceği bir yer seçin.

Birimin direksiyona montajõ
1. Kayõşõ tutucuya takõn.

2. Tutucuyu sürücüye bakmasõ için direksiyonun iç tarafõna takõn.

� Kayõşõ tutucunun ucundaki oluktan geçirerek 
direksiyonun dõş tarafõna sarõn.

� Kayõşõ sõkõlaştõrmak için çekin ve tutucudaki diğer iki 
kancayõ kullanarak sağlamlaştõrõn.

3. Kayõşõn fazla kõsmõnõ kesip atõn (�).

4. Uzaktan kumandayõ tutucunun içine takõn.

Montaj işleminden önce, kilitleme kolunun işaretin bulunduğu yerde olduğundan emin 
olun.

Kilitleme kolu

İşaret
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Montaj
5. �Klik� sesi duyuluncaya kadar ve uzaktan kumanda sabitleninceye dek kilitleme 

kolunu uzaktan kumanda biriminin diğer tarafõna kaydõrõn.

Çift taraflõ yapõştõrõcõ bant kullanarak birimin konsola monte edilmesi
1. Ürünle birlikte verilen çift taraflõ yapõştõrõcõ bantõ kullanarak tutucuyu emniyete 

alõn.

Uzaktan kumanda 
aygõtõ

Tutucu

Çift taraflõ bant

Uzaktan kumanda aygõtõnõn çõkarõlmasõ
Uzaktan kumanda aygõtõnõ tutucudan çõkarmak için, aşağõda gösterildiği şekilde 
dõşarõya doğru kaydõrõn.

Tutucu
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Başlamadan önce yapõlacaklar

Eski ekipman ve kullanõlan pillerin toplanmasõ ve elden 
çõkarõlmasõ ile ilgili olarak kullanõcõlara yönelik bilgiler

Ürünlerin, ambalajlarõn ve/veya beraberinde teslim edilen dokumanlarõn 
üzerindeki bu simgeler, kullanõlan elektrikli ve elektronik ürünlerin ve pillerin 
genel evsel atõklarla birlikte karõştõrõlarak elden çõkarõlmamalarõ gerektiğini ifade 
eder.
Eski ürünlerin ve kullanõlan pillerin uygun şekilde işlenmeleri, geri 
kazanõmlarõnõn ve geri dönüşümlerinin sağlanmasõ için, ulusal yasalara uygun 
olarak, lütfen bunlarõ uygun toplama noktalarõna bõrakõnõz.
Bu ürünlerin ve pillerin doğru şekilde elden çõkarõlmalarõ sayesinde, değerli 
kaynaklarõn israf edilmemesine ve atõklarõn yanlõş şekilde elden çõkarõlmalarõ 
yüzünden meydana gelebilecek türden insan sağlõğõ ve çevre üzerindeki olasõ 
olumsuz etkilerin önlenmesine katkõda bulunacaksõnõz.
Eski ürünlerin ve pillerin toplanmasõ ve geri dönüşümlerinin sağlanmasõ hakkõnda 
ayrõntõlõ bilgi almak için, lütfen bağlõ bulunduğunuz belediye yetkilileri, atõklarõ elden 
çõkarma birimi görevlileri veya malzemenin satõn alõndõğõ satõş noktasõ görevlileri ile 
temasa geçiniz.
Bu simgeler, sadece Avrupa Birliği bünyesinde geçerlidirler.

Avrupa Birliği haricindeki ülkeler için:
Bu ürünleri elden çõkarmak istiyorsanõz, elden çõkarma işlemini usulüne uygun olarak 
yapabilmek için, lütfen, yerel otoritelerle veya bayiiniz ile temasa geçiniz.

Bu cihaz hakkõnda
Bu ürünün radyo frekanslarõ Batõ Avrupa, Asya, Orta Doğu, Afrika ve Okyanusya�da 
kullanõlmak üzere tahsis edilmiştir. Diğer bölgelerde kullanõlmasõ, yayõnlarõn iyi 
alõnmamasõna sebep olabilir. RDS (radyo veri sistemi) işlevi, sadece RDS sinyalleri 
yayõnlayan FM istasyonlarõnõn bulunduğu bölgelerde çalõşõr.

(Ekipman için simge) (Piller için simge örnekleri)

! DİKKAT
� Bu birimin sõvõlarla temas etmesine izin vermeyin. Elektrik çarpabilir. Sõvõlarla temas 

ederse, birim zarar görebilir; içinden duman çõkabilir ya da aşõrõ õsõnabilir.
� �CLASS 1 LASER PRODUCT� 

Bu ürün 1. sõnõftan daha yüksek bir lazer diyota sahiptir. Güvenliğiniz açõsõndan, 
kapaklarõn hiçbirini açmayõn ya da ürünün içine elinizi sokmaya kalkõşmayõn. Tüm 
servis gerektiren şlemleri yetkili elemanlara bõrakõn.

� Pioneer CarStereo-Pass, sadece Almanya�da kullanõlabilir.
� Bu kõlavuzu, çalõştõrma işlemleri ve ön uyarõlara bakmak için, el altõnda bulundurun.
� Sesi her zaman dõşardaki sesleri duyabileceğiniz kadar açõn.
� Ürünü nemden koruyun.
� Aküyü çõkarõrsanõz ya da akünün şarjõ biterse, önceden ayarlanan bellek silinir ve 

yeniden programlanmalõdõr.

Önemli
Bu ürünün kõrmõzõ kablosu (ACC), kontak anahtarõnõn açma/kapama işlemlerine bağlõ 
bir terminale takõlmalõdõr. Takõlmazsa, aracõnõzõn aküsü bitebilir.

Özellikler
Bu birim, birçok dosya formatõ ve ortam/depolama aygõtõ ile uyumludur.

Dosya formatõ uyumluluğu
� WMA
� MP3
� AAC
� WAV
Uyumluluk hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Ek bilgiler� sayfa: 58.

Ortam/depolama aygõtõ uyumluluğu
� CD/CD-R/CD-RW
� USB taşõnabilir müzik çalar/USB bellek
USB taşõnabilir müzik çalar/USB bellek ürününüz hakkõndaki sorularõnõz için imalatçõ 
ile görüşün.
Uyumluluk hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Ek bilgiler� sayfa: 58.
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Başlamadan önce yapõlacaklar
iPod uyumluluğu

Bu birim, iPod üzerindeki şarkõlarõ denetleyebilir ve dinleyebilir.
Bu kõlavuzda, iPod ve iPhone ürünlerine iPod olarak atõfta bulunulmaktadõr.
Desteklenen iPod hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �iPod uyumluluğu� sayfa: 62.

! DİKKAT
� Pioneer, veriler bu birim kullanõlõrken kaybolsa bile, USB bellekte/USB taşõnabilir 

müzik çalarda veri kaybõ konusunda hiçbir sorumluluk kabul etmez.
� Pioneer, veriler bu birim kullanõlõrken kaybolsa bile, iPod�da veri kaybõ konusunda 

hiçbir sorumluluk kabul etmez.

Web sitemizi ziyaret edin
Aşağõdaki siteyi ziyaret ediniz:

� Ürününüzü kaydedin. Kayõp ya da hõrsõzlõk gibi bir durum söz konusu olduğunda 
sigorta konusunda yardõmcõ olabilmek için, satõn aldõğõnõz ürünle ilgili bilgiler bir 
dosyada muhafaza edilecektir.

� Web sitemizde Pioneer Corporation hakkõnda güncel bilgiler mevcuttur.

Sorunla karşõlaşõldõğõnda yapõlacaklar
Bu ürünün çalõşmasõnda bir sorun çõkarsa, lütfen satõcõnõza ya da en yakõn Pioneer 
Yetkili Servisine başvurun.

Aygõtõn hõrsõzlõklara karşõ korunmasõ
Hõrsõzlõğõ önlemek için, ön panel bu birimden ayrõlabilmektedir.
� Kontak anahtarõ kapatõldõktan 5 saniye sonra ön panel ana birimden sökülmezse, bir 

sesli ikaz duyulur.
� Uyarõ tonunu kapatabilirsiniz. Bkz: bölüm �Uyarõ tonunun açõlõp kapatõlmasõ� sayfa 

37.

Önemli
� Ön paneli sökerken ya da takarken yavaşça hareket edin.
� Ön paneli aşõrõ şoklara maruz bõrakmayõn.
� Ön paneli doğrudan güneş õşõğõndan ve yüksek sõcaklõklardan uzak tutun.

Ön panelin sökülmesi
1. 0/Open düğmesine basarak ön paneli açõn.

Aygõta bir disk yerleştirildiğinde, 0/Open düğmesine basõlmasõ ve 
basõlõ tutulmasõ, diskin çõkarõlmadan ön panelin açõlmasõnõ sağlar.

2. Serbest bõrakma düğmesine basõn; ön paneli kaydõrarak 
kendinize doğru çekip çõkarõn.
Ön paneli fazla sõkmadan veya düşürmeden çõkarõn ve suyla veya 
diğer sõvõlarla temas etmesini engelleyerek daimi hasarlardan 
koruyun.

3. Emniyetini sağlamak için, ön paneli koruyucu kutusuna 
koyun.

Ön panelin takõlmasõ
1. İç kapağõn kapalõ olduğundan emin olun.
2. Ön paneli yerine sağlamca oturtarak geri takõn.

Mikroişlemcinin sõfõrlanmasõ
Mikroişlemci aşağõdaki durumlarda sõfõrlanmalõdõr:
� Montajdan sonra bu birimi ilk kez kullanmadan önce
� Birim, doğru olarak çalõşmõyorsa
� Göstergede tuhaf veya yanlõş mesajlar beliriyorsa

* Kalem ucu ya da başka bir sivri uçlu alet kullanarak RESET 
düğmesine basõn.

Serbest bõrakma
düğmesi

RESET düğmesi
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Başlamadan önce yapõlacaklar

Geri modu
30 saniye içinde hiçbir işlem yapmazsanõz, ekran göstergeleri geriye gitmeye başlar 
ve her 10 saniyede bir geri gitmeyi sürdürür. Bu ürün kapalõyken ve kontak anahtarõ 
ACC ya da ON konumundayken B düğmesine basõlmasõ Geri modunu iptal eder. B 
düğmesine tekrar basarsanõz geri modu tekrar başlar.

Uzaktan kumandanõn kullanõlmasõ ve bakõmõ

Pilin takõlmasõ ve çõkarõlmasõ
Uzaktan kumandanõn arkasõndaki kapağõ kaydõrõn ve 
pili artõ (+) ve eksi (�) kutuplarõ doğru bir yönde olacak 
şekilde yerleştirin.
� İlk kez kullanõrken, film çõkõntõsõnõ tepsiden dõşarõ 

çekin.

! UYARI
� Pili çocuklarõn ulaşabileceği yerlerden uzak tutun. 

Pil yutulursa derhal bir doktora başvurun.
� Piller (pil grubu ya da takõlõ piller) güneş õşõğõ, ateş ve benzeri aşõrõ õsõlara maruz 

bõrakõlmamalõdõr.

! DİKKAT
� Bir adet CR2032 (3 V) lityum pili kullanõn.
� Uzaktan kumanda bir ay ya da daha uzun bir süre kullanõlmayacaksa, pili çõkarõn.
� Pil yanlõş yerleştirilirse, patlama tehlikesi vardõr. Sadece aynõsõnõ ya da muadilini 

kullanõn.
� Pili metal aletlerle tutmayõn.
� Bu pili metal nesnelerle birlikte saklamayõn.
� Pilin aktõğõ durumlarda, uzaktan kumandayõ tamamen temizleyecek şekilde silin ve 

yeni bir pil takõn.
� Kullanõlmõş pilleri atarken lütfen ülkenize/bölgenize uygun devlet yönetmeliklerine 

veya çevresel toplum kuruluşlarõnõn kurallarõna uyun.

Uzaktan kumandanõn kullanõlmasõ
Uzaktan kumanda dğrudan güneş õşõğõna maruz kalõrsa, doğru çalõşmayabilir.

Önemli
� Uzaktan kumandayõ yüksek sõcaklõklara ya da doğrudan güneş õşõğõna maruz 

bõrakmayõn.
� Uzaktan kumandayõ frenin veya gaz pedallerinin altõna sõkõşabileceğinden yere 

düşürmeyin.
� Aşağõdaki sorunlardan herhangi biri oluşursa, bu birimi kullanmayõ hemen bõrakõp 

ürünü satõn aldõğõnõz bayii ile görüşün:
� Aygõttan duman gelmesi.
� Aygõttan anormal duman gelmesi.
� Birime yabancõ bir cismin kaçmasõ.
� Birimin üzerine ya da içine sõvõ bir maddenin dökülmesi.

� Birimi sorununa çare bulmadan kullanmaya devam ederseniz, birime ciddi bir 
kazaya ya da yangõna sebep olabilecek kötü bir şekilde hasar verebilirsiniz.

� Bu birimi parçalarõna ayõrmayõn ya da değiştirmeyin. Yaparsanõz yanlõşlõklar 
oluşabilir.

� Bu birimi direksiyon kullanõrken kazaya sebep olabileceğinden kullanmayõn.
� Araba sürerken bu ürünü kullanmak zorunda kalõrsanõz, ileriye dikkatle bakarak bir 

kazaya yol açma riskini ortadan kaldõrõn.
� Bu direksiyon uzaktan kumandasõnõ serbest bõrakmayõn (bir yere takõlõ olmadan). 

Araba durursa ya da viraj alõrsa, birim yere düşebilir. Birim fren pedalõnõn altõna 
yuvarlanõrsa, sürücünün fren yapmasõna engel olup ciddi bir soruna yol açabilir. 
Uzaktan kumandayõ direksiyona taktõğõnõzdan emin olun.
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Ne nedir

Ana birim
� EQ düğmesi

Çeşitli ekolayzõr eğrilerini seçmek 
için basõn.
Ekran gösterimini kapatmak ve 
düğme õşõğõnõ açõp kapatmak için 
basõlõ tutun.

� Ekran gösterimi kapalõ göstergesi
Ekran kapandõğõnda yanar.

� 0/Open düğmesi
Birimden bir diski çõkarmak için bu 
düğmeye basõn.
Ön paneli açmak veya kapatmak için 
basõlõ tutun.

� B düğmesi
Üç FM bandõ ve MW/LW 
bantlarõndan birini seçmek için 
basõn.
Menüyü etkinleştirirken normal 
ekrana geri dönmek için basõn.

� D/Scrl düğmesi
Farklõ göstergeleri seçmek için 
basõn.
Bilgi metnini kaydõrmak için, 
düğmeyi basõlõ tutun.

� RESET düğmesi
Mikro işlemciyi sõfõrlamak için basõn.

� MULTI-CONTROL
İstasyonlarõn elle aranmasõ, ileri 
sardõrma, geri sardõrma ve kayõt izi 
arama kontrollerini kullanmak için, 
hareket ettirin. Ayrõca işlevleri 
denetlemek için de kullanõlõr.
Disk başlõğõ listesini, kayõt izi 
listesini, klasör listesini, dosya 
listesini veya ön ayarlõ kanal listesini 
kaynağa bağlõ olarak görüntülemek 
için bu düğmeye basõn.

� SRC/Off düğmesi, Vol (Ses)
Bu cihaz, bir kaynak seçilerek açõlõr. 
Mevcut tüm kaynaklar arasõnda 
gezinmek için bu düğmeye basõn.
Sesi artõrmak ya da azaltmak için 
döndürün.

	 TA/News düğmesi
TA işlevini açõp kapatmak için basõn. 
NEWS işlevini açõp kapatmak için 
basõlõ tutun.

1 2 3 4

56789

7

4

e
c
d
b

5

a

Direksiyon uzaktan kumanda aygõtõ
Uzaktan kumanda işlemleri, ana birimin üzerindeki düğmeleri kullanarak yapõlan 
işlemlerle aynõdõr.

Temel çalõştõrma işlemleri

Aygõtõn açilip/kapatilmasi

Cihazõn açõlmasõ
* SRC/Off düğmesine basarak aygõtõ açõn.

Aygõtõn kapatõlmasõ
* SRC/Off düğmesini aygõt kapanana dek basõlõ tutun.

Bir kaynağõn seçilmesi
Dinlemek istediğiniz bir kaynağõ seçebilirsiniz.

* Aşağõdaki kaynaklar arasõnda gidip gelmek için, SRC/Off düğmesine üst üste 
basõn.
Tuner (radyo) � TV (televizyon) � DVD (DVD çalar/multi-DVD çalar) � CD (entegre CD 
çalar) � Multi CD (multi-CD çalar) � iPod (arabirim adaptörü ile bağlanan iPod) � USB 
(USB depolama aygõtõ)/iPod (USB girişi kullanõlarak bağlanan iPod) � EXT (dõş birim 
1) � EXT (dõş birim 2) � AUX1 (AUX1) � AUX2 (AUX2) � BT Audio (BT müzik) � TEL 
(BT telefon)


 VOL �/VOL + düğmeleri
Sesi artõrmak ya da azaltmak için, bu düğmeye basõn.

� SRC/Off düğmesi
Bu cihaz, bir kaynak seçilerek açõlõr. Mevcut tüm kaynaklar arasõnda gezinmek 
için bu düğmeye basõn.

� EQ düğmesi
Çeşitli ekolayzõr eğrilerini seçmek için basõn.


 DF düğmesi
Her kaynağõn ön programlõ fonksiyonlarõnõ çalõştõrmak için basõn. (Bkz: �DF 
(doğrudan işlev) düğmesinin kullanõlmasõ� sayfa 43.)

� ATT düğmesi
Ses düzeyini yaklaşõk 90% oranõnda azaltmak için bu düğmeye basõn. Orijinal 
ses seviyesine dönmek için bir kez daha basõn.
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Notlar
� Aşağõdaki durumlarda ses kaynağõ değişmez.

� Seçilen kaynağa karşõlõk gelen birime bağlõ bir aygõt olmadõğõnda.
� DVD çalarda disk ya da hazne olmadõğõnda.
� iPod bu aygõta arabirim adaptörü ile bağlanmadõğõnda.
� AUX (yardõmcõ giriş) kapalõ olarak ayarlõysa (bkz: sayfa 38).
� BT Audio kaynağõ kapalõ olarak ayarlõysa (bkz: bölüm �BT Audio kaynağõnõn 

etkinleştirilmesi� sayfa 40).
� USB depolama aygõtõ ya da iPod, bu birimin USB bağlantõ noktasõna bağlõ değilse, NO 

DEVICE görüntülenir.
� AUX1 işlevinin başlangõç ayarõ açõk konumdadõr. Kullanõlmadõğõnda AUX1 işlevini kapamak 

için, bkz �Yardõmcõ donanõm ayarõnõn açõlõp kapatõlmasõ�, sayfa 38.
� AUX girişine bağlarken aracõn DC güç kaynağõnõ kullanarak taşõnabilir müzik çalarõ şarj 

etmek gürültüye yol açabilir. Bu durumda, şarj etme işlemini durdurun.
� Dõş birim bir kaynak olarak uyumsuz olsa da bazõ işlevlerinin bu aygõt tarafõndan kontrolüne 

olanak veren bir Pioneer ürünü (gelecekte piyasada bulunabilecek ürünler gibi) anlamõna 
gelir. Bu ürün tarafõndan iki adet dõş birim denetlenebilir. İki tane dõş birim takõlõyken, 
birimlerin dõş birim 1 veya dõş birim 2 diye tayin edilmesi bu aygõt tarafõndan otomatik olarak 
gerçekleştirilir.

� Bu aygõtõn mavi/siyah kablosu aracõnõzõn oto anteni röle kontrol terminaline takõlõysa, 
kaynaklardan biri açõldõğõnda aracõnõzõn anteni dõşarõ doğru uzar. Anteni yerine geri sokmak 
için kaynağõ kapatõn.

� Bazõ aygõtlarõn bu birime bağlanmadan önce açõlmalarõ gerekebilir.

Diskin yerleştirilmesi
1. 0/Open düğmesine basarak ön paneli açõn.

CD yerleştirme yuvasõ ortaya çõkar.

2. CD yerleştirme yuvasõna bir CD yerleştirin.
Ön panel otomatik olarak kapanõr ve yürütme işlemi başlar.
� CD/CD-R/CD-RW yerleştirilirken, diskin etiketli kenarõnõ yukarõya bakacak 
şekilde yerleştirin.

� Bir diski 0/Open düğmesine basarak çõkarabilirsiniz.
� CD yerleştirildikten sonra, entegre CD çalarõ seçmek için, SRC/Off düğmesine 

basõn.

CD yerleştirme yuvasõ

Notlar
� Entegre CD çalar, tek seferde standart bir 12-cm CD'yi (-R/-RW) çalar. Bu birimle 8-cm�lik 

diskin yürütülmesi olanaklõ değildir.
� Entegre CD çalar, ses CD�sini ve CD-ROM üzerine kaydedilen sõkõştõrõlmõş ses dosyasõnõ 

yürütebilir. (Lütfen, yürütülebilen dosyalar için aşağõdaki bölüme bakõn. Bkz: sayfa 60.)
� Aşağõdaki bölümde yer alan, yürütücü ve disklerle ilgili uyarõlarõ okuyun. Bkz: sayfa 59.
� CD koyma yuvasõna CD�den başka bir şey koymayõn.
� Disk yürütme işleminin başlatõlmasõyla ve verilen ses arasõnda bazen bir gecikme olabilir. 

Veriler okunurken FORMAT READ görüntülenir.
� Diski tamamen sokamazsanõz ya da soktuktan sonra disk çalmõyorsa, diskin etiketli yüzünün 

yukarõ gelip gelmediğini kontrol edin. 0/Open düğmesine basarak diski dõşarõ çõkarõn ve 
diski tekrar koymadan önce hasarlõ olup olmadõğõnõ kontrol edin.

� Disk yerleştirme ya da çõkarma işlevi doğru çalõşmõyorsa, ön paneli açarken 0/Open 
düğmesini basõlõ tutarak diski çõkarabilirsiniz.

� Bir hata iletisi görüntülenirse, bkz: �Hata iletileri� sayfa 58.

Ses ayarõnõn yapõlmasõ
* Vol düğmesini kullanarak ses düzeyini ayarlayõn.

� Uzaktan kumandayla, sesi ayarlamak için, VOL +/VOL � düğmesine basõn.

Radyo

Temel çalõştõrma işlemleri
RDS

� Bant göstergesi
� % (stereo) göstergesi

Seçilen frekansõn stereo yayõn 
yaptõğõ zamanõ gösterir.

� LOC göstergesi
Yerel arama işlevi açõkken görünür.

Non-RDS ya da MW/LW

� Önceden ayarlanan numara göstergesi
� Sinyal düzeyi göstergesi

Radyo dalga uzunluğunu gösterir.
� TP ( ) göstergesi

Bir TP istasyonu ayarlandõğõnda 
görünür.

� ���� �

� � 	 
 �
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* Bant seç
B�ye basõn.
� Bant, FM1, FM2, FM3 ya da MW/LW arasõnda seçilebilir.

* Elle istasyon arama (adõmlar halinde)
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* Otomatik istasyon arama
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa iterek basõlõ tutun ve serbest bõrakõn.
� MULTI-CONTROL düğmesine sol ya da sağ basarak otomatik ayarlama işlemini 

iptal edebilirsiniz.
� MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa doğru itip basõlõ tutarak, istasyonlarõ 

atlayabilirsiniz. MULTI-CONTROL düğmesini bõrakõr bõrakmaz otomatik istasyon 
ayarlama işlemi başlar.

Notlar
� Bu birimin AF (alternatif frekanslarõn aranmasõ) işlevi açõlõp kapatõlabilir. Normal istasyon 

ayarlama işlemi için AF kapalõ olmalõdõr (bkz: sayfa 18).
� Tüm istasyonlarõn RDS hizmeti olmayabilir.
� AF ve TA işlevleri gibi işlevler, sadece radyonuz bir RDS istasyonuna ayarlanmõşsa etkindir.

� Voltaj göstergesi
Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen düzey, gerçek voltaj düzeyinden farklõ olabilir.

� Haber ( ) göstergesi
Ayarlõ haber programõ alõndõğõnda görünür.

	 Program servis adõ

 PTY etiketi göstergesi
� TEXT göstergesi

Radyo metni alõndõğõnda görünür.
� Akü gerilimini gösterir.

� Voltaj göstergesinde gösterilen düzey, gerçek voltaj düzeyinden farklõ olabilir.

 Frekans göstergesi

Yayõn frekanslarõnõn belleğe kaydedilmesi ve bellekten geri çağrõlmasõ
En fazla altõ tane yayõn istasyonunu, daha sonra bellekten geri çağõrmak için kolayca 
belleğe alabilirsiniz.
� Her bir bant için altõ istasyon belleğe alõnabilir.

1. Seçilen frekansõ belleğe almak için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Önceden ayarlanan numarayõ değiştirmek için çevirin. Kaydetmek için, basõn ve basõlõ 
tutun.

2. İstediğiniz istasyonu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
İstasyonu değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.
� FM bantlarõ için kayõtlõ tüm istasyonlar, her bir bağõmsõz FM bandõndan geri 

çağrõlabilir.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ aşağõ iterek de istasyonu değiştirebilirsiniz.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.
� Frekans ekranõ etkin durumdayken MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da 

aşağõ hareket ettirerek, önceden ayarlanan istasyon düğmelerine atanan frekanslarõ 
bellekten çağõrabilirsiniz.

PTY alarmlõ yayõnlarõn alõnmasõ
Acil durum PTY kodu yayõnlanõnca, aygõt bunu otomatik olarak alõr (ALARM 
görüntülenir). Yayõn bitirildiğinde, sistem bir önceki kaynağa geri döner.
� Acil durum anonsunu, TA/News, SRC/Off, B ya da MULTI-CONTROL düğmesine 

basarak da iptal edebilirsiniz.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
BSM (en iyi istasyonlar belleği) � Regional (bölgesel) � Local (istasyonlarõn yerel 
arama yaparak ayarlanmasõ) � PTY search (program türü seçimi) � Traffic 
Announce (trafik anonsu bekleme) � Alternative FREQ (alternatif frekans arama) � 
News interrupt (haber programõnõ yarõda kesme)

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� İşlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri 

döner.
� MW/LW bandõ seçiliyse sadece BSM ya da Local işlevlerini seçebilirsiniz.
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En güçlü yayõn frekanslarõnõn hafõzaya kaydedilmesi

BSM (en iyi istasyon belleği) işlevi en güçlü altõ yayõn frekansõnõ otomatik olarak 
kaydetmenizi sağlar.

1. İşlev menüsünde BSM işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 17.

2. BSM işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
En güçlü altõ yayõn frekansõ sinyal güçlerine göre kaydedilir.
� İptal etmek için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Güçlü sinyallerin ayarlanmasõ
İstasyonlarõn yerel arayarak ayarlanmasõ işlevi radyonuzu sadece alõmõ iyi sağlayacak 
derecede güçlü sinyallere sahip radyo istasyonlarõna ayarlamanõzõ sağlar.

1. İşlev menüsünde Local işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Local ekranda görüntülenir.

2. Yerel arayarak istasyonlarõn ayarlanmasõ işlevini açmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
� Yerel otomatik arama işlemini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

3. İstediğiniz ayarõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa 
hareket ettirin.
FM: Level 1 � Level 2 � Level 3 � Level 4
MW/LW: Level 1 � Level 2
Daha büyük ayar numarasõ, daha yüksek seviyeyi gösterir. En yüksek seviye ayarõ 
sadece en güçlü istasyonlarõn alõmõnõ sağlarken daha düşük ayarlar daha az güçlü 
yayõnlarõ almanõzõ sağlar.

Alternatif frekanslarõn seçilmesi
Radyonun alõmõ iyi değilse, aygõt aynõ ağ üzerinde otomatik olarak farklõ bir istasyon 
arar.

1. İşlev menüsünde Alternative FREQ işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 17.

2. AF işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Notlar
� AF işlevi açõkken istasyonlarõn otomatik olarak ayarlanmasõ ya da BSM ile ayarlanmasõ 

sõrasõnda sadece RDS istasyonlarõ ayarlanõr.
� Ön ayarlõ bir istasyonu yeniden bulduğunuzda, radyonuz o istasyonun AF listesinden yeni 

bir frekansla ön ayarlõ istasyonun frekansõnõ güncelleyebilir. Alõnan istasyonun RDS verisi 
orijinal olarak kaydedilen istasyondan farklõ ise, ön ayar numarasõ ekranda görüntülenmez.

� AF arama sõrasõnda, ses geçici olarak kesilebilir.
� AF işlevi, her FM bandõndan bağõmsõz olarak açõlõp kapatõlabilir.

PI Arama işlevinin kullanõlmasõ
Radyo uygun bir istasyon bulamazsa ya da alõmõ iyi değilse, aygõt aynõ 
programlamayla otomatik olarak farklõ bir istasyon arar. Arama anõnda PI SEEK 
görüntülenir ve ses kesilir.

Önceden ayarlanan istasyonlar için Otomatik PI Arama işlevinin 
kullanõlmasõ

Önceden ayarlanan istasyonlar yeniden bulunamõyorsa, bu ürün önceden ayarlanan 
istasyonlarõn tekrar bulunmasõ esnasõnda da PI Arama işlevine ayarlanabilir.
� Otomatik PI Arama işlevinin varsayõlan ayarõ kapalõdõr. Bkz: bölüm �Otomatik PI 

arama işlevinin açõlõp kapatõlmasõ� sayfa 37.

İstasyonlarõn bölgesel programlama için kõsõtlanmasõ
AF kullanõldõğõnda, bölgesel işlev yayõn seçimini bölgesel programlar yayõnlayan 
istasyonlar için kõsõtlar.

1. İşlev menüsünde Regional işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 17.

2. Bölgesel işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Notlar
� Bölgesel programlama ve bölgesel ağlar, bulunulan ülkeye göre farklõ olarak düzenlenir 

(örneğin, saate, eyalete ya da yayõn alanõna göre farklõlõklar gösterebilirler).
� Radyo orijinal olarak ayarlanan istasyondan farklõ bir bölgesel istasyona ayarlanõrsa, 

önceden ayarlanan numara görüntüden kaybolabilir.
� Bölgesel işlev, her FM bandõndan bağõmsõz olarak açõlõp kapatõlabilir.

Trafik anonslarõnõn alõnmasõ
TA (trafik anonsu bekleme) işlevi hangi kaynağõ dinlediğinize bakmaksõzõn trafik 
anonslarõnõ otomatik olarak almanõzõ sağlar. TA işlevi, bir TP istasyonu (trafik bilgileri 
yayõnlayan bir istasyon) ya da gelişmiş başka bir ağõn TP istasyonu (TP istasyonlarõyla 
ilgili bilgileri taşõyan bir istasyon) için devreye sokulabilir.

1. Bir TP ya da gelişmiş başka bir ağõn TP istasyonuna ayarlayõn.
TP ( ) göstergesi yanar.

2. TA/News düğmesine basarak trafik anonsu bekleme işlevini açõn.
� Kapatmak için, tekrar TA/News düğmesine basõn.
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3. Bir trafik anonsu başladõğõnda Vol düğmesini kullanarak TA sesini ayarlayõn.

Yeni ayarlanan ses belleğe alõnõr ve bundan sonraki anonslarda bu ses ayarõ kullanõlõr.

4. Anonsu iptal etmek için, anons alõnõrken TA/News düğmesine basõn.
Radyo orijinal kaynağa geri döner ancak TA/News düğmesine tekrar basõlõncaya 
kadar radyo bekleme modunda kalõr.
� Anonsu SRC/Off, B ya da MULTI-CONTROL düğmesine anons alõnõrken basarak 

da iptal edebilirsiniz.

Notlar
� MULTI-CONTROL düğmesini kullanarak, bu işlevi görünen menüde açõp kapatabilirsiniz.
� Trafik anonsu alõndõktan sonra sistem orijinal kaynağa geri döner.
� TA işlevi açõkken, otomatik arayarak istasyon ayarlama ya da BSM modunda sadece TP ya 

da diğer bir gelişmiş ağõn TP istasyonu ayarlanõr.

PTY işlevlerinin kullanõlmasõ
PTY (program türü) bilgilerini kullanarak bir istasyon ayarlayabilirsiniz.

Bir RDS istasyonunun PTY bilgileriyle aranmasõ
Aşağõdaki bölümde, listelenenler gibi genel türlerdeki yayõn programlarõnõ 
arayabilirsiniz. Bkz: sayfa 20.

1. İşlev menüsünde PTY search işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 17.

2. Bir program türünü seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa 
itin.
News&Inf � Popular � Classics � Others

3. Aramaya başlamak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Birim istediğiniz program türünü yayõnlayan bir istasyonu aramaya başlar. İstasyon 
bulunduğunda program servis adõ görüntülenir.
PTY (program türü Kimlik kodu) bilgileri aşağõdaki bölümde listelenmiştir. Bkz: sayfa 
20.
� Aramayõ iptal etmek için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
� Bazõ istasyonlarõn programlarõ gönderilen PTY�de belirtilenden farklõ olabilir.
� Aradõğõnõz program türünü yayõnlayan bir istasyon bulunmazsa, Not found yaklaşõk 

iki saniye görüntülenir ve radyo orijinal istasyona geri döner.

Haber programõ yarõda kesme işlevinin kullanõlmasõ
Bir haber programõ bir PTY kodlu haber istasyonundan yayõnlanõyorsa, birim otomatik 
olarak haber yayõnõ yapan istasyona geçer. Haber programõ bittiğinde, bir önceki 
program alõnmaya devam eder.

* TA/News düğmesini haber programõ yarõda kesme işlevi açõlana kadar basõlõ 
tutun.
Göstergede ON görünene dek TA/News düğmesine basõn.
� Haber programõ yarõda kesme ayarõnõ kapatmak için, TA/News düğmesine OFF 

göstergede görünene kadar basõn.
� Haber programõnõ, TA/News, SRC/Off, B ya da MULTI-CONTROL düğmesine 

basarak da iptal edebilirsiniz.

Not
� Haber programlarõnõ ayrõca MULTI-CONTROL düğmesini kullanarak görünen menüden de 

açõp kapatabilirsiniz.

Radyo metninin kullanõlmasõ
Bu radyo RDS istasyonlarõnõn yayõnladõğõ istasyon bilgileri, çalmakta olan şarkõnõn ve 
sanatçõsõnõn adõ gibi radyo metni verilerini görüntüleyebilir.
� Radyo otomatik olarak en son alõnan üç radyo metni yayõnõnõ hafõzasõna alõr ve en 

önce alõnan radyo metnini en yeni metinle değiştirir.

Radyo metinlerinin görüntülenmesi
En son aldõğõnõz ve daha önce aldõğõnõz üç radyo metnini görüntüleyebilirsiniz.

1. D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak radyo metnini görüntüleyin.
Yayõnda olan istasyonun radyo metni görüntülenir.
� Radyo metni ekranõnõ, D/Scrl, TA/News, SRC/Off, EQ ya da B düğmesine basarak 

da iptal edebilirsiniz.
� Radyo metni alõnmazsa, ekranda NO TEXT görüntülenir.

2. En son kaydedilen üç radyo metnini bellekten geri çağõrmak için, MULTI-
CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesinin sola sağa hareket ettirilmesi mevcut ve üç radyo metni 
arasõnda gidip gelmenizi sağlar.
� Bellekte kayõtlõ bir radyo metni yoksa ekran değişmez.

3. MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket ettirerek ekranõ kaydõrõn.
Başa gitmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõya hareket ettirin. Radyo 
metnini kaydõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ hareket ettirin.
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
Radyo metinlerinin belleğe kaydedilmesi ve bellekten geri çağrõlmasõ

En fazla 6 tane radyo metni yayõnõnõ RT Memo 1 ila RT Memo 6 tuşlarõna 
kaydedebilirsiniz.

1. Belleğe kaydetmek istediğiniz radyo metnini görüntüleyin.
Bkz: bölüm �Radyo metinlerinin görüntülenmesi� sayfa 19.

2. Seçilen radyo metnini kaydetmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Önceden ayarlanan numarayõ değiştirmek için çevirin. Kaydetmek için, basõn ve basõlõ 
tutun.

3. İstediğiniz radyo metnini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Radyo metnini değiştirmek için döndürün. Seçmek için basõn.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.

PTY listesi

Genel Özel Program türü
News&Inf NEWS Haber

AFFAIRS Günlük olaylar
INFO Genel bilgiler ve danõşmanlõk
SPORT Spor
WEATHER Hava raporlarõ/meteorolojik bilgiler
FINANCE Borsa haberleri, ticaret, v.s.

Popular POP MUS Popüler müzik
ROCK MUS Modern müzik
EASY MUS Kolay dinlenen müzik
OTH MUS Kategorize edilmeyen müzik
JAZZ Caz
COUNTRY Kovboy müziği
NAT MUS Ulusal müzik
OLDIES Eski müzikler, altõn çağ müzikleri
FOLK MUS Halk müziği

Classics L. CLASS Hafif klasik müzik
CLASSIC Klasik müzik

Entegre CD çalar

Temel çalõştõrma işlemleri

Genel Özel Program türü
Others EDUCATE Eğitimsel programlar

DRAMA Radyo oyunlarõ ve diziler.
CULTURE Ulusal ya da bölgesel kültür
SCIENCE Doğa, bilim ve teknoloji
VARIED Hafif eğlence programlarõ
CHILDREN Çocuk programlarõ
SOCIAL Sosyal olaylar
RELIGION Dini olaylarla ilgili programlar ve hizmetler
PHONE IN Telefon bağlantõsõ kurulan programlar
TOURING Seyahatle ilgili programlar, trafik anonslarõ için 

kullanõlmaz
LEISURE Hobiler ve rekreasyonel aktiviteler
DOCUMENT Belgesel programlar

� WMA/MP3/AAC/WAV göstergesi
Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ çalõnõrken, 
yürütülmekte olan ses dosyasõ 
türünü gösterir.

� Klasör numarasõ göstergesi
Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ çalõnõrken, 
yürütülmekte olan klasör numarasõnõ 
gösterir.

� Kayõt izi numarasõ göstergesi

� Voltaj göstergesi
Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi
� Bit oranõ/örnekleme frekansõ 

göstergesi
Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ 
yürütülürken mevcut kayõt izinin 
(dosyasõnõn) bit oranõnõ ya da 
örnekleme frekansõnõ gösterir.
� VBR (değişken bit oranlarõ) 

dosyalarõ olarak kaydedilen WMA 
dosyalarõnõ yürütürken ortalama 
bit oranõ görüntülenir.

� VBR (değişken bit oranlarõ) kayõtlõ 
MPS dosyalarõ yürütülürken, bit 
oranõ değeri yerine VBR 
görüntülenir.

�

� 	�


�
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
* Klasör seç

MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.
� Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõnõn kayõtlõ olmadõğõ bir klasörü seçemezsiniz.

* Kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* Hõzlõ ileri/geri sardõr
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.
� Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ yürütüldüğünde, hõzlõ ileri ya da geri sardõrõrken ses 

duyulmaz.

* Kök klasöre geri dön
B düğmesine basõn ve basõlõ tutun.
� Klasör 01 (ROOT)�da dosya yoksa, yürütme işlemi klasör 02�den başlar.

* Sõkõştõrõlmõş ses ve CD-DA arasõnda değiştir
B�ye basõn.
� Bu işlem, sadece CD-EXTRA ya da MIXED-MODE CD�ler yürütülürken yapõlabilir.
� Sõkõştõrõlmõş ses ve CD-DA işlevi arasõnda geçiş yaptõktan sonra, diskin ilk kayõt izi 

yürütülmeye başlar.

Not
� Çalma işlemi, dosya numarasõna göre gerçekleştirilir. Klasörlerde dosya yoksa, bu klasörler 

atlanõr. (01 (ROOT) klasöründe dosya yoksa, yürütme işlemi klasör 02�den başlar.)

Bilgi metninin disk üzerinde görüntülenmesi
* İstenen bilgi metnini seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.

� Başlõk girilen CD için
Yürütme süresi � : disk başlõğõ ve yürütme süresi
� CD TEXT diskler için
Yürütme süresi � : disk sanatçõsõ adõ ve : kayõt izi başlõğõ � : disk sanatçõsõ 
adõ ve : disk başlõğõ � : disk başlõğõ ve : kayõt izi başlõğõ � : kayõt izi 
sanatçõsõ adõ ve : kayõt izi başlõğõ � :  kayõt izi başlõğõ ve yürütme süresi � : kayõt 
izi başlõğõ, : kayõt izi sanatçõsõ adõ ve : disk başlõğõ
� WMA/MP3/AAC için
Yürütme süresi � : klasör adõ ve : dosya adõ � : sanatçõ adõ ve : kayõt 
izi başlõğõ � : sanatçõ adõ ve : albüm başlõğõ � : albüm başlõğõ ve : kayõt izi 
başlõğõ � : kayõt izi başlõğõ ve yürütme süresi � : yorum ve yürütme süresi � : 
kayõt izi başlõğõ, : sanatçõ adõ ve : albüm başlõğõ
� WAV için
Yürütme süresi � : klasör adõ ve : dosya adõ

Notlar
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Metin ve/veya numara gibi belli bilgiler içeren ses CD�si, CD TEXT�dir.
� Belirli bilgiler bir diskin üzerine kayõtlõ değilse, başlõk ya da ad görüntülenmez.
� MP3 dosyalarõnõ diske yazdõrmak için kullanõlan iTunes sürümüne bağlõ olarak, açõklama 

bilgisi doğru görüntülenemeyebilir.
� WMA dosyalarõnõ kodlamakta kullanõlan Windows Media� Player�õn sürümüne bağlõ olarak, 

albüm adlarõ ve diğer bilgi metinleri, doğru olarak görüntülenemeyebilir.
� Göstergede görülen örnekleme frekansõ kõsaltõlabilir.
� Sürekli Kaydõrma işlevi ilk ayarlarda ON (açik) olarak ayarlandõğõnda, bilgi metni devamlõ 

olarak ekranda kaydõrõlõr. Bkz: bölüm �Sürekli kaydõrma işlevinin açõlõp kapatõlmasõ� sayfa 
40.

� Diskteki karakter setlerine bağlõ olarak, Rusça metinlerdeki karakterler bozulabilir. Rusça 
metinler için izin verilen karakter setleri için, bkz: �Disk üzerinde sõkõştõrõlmõş ses dosyalarõ� 
sayfa 61.

Kayõt izi başlõk listesinden kayõt izlerinin seçilmesi
Şarkõ başlõğõ listesi, bir CD TEXT diskinin üzerindeki şarkõ başlõklarõnõn listesini 
görmenizi ve çalmanõz için şarkõlardan birini seçmenizi sağlar.

* İstediğiniz kayõt izi başlõğõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Kayõt izi başlõğõnõ değiştirmek için, düğmeyi çevirin. Yürütmek için basõn.
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.

Dosya adõ listesinden dosyalarõn seçilmesi
Dosya adõ listesi, dosya adlarõnõ (ya da klasör adlarõnõ) görmenizi ve çalmak için birini 
seçmenizi sağlar.

* İstediğiniz dosya adõnõ (ya da klasör adõnõ) seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
Dosya ya da klasör adõnõ değiştirmek için çevirin.

� dosya seçildiğinde yürütmek için basõn.
� klasör seçildiğinde, seçili klasörde bulunan dosya (veya klasör) listesini görmek 

için basõn.
� klasör seçildiğinde, seçili klasörde bulunan şarkõyõ çalmak için, düğmeye basõn ve 

basõlõ tutun.
� MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirerek de dosyayõ yürütebilirsiniz.
� Bir önceki listeye (bir seviye üstteki klasör) geri dönmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini sola itin.
� Halihazõrda seçili bulunan klasördeki klasör/dosya sayõsõ, ekranõn sağ tarafõnda 

gösterilir.
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Play mode (tekrar yürütme modu) � Random mode (rasgele yürütme modu) � Scan 
mode (tarayarak yürütme) � Pause (duraklatma) � TitleInput �A� (disk başlõğõnõ 
girme)

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� TitleInput �A� dõşõnda işlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik 

olarak normal ekrana geri döner.
� Sõkõştõrõlmõş ses diski ya da CD TEXT diski yürütüyorsanõz, disk başlõğõ giriş ekranõna 

geçemezsiniz.

Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi
1. İşlev menüsünde Play mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 22.

2. Favori ayarõnõzõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Disc repeat � Tüm kayõt izlerini tekrarlar
� Track repeat � Geçerli kayõt izini tekrarlar
� Folder repeat � Mevcut klasörü tekrarlar

� Tekrar yürütme anõnda başka klasörü seçerseniz, tekrar yürütme sõrasõ diskin 
tekrarõ olarak değişir.

� Track repeat (kayõt izi tekrarõ) sõrasõnda kayõt izi arama ya da hõzlõ ileri/geri sarma 
işlemi yapõlõnca, tekrar yürütme sõrasõ Disc repeat/Folder repeat olarak değişir.

� Folder repeat (klasör tekrarõ) seçildiğinde, ilgili klasörün bir alt klasörünü 
yürütemezsiniz.

Kayõt izlerinin rasgele bir sõrada yürütülmesi
Seçilen tekrar aralõğõndaki kayõt izleri, rasgele bir sõrada yürütülür.

1. İşlev menüsünde Random mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 22.

2. Rasgele yürütme işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Kayõt izleri rasgele bir sõrada yürütülür.
� Rasgele yürütme işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Klasörlerin ve kayõt izlerinin taranmasõ
Tarayarak yürütme işlevi, şarkõyõ seçilen tekrar yürütme sõrasõnda arar.

1. İşlev menüsünde Scan mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 22.

2. Tarayarak yürütme işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Her kayõt izinin ilk 10 saniyesi yürütülür.

3. İstediğiniz kayõt izini bulunca MULTI-CONTROL düğmesine basarak tarayarak 
yürütme işlevini kapatõn.
� Gösterge, yürütme ekranõna otomatik olarak geri dönerse, MULTI-CONTROL 

düğmesine basarak Scan mode işlevini tekrar seçin.
� Bir diskin (klasörün) taranmasõ bittikten sonra, kayõt izleri normal olarak yürütülmeye 

başlar.

Yürütme işleminin duraklatõlmasõ
1. İşlev menüsünde Pause işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 22.

2. Duraklatma işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Yürütülmekte olan kayõt izi duraklatõlõr.
� Duraklatma işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
Disk başlõğõ işlevlerinin kullanõlmasõ

CD başlõklarõnõ girebilir ve göstergede görüntüleyebilirsiniz. Başlõklarõ girdikten sonra 
bir CD koyduğunuzda ilgili CD�nin başlõğõ görüntülenecektir.

Disk başlõklarõnõn girilmesi
Disk başlõklarõnõ girilmesi özelliğini kullanarak en fazla 48 tane CD başlõğõnõ üniteye 
kaydedin. Her başlõk en fazla 10 karakter uzunluğunda olabilir.

1. Başlõğõnõ girmek istediğiniz bir CD�yi yürütün.

2. İşlev menüsünde TitleInput �A� işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 22.

3. İstenen karakter türünü seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.
Aşağõdaki karakter türleri arasõnda gidip gelmek için, D/Scrl düğmesine üst üste basõn:
Alfabe (büyük harf), numaralar ve semboller � Alfabe (küçük harf) � aksanlõ harfler gibi 
olan Avrupa harfleri (örn. á, à, ä, ç) � Numaralar ve semboller

4. Alfabenin bir harfini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da 
aşağõ yönde hareket ettirin.

5. İmleci bir önceki ya da sonraki karakterin konumuna taşõmak için, MULTI-
CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

6. Başlõğõ girdikten sonra imleci en son konumuna getirmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sağa hareket ettirin.
Girdiğiniz başlõk MULTI-CONTROL düğmesini sağa bir kez daha ittikten sonra belleğe 
kaydedilir.

7. Çalma ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.

Notlar
� Disk bu birimden çõkarõlsa bile başlõklar bellekte kalõr ve disk yeniden konulunca başlõklar 

tekrar bulunur.
� 48 diskin verileri belleğe kaydedildikten sonra en yeni diskin verisi en eski diskin verisini 

geçersiz kõlar.
� Bir multi-CD çalar takarsanõz, 100 tane disk başlõğõ girebilirsiniz.
� Disk başlõk işlevlerini desteklemeyen bir multi-CD çalar bağlõ olduğunda, aygõta disk 

başlõklarõnõ giremezsiniz.

USB depolama aygõtõndaki şarkõlarõn çalõnmasõ
USB depolama aygõtõna kaydedilen sõkõştõrõlmõş ses dosyalarõnõ yürütebilirsiniz.
� Uyumluluk hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Ek bilgiler� sayfa: 58.

Temel Çalõştõrma İşlemleri

* USB depolama aygõtõnõn takõlmasõ ve yürütülmesi
1 USB depolama aygõtõnõ USB bağlantõ noktasõna takõn. 

USB bağlantõ noktasõnõn konumu ile ilgili olarak, bkz: bölüm �Ana birim�; sayfa: 15.
2 USB işlevini kaynak olarak seçmek için, SRC/Off düğmesine basõn. 

Yürütme işlemi başlar.

* Klasör seç
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.

* Hõzlõ ileri/geri sardõr
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.

* Kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* Kök klasöre geri dön
B düğmesine basõn ve basõlõ tutun.

* USB depolama aygõtõnõn çõkarõlmasõ
USB depolama aygõtõnõ çõkarõn.
Dinlemek istemediğinizde, istediğiniz zaman USB depolama aygõtõnõn bağlantõsõnõ 
kesebilirsiniz.

� WMA/MP3/AAC/WAV göstergesi
Yürütülmekte olan dosya türünü 
gösterir.

� Klasör numarasõ göstergesi
� Kayõt izi numarasõ göstergesi

� Voltaj göstergesi
Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi
� Bit oranõ/örnekleme frekansõ 

göstergesi
� VBR (değişken bit oranlarõ) 

dosyalarõ olarak kaydedilen WMA 
dosyalarõnõ yürütürken ortalama 
bit oranõ görüntülenir.

� VBR (değişken bit oranlarõ) kayõtlõ 
MPS dosyalarõ yürütülürken, bit 
oranõ değeri yerine VBR 
görüntülenir.

�

� 	�


�
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
Notlar
� USB depolama aygõtlarõ ve bu birimle ilgili olarak aşağõdaki bölümde yer alan uyarõlarõ 

okuyun. Bkz �Ek bilgiler�.
� Bir hata iletisi görüntülenirse, bkz: �Hata iletileri� sayfa 58.
� Klasör 01 (ROOT)�da dosya yoksa, yürütme işlemi klasör 02�den başlar.
� Pil şarj etme özelliğine sahip bir USB taşõnabilir müzik çalar bu birime bağlandõğõnda, kontak 

anahtarõ ACC veya ON olarak ayarlanarak pil şarj edilir.

Ses dosyasõ bilgi metninin görüntülenmesi
İşlem, entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.
Bkz: bölüm �Bilgi metninin disk üzerinde görüntülenmesi� sayfa 21.
� Ses dosyasõna kaydedilen karakteristikler, ana birim ile uyumlu değilse, söz konusu 

karakteristikler görüntülenmez.
� Bazõ ses dosyalarõnõn bilgi metni, doğru şekilde görüntülenmeyebilir.

Dosya adõ listesinden dosyalarõn seçilmesi
İşlem, entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.
Bkz: bölüm �Dosya adõ listesinden dosyalarõn seçilmesi� sayfa 21.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Play mode (tekrar yürütme) � Random mode (rasgele yürütme) � Scan mode 
(tarayarak yürütme) � Pause (duraklatma)

İşlev ve işletim
Play mode, Random mode, Scan mode ve Pause işlemleri, esas olarak entegre CD 
çalarõnki ile aynõdõr.

İşlev adõ Çalõştõrma
Play mode Bkz: bölüm �Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi� sayfa 22.

Bununla birlikte, seçebileceğiniz tekrar yürütme sõralarõ, entegre CD 
çalarõnkinden farklõdõr. USB depolama aygõtõnõn tekrar yürütme sõralarõ 
şöyledir:
� Track repeat � Sadece mevcut dosyayõ tekrarlar
� Folder repeat � Mevcut klasörü tekrarlar
� All repeat � Tüm dosyalarõ tekrarlar

Random mode Bkz: bölüm �Kayõt izlerinin rasgele bir sõrada yürütülmesi� sayfa 22.
Scan mode Bkz: bölüm �Klasörlerin ve kayõt izlerinin taranmasõ� sayfa 22.
Pause Bkz: bölüm �Yürütme işleminin duraklatõlmasõ� sayfa 22.

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Tekrar yürütme sõrasõnda başka klasörü seçerseniz, tekrar yürütme sõrasõ All repeat olarak 

değişir.
� Track repeat anõnda kayõt izi arama ya da hõzlõ ileri/geri sardõrma işlemlerinden birini 

yaparsanõz, tekrar yürütme sõrasõ Folder repeat olarak değişir.
� Folder repeat seçildiğinde, ilgili klasörün bir alt klasörünü yürütemezsiniz.
� Dosyanõn ya da klasörün taranmasõ bittikten sonra, dosyalar tekrar normal olarak 

yürütülmeye başlar.
� İşlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri 

döner.

Şarkõlarõn iPod üzerinde çalõnmasõ
iPod üzerindeki şarkõlarõ denetleyebilir ve dinleyebilirsiniz.
� Desteklenen iPod hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �iPod uyumluluğu� sayfa: 62.
� iPod kullanõrken, iPod Yuva Bağlayõcõsõ - USB Kablosu gereklidir.

Temel çalõştõrma işlemleri

* iPod'un bağlanmasõ
1 USB kablosunun iPod Yuva Bağlayõcõsõnõ kullanarak iPod�u USB bağlantõ noktasõna 

takõn. 
USB bağlantõ noktasõnõn konumu ile ilgili olarak, bkz: bölüm �Ana birim�; sayfa: 15.

2 iPod işlevini kaynak olarak seçmek için, SRC/Off düğmesine basõn. 
Yürütme işlemi başlar.

� Şarkõ numarasõ göstergesi
� iPod adõ
� Voltaj göstergesi

Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen düzey, gerçek voltaj düzeyinden farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi
� Şarkõ süresi (ilerleme çubuğu)


 	�

� �
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Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
* Hõzlõ ileri/geri sardõr

MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.

* Kayõt izi (bölüm) seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* iPod bağlantõsõnõn kesilmesi
USB Kablosunun iPod Yuva Bağlayõcõsõnõ çekip çõkarõn.

Notlar
� iPod ile ilgili olarak aşağõdaki bölümde yer alan uyarõlarõ okuyun. Bkz: sayfa 62.
� Bir hata iletisi görüntülenirse, bkz: �Hata iletileri� sayfa 58.
� Kontak anahtarõ ACC ya da ON olarak ayarlanõrsa, iPod birime bağlõyken iPod�un pili şarj 

olur.
� iPod birime bağlõyken, iPod açõlõp kapatõlamaz. Bununla birlikte, denetim modu iPod olarak 

ayarlandõğõnda, iPod�u açõp kapatabilirsiniz.
� iPod'u bu birime bağlamadan önce, kulaklõklarõ iPod�dan çõkarõn.
� Kontak anahtarõ OFF konumuna getirildikten yaklaşõk iki dakika sonra iPod kapanõr.

Bir şarkõnõn taranmasõ
Bu birimle iPod�u denetleme işlevi, iPod�un çalõşma biçimine kolay çalõşma ve şarkõ 
arama kadar yakõn olmasõ için tasarlanmõştõr.
� iPod�daki dosya sayõsõna bağlõ olarak, liste görüntülenirken gecikme yaşanabilir.
� iPod�a kaydedilen karakteristikler, bu aygõt ile uyumlu değilse, söz konusu 

karakteristikler görüntülenmez.

Şarkõlarõn kategoriye göre aranmasõ
* Şarkõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Kategoriyi değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.
Playlists (çalma listesi) � Artists (sanatçõlar) � Albums (albümler) � Songs (şarkõlar) 
� Podcasts (podcastler) � Genres (türler) � Composers (besteciler) � Audiobooks 
(sesli kitaplar)
Seçilen kategori için liste görüntülenir.
� MULTI-CONTROL düğmesine basarak ve basõlõ tutarak, seçilen kategoriden 

yürütme işlemini başlatabilirsiniz. MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirip 
basõlõ tutarak da bu işlemi yapabilirsiniz.

� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ aşağõ iterek de kategoriyi değiştirebilirsiniz.
� MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirerek de kategoriyi seçebilirsiniz.
� Bir önceki kategoriye geri dönmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola hareket 

ettirin.

� Kategorilerin üst seviyesine geri dönmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola 
hareket ettirin ve basõlõ tutun.

� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.

Alfabe sõrasõna göre listede arama
1. Kategori seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Kategoriyi değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

2. Seçilen kategori için liste görüntülendiğinde, alfabe arama moduna geçmek 
amacõyla, D/Scrl düğmesine basõn.

3. Alfabenin bir harfini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.

4. Alfabe listesini görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Liste, alfabenin seçilen harfinden itibaren başlayarak görüntülenir.
� Alfabe arama işlemi tamamlanmadan sonlandõrõlõrsa, NOT FOUND görüntülenir.

Bilgi metninin iPod üzerinde görüntülenmesi
* İstenen bilgi metnini seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.

Yürütme süresi � : sanatçõ adõ ve : şarkõ başlõğõ � : sanatçõ adõ ve : albüm 
adõ � : albüm adõ ve : şarkõ başlõğõ � : şarkõ başlõğõ ve yürütme süresi � : 
şarkõ başlõğõ, : sanatçõ adõ ve : albüm adõ
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� iPod�a kaydedilen karakteristikler, bu aygõt ile uyumlu değilse, söz konusu 

karakteristikler görüntülenmez.
� Sürekli Kaydõrma işlevi ilk ayarlarda ON (AÇIK) olarak ayarlandõğõnda, bilgi metni 

devamlõ olarak ekranda kaydõrõlõr. Bkz: bölüm �Sürekli kaydõrma işlevinin açõlõp 
kapatõlmasõ� sayfa 40.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Play mode (tekrar yürütme) � Shuffle mode (karõşõk) � Shuffle all (tümü karõşõk) � 
Link play (bağlantõ yürütme) � Control mode (denetim modu) � Pause (duraklama) 
� Audiobooks (sesli kitap hõzõ)
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İşlev ve işletim

Play mode ve Pause işlemleri, esas olarak entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� İşlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri 

döner.
� Control mode işlevi, iPod olarak ayarlandõğõnda, sadece Control mode ve Pause 

çalõştõrõlabilir.

Şarkõlarõn rasgele bir sõrada çalõnmasõ (karõşõk)
1. İşlev menüsünde Shuffle mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 24.

2. Favori ayarõnõzõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Shuffle Songs � Şarkõlarõ seçilen listedeki sõraya göre rasgele çalar.
� Shuffle Albums � Şarkõlarõ rasgele seçilen albümdeki sõraya göre çalar.
� Shuffle OFF � Rasgele yürütme işlemini iptal eder.

Tüm şarkõlarõn rasgele bir sõrada çalõnmasõ (tümü karõşõk)
1. İşlev menüsünde Shuffle all işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 24.

2. Tümü karõşõk işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
iPod�daki tüm şarkõlar rasgele çalõnõr.
� Tümü karõşõk işlevini devre dõşõ bõrakmak için, FUNCTION menüsündeki Shuffle 

mode işlevini kapalõ konuma getirin.

İşlev adõ Çalõştõrma
Play mode Bkz: bölüm �Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi� sayfa 22.

Bununla birlikte, seçebileceğiniz tekrar yürütme sõralarõ, entegre CD 
çalarõnkinden farklõdõr. iPod�un tekrar yürütme sõralarõ şöyledir:
� Repeat One � Mevcut şarkõyõ tekrarlar
� Repeat All � Seçilen listedeki tüm şarkõlarõ tekrarlar

Pause Bkz: bölüm �Yürütme işleminin duraklatõlmasõ� sayfa 22.

Halihazõrda çalõnan şarkõyla ilgili şarkõlarõn çalõnmasõ
Halihazõrda çalõnan şarkõyla ilgili şarkõlar çalõnõr. Aşağõdaki listelerden şarkõlar 
yürütebilirsiniz.

� Halihazõrda şarkõsõ çalõnan sanatçõnõn albüm listesi
� Halihazõrda yürütülen albümün şarkõ listesi
� Halihazõrda yürütülen türün albüm listesi

� iPod�daki dosya sayõsõna bağlõ olarak, liste görüntülenirken gecikme yaşanabilir.

1. İşlev menüsünde Link play işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 24.

2. İstediğiniz modu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Modu değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin; 
seçmek için basõn.

� Artist � Halihazõrda yürütülen sanatçõya ait albümü yürütür.
� Album � Halihazõrda yürütülen albüme ait şarkõyõ çalar.
� Genre � Halihazõrda yürütülen türe ait albümü yürütür.

Listede arama yaparken Searching yanõp söner ve ardõndan listenin yürütlmesine 
başlanõr.
� İlgili albümler/şarkõlar bulunmaz ise, Not found görüntülenir.

iPod�unuzdan bu birimin iPod işlevini çalõştõrma
Bu işlev, aşağõdaki iPod modelleri ile etkinleştirilemez.

� iPod nano birinci nesil
� iPod beşinci nesil

iPod�unuzdan bu birimin iPod işlevi çalõştõrõlabilir. Ses araç hoparlöründen duyulabilir 
ve işlem iPod�unuzdan yönetilebilir.
� Bu işlev kullanõmda iken, kontak anahtarõ kapalõ olsa bile, iPod kapanmaz. Gücü 

kapatmak için, iPod�u çalõştõrõn.

1. İşlev menüsünde Control mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 24.

2. Favori ayarõnõzõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� iPod � Bağlõ bulunan iPod�dan bu birimin iPod işlevi çalõştõrõlabilir.
� AUDIO � Bu birimin iPod işlevi bu birimden çalõştõrõlabilir.

MAN-DEX-P99RS-TU.fm  Page 26  Thursday, August 13, 2009  9:34 AM



27

TÜ
R

K
Ç

E

Aygõtõn çalõştõrõlmasõ
3. iPod işlevini seçtiğinizde, şarkõ ve yürütme işlevini seçmek için, bağlõ bulunan 

iPod�u çalõştõrõn.
� Denetim modu iPod olarak değiştirilince, şarkõ çalma işlemi duraklatõlõr. Yürütme 

işlemini başlatmak için, iPod�u çalõştõrõn.
� Denetim modu iPod olarak ayarlansa bile, aşağõdaki işlevler bu birimden 

gerçekleştirilebilir.
� Ses
� Hõzlõ ileri/geri sardõrma
� Yukarõ/aşağõ izleme
� Duraklatma
� Bilgi metninin değiştirilmesi

Notlar
� Denetim modu iPod olarak ayarlandõğõnda, işlemler aşağõdaki şekilde sõnõrlanõr:

� Control mode (kontrol modu) ve Pause (duraklat) haricindeki işlevler seçilemez.
� Gözat işlevi, bu birimden çalõştõrõlamaz.

� Bu işlevin etkinleştirilmesi, çalõnan şarkõyõ duraklatõr. Yürütme işlemini başlatmak için, iPod�u 
çalõştõrõn.

Sesli kitap hõzõnõn değiştirilmesi
iPod üzerinde sesli kitap dinlerken, yürütme hõzõ değiştirilebilir.

1. İşlev menüsünde Audiobooks işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 24.

2. Favori ayarõnõzõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
İstediğiniz ayar ekranda görünene dek MULTI-CONTROL düğmesine üst üste basõn.
� Faster � Normal hõzdan daha hõzlõ yürütür
� Normal � Normal hõzda yürütür
� Slower � Normal hõzdan daha yavaş yürütür

Ses ayarlarõ

Çalõştõrma modlarõ
4-yönlü ağ modu (DSP), her biri dayanõklõ bir güç amperi tarafõndan desteklenen ve 
yüksek, orta ve ultra-düşük değerde frekanslarõn (bantlarõn) yeniden üretilmesini 
sağlayan, ayrõ hoparlörlere sahip 4-yönlü çok amperli bir multi hoparlör sistemi 
oluşturmanõzõ sağlar. 4-yönlü ağ modu, ağ ve zaman ayarõ işlevlerini sağlar. Bunlar her 
frekans aralõğõnõn ayarlarõnõ tam olarak kontrol etmeyi sağlayan, çok amperli bir multi 
hoparlör sistemi için son derece önemli olan iki işlevdir.

Önemli
Akü bağlantõsõ kesildiğinde ya da mikroişlemci sõfõrlandõğõnda, aygõtõn ses ayarõ 
bellekte muhafaza edilir. Ses ayarõnõ da sõfõrlamak isterseniz, bkz: bölüm �Ses 
işlevlerinin yeniden ayarlanmasõ� sayfa 39.

Not
� Bu sistemle bir adet düşük ton hoparlörü kullanõlõrsa, zaman ayarõ ve ağ ayarlarõ gibi sol ve 

sağ kanal ayar değerlerinin aynõ olmasõ gerekir.

Sesin kolayca ayarlanmasõ
Aşağõdaki ayarlarõ sõrasõyla yaparsanõz, iyi ayarlanmõş bir ses alanõnõ kolayca 
oluşturabilirsiniz.

Sesin ince ayarõnõn yapõlmasõ
Aşağõdaki ayarlarõ sõrasõyla yaparsanõz, iyi ayarlanmõş bir ses alanõ oluşturabilirsiniz.

Ekstra işlevler
Bu işlevler, sesi sisteminize ya da kişisel tercihlerinize uyacak şekilde ayarlamanõza 
yardõmcõ olur.
� Ekolayzõr eğrilerinin bellekten çağrõlmasõ veya kopyalanmasõ (EQ 1)
� Yüksek ses ayarõnõn yapõlmasõ (LOUD)
� Ses düzeltici işlevinin kullanõlmasõ (S.Rtrv)
� Kaynak düzeylerinin ayarlanmasõ (SLA)

� Konum seçicinin kullanõlmasõ (POSI)
� Otomatik TA ve EQ (otomatik zamanlama ayarõ ve otomatik ekolayzõr)
� Balans ayarõnõn kullanõlmasõ (BAL)

� Zaman ayarõnõn yapõlmasõ (TA2)
� Ağõn ayarlanmasõ (NW 1, NW 2, NW 3)
� Ekolayzõr eğrisinin ince ayarõ (EQ 2)
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Ses ayarlarõ

Audio (ses) ayarlarõnõn tanõtõlmasõ

1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
2. AUDIO işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. Ses işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Ses işlevleri arasõnda aşağõdaki sõrada seçim yapmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesini çevirin.
BAL (balans ayarõ) � POSI (pozisyon seçici) � NW 1 (ağ ayarõ 1) � NW 2 (ağ ayarõ 2) 
� NW 3 (ağ ayarõ 3) � TA 1 (zaman ayarõ) � TA 2 (zaman ayarõ) � EQ 1 (ekolayzõrõ 
kopyalama/bellekten çağõrma) � EQ 2 (31-bantlõ grafik ekolayzõr) � A.EQ (otomatik 
ekolayzõr açõk/kapalõ) � S.Rtrv (gelişmiş ses düzeltici � LOUD (yüksek ses) � SLA 
(kaynak düzey ayarõ)
� FM�i kaynak olarak seçerseniz, SLA işlevini kullanamazsõnõz.
� EQ 1 işlevinde FLAT öğesini seçerken EQ 2 işlevine geçemezsiniz.
� TA1 işlevinde OFF öğesini seçerken TA2 işlevine geçemezsiniz.
� Her kaynağõn göstergesine geri dönmek için B düğmesine basõn.

Sol ve sağ kanal arasõnda gidip gelme
Sol ve sağ kanal için bağõmsõz ya da ortaklaşa biçimde aşağõdaki işlevleri 
ayarlayabilirsiniz.
� Ağõn ayarlanmasõ (NW 1, NW 2, NW 3)
� Ekolayzõr eğrisinin ince ayarõ (EQ 2)

� Ses göstergesi
Ses ayarlarõnõn durumunu gösterir.

�

1. Ses işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

2. Sol/sağ bağõmsõz mod ve sol/sağ ortak mod arasõnda gidip gelmek için, MULTI-
CONTROL düğmesine basõn ve basõlõ tutun.
Sol/sağ bağõmsõz mod ve sol/sağ ortak modu seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn ve basõlõ tutun.

3. Sol/sağ bağõmsõz modu seçildiğinde, sol kanal ya da sağ kanalõ seçmek için, 
MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Sol kanal ve sağ kanalõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

4. Bu işlevleri istediğiniz şekilde ayarlayõn.

Balans ayarõnõn kullanõlmasõ
Tüm koltuklarda ideal dinleme koşullarõnõ sağlayan bir balans ayarõ seçebilirsiniz.

1. Ses işlev menüsünde BAL işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Sol/sağ hoparlör balansõnõ ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya 
da sağa hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirdiğinizde, sol/sağ 
hoparlör balansõ da sola ya da sağa hareket eder.
Sol/sağ hoparlör balansõ soldan sağa doğru hareket ettikçe L 25 ila R 25 görüntülenir.

Konum seçicinin kullanõlmasõ
Daha doğal bir sesi garantilemenin bir yolu da, stereo imajõnõ net olarak 
konumlandõrarak kendinizi ses alanõnõn merkezine koymaktõr. Konum seçici işlevi 
hoparlörlerin çõkõş düzeylerini otomatik olarak ayarlamanõzõ sağlar ve dolu koltuklarõn 
sayõsõnõ ve konumunu eşlemek için bir geciktirme zamanõ yerleştirir.

1. Ses işlev menüsünde POSI işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Bir dinleme pozisyonu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola, sağa ya 
da yukarõ itin.

� Seçili dinleme pozisyonunu iptal etmek için MULTI-CONTROL düğmesini aynõ 
yönde tekrar itin.

Yön Gösterge Konum
Sol Left Ön koltuk sol
Sağ Right Ön koltuk sağ
Yukarõ Front Ön koltuklar
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Ağ işlevi hakkõnda 
Ağ işlevi, ses sinyalini farklõ frekans bantlarõna bölmenizi sağlar ve ardõndan bunlarõn 
her birini hoparlörlerden yeniden üretir.
Bu işlemin ardõndan, yeniden üretilmiş frekans bandõnõn (düşük veya yüksek geçiş 
filtreli), düzeyin, fazõn ve diğer parametrelerin tam ayarlarõnõ, her hoparlörün 
özelliklerine uyacak şekilde yapabilirsiniz.

Ayarlanabilir parametreler
Ağ işlevi aşağõdaki parametrelerin ayarlanmasõnõ sağlar: Yeniden üretilmiş frekans 
bandõ ve takõlõ her hoparlörün özelliklerine göre ayarlarõnõzõ yapõn.

Yeniden üretilmiş frekans bandõ
Yüksek geçiş filtresinin HPF (yüksek geçiş filtresi) veya düşük geçiş filtresinin LPF 
(düşük geçiş filtresi) kesme frekansõnõ ayarlayarak her hoparlörün yeniden üretilmiş 
frekans bandõnõ ayarlayabilirsiniz.
� HPF, ayarlõ frekansõn altõndaki frekanslarõ (düşük) keserek, yüksek frekanslarõn 

geçmesine olanak tanõr.
� LPF, ayarlõ frekansõn üstündeki frekanslarõ (yüksek) keserek, düşük frekanslarõn 

geçmesine olanak tanõr.

Düzey
Hoparlörler arasõndaki yeniden üretilmiş düzeylerin farkõ düzeltilebilir.

� Düzey (dB)
� Frekans (Hz)
� Düzey
� Yeniden üretilmiş frekans bandõ
� HPF�nin kesme frekansõ
� LPF�nin kesme frekansõ
� Geçit
� Eğri (dB/okt)2

1

3

4

5 6

7

8

Eğim
HPF/LPF eğrisinin (filtre zayõflatma eğrisi) ayarlanmasõ, hoparlörler arasõndaki ses 
devamlõlõğõnõ ayarlamanõzõ sağlar.
� Eğri, frekans bir oktav daha yüksek olduğunda (daha düşük) sinyalin zayõflatõldõğõ 

desibel (dB) sayõsõnõ belirtir (Birim: dB/oct.). Eğri yükseldikçe, sinyal daha fazla 
zayõflatõlmõş demektir.

Aşama
Her hoparlörün giriş sinyali için fazõ (normal, ters) değiştirebilirsiniz. Hoparlörlerin 
arasõndaki ses devamlõlõğõ mükemmel değilse, fazõ değiştirmeyi deneyin. Bu işlem, 
hoparlörler arasõndaki ses devamlõlõğõnõ geliştirebilir.

Ağ ayarõyla ilgili hususlar

Kesme frekansõ ayarõ
� Low-LPF ya da SW-LPF kesme frekansõnõ aracõn arkasõna monte edilen düşük 

değerli bir hoparlör veya düşük ton hoparlörü ile daha yüksek bir seviyeye 
ayarlarsanõz, bas sesi ayrõlarak arkadan geliyormuş izlenimi uyandõrõr. Low-LPF 
veya SW-LPF kesme frekansõnõ 100 Hz veya daha düşük olarak ayarlamanõz 
önerilir.

� Orta ve yüksek değerli hoparlörler için olan maksimum giriş güç ayarõ, düşük değerli 
hoparlörlerden genelde daha düşüktür. Mid-HPF veya High-HPF kesme frekansõ 
gerekenden daha düşük bir frekansa ayarlanõrsa, güçlü bas sinyali hoparlöre zarar 
verebilir.

Düzey ayarõ
Müzik aletlerinin çoğunun temel frekanslarõ orta frekanslardõr. Önce orta değerli düzey 
ayarõ, ardõndan yüksek değerli, düşük değerli ve düşük ton hoparlör düzey ayarõ yapõn.

Eğri ayarõ
� Eğriye (yumuşak bir eğri için) küçük bir mutlak değer verirseniz , bitişik hoparlörler 

arasõndaki parazit, indirgenmiş bir frekans tepkisine kolayca sebep olabilir.
� Eğriye (dik bir eğri için) büyük bir mutlak değer verirseniz , hoparlörler arasõndaki ses 

devamlõlõğõ indirgenir ve sesler birbirinden ayrõ olarak duyulur.
� Eğriyi 0 dB/okt. (geçiş) olarak ayarlarsanõz, ses sinyali filtreyi atlar böylece filtrenin 

bir etkisi olmaz.

Faz ayarõ
Her iki taraftaki filtrelerin geçme noktasõ değeri -12 dB/okt. olarak ayarlanmõşsa, 
filtrenin kesme frekansõnda faz, 180 derece olarak ters çevrilir. Bu durumda fazõn ters 
çevrilmesi, ses devamlõlõğõnõ geliştirir.
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Hoparlörlerin sesinin kesilmesi (filtre)
Her hoparlörün sesini kesebilirsiniz (filtre). Bir hoparlörün (filtre) sesi kesildiğinde, o 
hoparlörden ses duyulmaz.
� Seçili hoparlörün (filtre) sesini keserseniz, MUTE göz atmaya başlar ve ayar 

yapõlmasõ mümkün olmaz.
� Herhangi bir hoparlörün (filtre) sesi kesilse dahi, diğer hoparlörlerin (filtreler) 

parametrelerini ayarlayabilirsiniz.

1. Ses işlev menüsünde NW 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Ayarlanacak hoparlör ünitesini (filtreyi) seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, hoparlör birimi 
(filtre) aşağõdaki sõrada seçilir:
SW-HPF (düşük ton hoparlörü HPF) � SW-LPF (düşük ton hoparlörü LPF) � Low-HPF 
(düşük değerli hoparlör HPF) � Low-LPF (düşük değerli hoparlör LPF) � Mid-HPF 
(orta değerli hoparlör HPF) � Mid-LPF (orta değerli hoparlör LPF) � High-HPF (yüksek 
değerli hoparlör HPF) � High-LPF (yüksek değerli hoparlör LPF)

3. Seçili hoparlörün (filtre) sesini kesmek için, MULTI-CONTROL düğmesini basõlõ 
tutun.
� Sesi kesme işlevini iptal etmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ itin.

Ağõn ayarlanmasõ
1. Ses işlev menüsünde NW 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

� Normal faz
� Ters faz
� 0 dB
� �3 dB
� �12 dB
� Geçme noktasõ

1 2
3

4

5

6

2. Ayarlanacak hoparlör ünitesini (filtreyi) seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, hoparlör birimi 
(filtre) aşağõdaki sõrada seçilir:
SW-HPF (düşük ton hoparlörü HPF) � SW-LPF (düşük ton hoparlörü LPF) � Low-HPF 
(düşük değerli hoparlör HPF) � Low-LPF (düşük değerli hoparlör LPF) � Mid-HPF 
(orta değerli hoparlör HPF) � Mid-LPF (orta değerli hoparlör LPF) � High-HPF (yüksek 
değerli hoparlör HPF) � High-LPF (yüksek değerli hoparlör LPF)

3. Ses işlev menüsünde NW 2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
çevirin.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

4. Seçilen hoparlörün (filtre) kesme frekansõnõ (geçme frekansõ) seçmek için, 
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, kesme 
frekanslarõ (geçme frekanslarõ), aşağõdaki sõrada seçilir:

� High-LPF 
5k � 6.3k � 8k � 10k � 12.5k � 16k � 20k

� High-HPF 
800Hz � 1k � 1.25k � 1.6k � 2k � 2.5k � 3.15k � 4k � 5k � 6.3k � 8k � 10k � 12.5k 
� 16k

� Mid-LPF, Low-LPF ve SW-LPF 
25Hz � 31.5Hz � 40Hz � 50Hz � 63Hz � 80Hz � 100Hz � 125Hz � 160Hz � 200Hz 
� 250Hz � 315Hz � 400Hz � 500Hz � 630Hz � 800Hz � 1k � 1.25k � 1.6k � 2k � 
2.5k � 3.15k � 4k � 5k � 6.3k � 8k � 10k � 12.5k � 16k � 20k

� Mid-HPF, Low-HPF ve SW-HPF 
20Hz � 25Hz � 31.5Hz � 40Hz � 50Hz � 63Hz � 80Hz � 100Hz � 125Hz � 160Hz 
� 200Hz � 250Hz � 315Hz � 400Hz � 500Hz � 630Hz � 800Hz � 1k � 1.25k � 1.6k 
� 2k � 2.5k � 3.15k � 4k � 5k � 6.3k � 8k � 10k � 12.5k � 16k

� Başlangõç ayarõnda kapalõ konuma ayarlanan hoparlörleri seçemezsiniz. Bkz: bölüm 
�Hoparlörlerin ayarlanmasõ� sayfa 36.

5. Seçili hoparlörün (filtre) düzeyini ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini 
yukarõ ya da aşağõ itin.
Seçili hoparlörün (filtre) düzeyi MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ her 
ittiğinizde yükselir veya alçalõr.
Düzey arttõkça veya azaldõkça, sadece High-LPF, High-HPF, Mid-LPF ya da Mid-
HPF seçtiyseniz, 0 dB ila �24 dB görüntülenir.
Düzey arttõkça veya azaldõkça, sadece Low-LPF, Low-HPF, SW-LPF ya da SW-HPF 
seçtiyseniz, 6 dB ila �24 dB görüntülenir.
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6. Ses işlev menüsünde NW 3 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

çevirin.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

7. Seçili hoparlörün (filtre) eğrisini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola 
ya da sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, eğriler, 
aşağõdaki sõrada seçilir:

� High-HPF 
6dB/okt. � 12dB/okt. � 18dB/okt. � 24dB/okt. � 30dB/okt. � 36dB/okt.

� High-LPF, Mid-LPF, Mid-HPF, Low-LPF, Low-HPF, SW-LPF ve SW-HPF 
Pass � 6dB/okt. � 12dB/okt. � 18dB/okt. � 24dB/okt. � 30dB/okt. � 36dB/okt.

8. Seçili hoparlörün (filtre) fazõnõ ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini 
yukarõ ya da aşağõ itin.
MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ iterek normal faz seçilir ve bu işlemin ardõndan 
ekranda NOR görüntülenir. MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ iterek ters faz seçilir 
ve bu işlemin ardõndan ekranda REV görüntülenir.
� Diğer hoparlörlerin (filtreler) parametrelerini de aynõ şekilde ayarlayabilirsiniz.

9. B düğmesine basarak ağ ayarõ modunu iptal edin.

Zamanlama ayarõnõn kullanõlmasõ
Zamanlama ayarõ her hoparlör arasõndaki mesafeyi ve dinleme konumunu 
ayarlamanõzõ sağlar.

1. Ses işlev menüsünde TA1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Zaman ayarõnõ yapmak için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, zaman ayarõ, 
aşağõdaki sõrada seçilir:
Initial (ilk) � Custom (özel) � AutoTA (otomatik zaman ayarõ) � OFF (kapalõ)

� Initial fabrikada yapõlan zaman ayarõdõr.
� Custom kendinizin oluşturduğu ayarlõ bir zaman ayarõdõr.
� AutoTA otomatik TA ve EQ tarafõndan oluşturulan zaman ayarõdõr. (Bkz: 

�Otomatik TA ve EQ (otomatik zamanlama ayarõ ve otomatik ekolayzõr)� sayfa 33.)
� TA ve EQ işlemi yapõlmadõysa AutoTA işlevini seçemezsiniz. Bu durumda, Please 

Set Auto TA görüntülenir.

Zaman ayarõnõn yapõlmasõ
Her hoparlör arasõndaki mesafeyi ve seçilen konumu ayarlayabilirsiniz.
� Yapõlan zaman ayarõ Custom�da belleğe alõnõr.

1. Ses işlev menüsünde TA1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Bir uzaklõk birimi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda uzaklõk birimi aşağõdaki sõrada seçilir:
(cm) (santimetre) � (inch) (inç)

3. Ses işlev menüsünde TA2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.
� Can't Adjust TA. Set POS. FL or FR, konum seçici modunda (POSI) Left ya da 

Right seçili değilken görüntüye gelir.
� TA1 işlevinde OFF öğesini seçerken TA2 işlevine geçemezsiniz.

4. Ayarlanacak hoparlörü seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 
sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, hoparlör 
aşağõdaki sõrada seçilir:
High L (yüksek değer sol) � High R (yüksek değer sağ) � Mid L (orta değer sol) � Mid 
R (orta değer sağ) � Low L (düşük değer sol) � Low R (düşük değer sağ) � SW L 
(düşük ton hoparlörü sol) � SW R (düşük ton hoparlörü sağ)

5. Seçili hoparlörle dinleme pozisyonu arasõndaki mesafeyi ayarlamak için, MULTI-
CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ itin.
MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ her hareket ettirişinizde, mesafe 
artar ya da azalõr.
Santimetreyi ((cm)) seçtiyseniz, mesafe arttõkça veya azaldõkça 394.75cm ila 0.00cm 
görüntülenir.
İnçi ((inch)) seçtiyseniz, mesafe arttõkça veya azaldõkça 155.39inch ila 0.00inch 
görüntülenir.
� Diğer hoparlörlerin mesafesini de aynõ şekilde ayarlayabilirsiniz.

6. B düğmesine basarak zaman ayarõ modunu iptal edin.

MAN-DEX-P99RS-TU.fm  Page 31  Thursday, August 13, 2009  9:34 AM



32

TÜ
R

K
Ç

E

Ses ayarlarõ

Ekolayzõr eğrilerinin bellekten çağrõlmasõ veya 
kopyalanmasõ

Ekolayzõr, arabanõn iç akustik özelliklerini istediğiniz gibi eşitlemeniz için, dengeyi 
ayarlamanõzõ sağlar.
Ayarlanan ekolayzõr eğrisini belleğe kaydetmek ya da ayarlanan ekolayzõr eğrisini 
bellekten geri çağõrmak olanaklõdõr.

Ekolayzõr eğrisinin bellekten çağrõlmasõ
1. Ses işlev menüsünde EQ 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Bellekten geri çağõrmak istediğiniz ekolayzõr eğrisini seçmek için, MULTI-
CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, ekolayzõr 
eğrisi bellekten geri çağrõlõr.
MEMORY1 (bellek 1) � MEMORY2 (bellek 2) � MEMORY3 (bellek 3) � MEMORY4 
(bellek 4) � MEMORY5 (bellek 5) � FLAT (düz)
� FLAT ayarõ seçildiğinde sese destek veya düzeltmeler yapõlmaz. Bu işlem, FLAT 

ekolayzõr eğrisi ve ayarlõ bir ekolayzõr eğrisi arasõnda alternatif olarak gidip gelirken 
ekolayzõr eğrilerinin efektlerini denetlemede faydalõdõr.

Ekolayzõr eğrisinin kopyalanmasõ
1. Ses işlev menüsünde EQ 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Kopyalamak istediğiniz ekolayzõr eğrisini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

3. Seçilen ekolayzõr eğrisini kopyalamak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn 
ve basõlõ tutun.

4. Depolama alanõnõ (MEMORY1 ila MEMORY5) seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

5. Ekolayzõr eğrisini kaydetmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn ve basõlõ 
tutun.

Ekolayzõr eğrisinin ince ayarõ
Aracõnõzõn iç mekanõ için optimum akustik karakteristiklerini sağlamak üzere, 31-bantlõ 
seviye ayarõ yapabilirsiniz.

1. Depolama alanõnõ (MEMORY1 ila MEMORY5) seçin.
Bkz: bölüm �Ekolayzõr eğrisinin kopyalanmasõ� sayfa 32.
Ekolayzõr eğrisi halihazõrda belleğe kayõtlõysa, yeni ayarlanan ekolayzõr eğrisi kayõtlõ 
olanõn üzerine yazõlõr.

2. Ses işlev menüsünde EQ 2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

3. Ayarlamak istediğiniz ekolayzõr bandõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, ekolayzõr 
bantlarõ, aşağõdaki sõrada seçilir.
20Hz � 25Hz � 31.5Hz � 40Hz � 50Hz � 63Hz � 80Hz � 100Hz � 125Hz � 160Hz � 
200Hz � 250Hz � 315Hz � 400Hz � 500Hz � 630Hz � 800Hz � 1k � 1.25k � 1.6k � 
2kHz � 2.5k � 3.15k � 4k � 5k � 6.3k � 8k � 10k � 12.5kHz � 16k � 20k

4. Ekolayzõr bandõnõn düzeyini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya 
da aşağõ hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ her hareket ettirişinizde, ekolayzõr 
bandõ artar ya da azalõr.
Düzey yükselip alçaldõkça +12 ila -12 görüntülenir.
� Şimdi başka bir bandõ seçip, düzeyini ayarlayabilirsiniz.

5. Ekolayzõr eğrisi belleğe otomatik olarak kaydedilir.

Otomatik ekolayzõrõn kullanõlmasõ
Otomatik ekolayzõr, otomatik TA ve EQ tarafõndan oluşturulan ekolayzõr eğrisidir (bkz: 
�Otomatik TA ve EQ (otomatik zamanlama ayarõ ve otomatik ekolayzõr)� sayfa 33).
Otomatik ekolayzõrõ açõp kapatabilirsiniz.

1. Ses işlev menüsünde A.EQ işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.
� Otomatik TA ve EQ işlevleri uygulanmazsa, Please Set Auto EQ iletisi görüntülenir. 

Bu işlevi etkinleştiremeyeceğinizi ifade eder.

2. Otomatik ekolayzõrõ açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Otomatik ekolayzõrõ kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
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Ses düzeltici işlevinin kullanõlmasõ
Ses düzeltici işlevi, sõkõştõrõlmõş sesi otomatik olarak geliştirir ve sesi zenginleştirir.

1. Ses işlev menüsünde S.Rtrv işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. İstediğiniz ayarõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
OFF (kapalõ) � MODE1 � MODE2
� Düşük sõkõştõrma oranõ için MODE1 etkindir.
� Yüksek sõkõştõrma oranõ için MODE2 etkindir.
� Bu işlev, CD, DVD, Bluetooth Audio, iPod, USB ya da AUX'da kayõtlõ ses verileri için 

kullanõlabilir.

Yüksek ses ayarõnõn yapõlmasõ
Yüksek ses işlevi kõsõk seste, yüksek ve düşük ses sõralarõndaki bozukluklarõ giderir.

1. Ses işlev menüsünde LOUD işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

2. Yüksek ses işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Yüksek ses işlevini kapatmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Kaynak düzeylerinin ayarlanmasõ
SLA (kaynak düzey ayarõ) kaynaklar arasõnda geçiş yaparken seste oluşan ani 
sõçramalarõ önlemek için her kaynağõn ses düzeyini ayarlamanõzõ sağlar.
� Ayarlar değişmeden kalan FM sesine göre yapõlõr.

1. FM ses düzeyini ayarlamak istediğiniz kaynağõn ses düzeyiyle karşõlaştõrõn.

2. Ses işlev menüsünde SLA işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 25.

3. Kaynak sesini ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ 
hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ her hareket ettirişinizde, kaynak sesi 
artar ya da azalõr.
+4 ila �4, kaynağõn sesi yükselip alçaldõkça görüntülenir.

Notlar
� MW/LW ses düzeyi de kaynak düzey ayarõ ile ayarlanabilir.
� Entegre CD çalar ve multi CD çalar, otomatik olarak aynõ kaynak düzey ayarõ sesine 

ayarlõdõr.
� Dõş birim 1 ve dõş birim 2 otomatik olarak aynõ ses seviyesine ayarlanõr.

Otomatik TA ve EQ (otomatik zamanlama ayarõ ve 
otomatik ekolayzõr)

Otomatik zamanlama ayarõ her hoparlör arasõndaki mesafeyi ve dinleme konumunu 
otomatik olarak ayarlamanõzõ sağlar.
Otomatik ekolayzõr, aracõnõzõn içinin akustik özelliklerini otomatik olarak ölçer ve 
ardõndan bu bilgileri esas alan bir otomatik ekolayzõr eğrisi oluşturur.

! UYARI
� Kazalarõ önlemek için, araba sürerken otomatik TA ve EQ işlevini uygulamayõn. Bu 

işlev, bir otomatik ekolayzõr eğrisi oluşturmak için aracõnõzõn içinin akustik 
özelliklerini ölçerken, hoparlörden yüksek sesli bir ölçüm sesi (gürültü) duyulabilir.

� Yüksek değerli hoparlörlerin yüksek değer çõkõşõna bağlandõğõndan emin olun. 
Hoparlörler doğru bağlanmazsa, düşük frekans ölçüm tonu yüzünden zarar 
görebilirler.

! DİKKAT
� Otomatik TA ve EQ işlevinin aşağõdaki durumlarda uygulanmasõ, hoparlörlere zarar 

verebilir. Otomatik TA ve EQ işlevini uygulamadan önce koşullarõ dikkatle 
denetleyin.
� Hoparlörler yanlõş bağlandõğõnda. (örn. bir orta değer hoparlörü, bir düşük ton 

hoparlör çõkõşõna bağlandõğõnda.)
� Bir hoparlör, hoparlörün maksimum giriş gücü kapasitesinden daha yüksek bir 

akõm sağlayan bir güç amperine bağlandõğõnda.
� Mikrofon uygun olmayan bir konuma yerleştirilmişse, ölçüm tonu yükselebilir ve 

ölçüm işlemi uzun zaman alarak akünün bitmesine neden olabilir. Mikrofonu 
belirtilen konuma yerleştirdiğinizden emin olun.

� Bu sisteme tiz ya da süper tiz hoparlörler bağlandõğõnda, süper tiz hoparlörün geçiş 
ağõnõn kullanõldõğõndan emin olun.

� Bu sisteme tiz ya da süper tiz hoparlörler bağlandõğõnda, otomatik zaman ayarõ ve 
otomatik ekolayzõr işlevleri doğru çalõşmayabilir. Bu durumda, manuel ayar yapmak 
gerekir.
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Otomatik TA ve EQ işlevlerini çalõştõrmadan önce yapõlacaklar

� Hoparlörün kullanõlabilir frekans aralõğõnõ kontrol edin. Daha sonra uygun 
hoparlörleri yüksek, orta, düşük veya düşük ton hoparlör çõkõşlarõna bağlayõn. 
Hoparlörler doğru bağlanmadõğõnda, otomatik zaman ayarõ ve otomatik ekolayzõr 
işlevleri doğru çalõşmayabilir.

� Otomatik TA ve EQ işlemini, mümkün olduğunca sessiz bir yerde, araba motorunun 
ve klimasõnõn kapalõ olduğu bir durumda yapõn. Ayrõca, aracõnõzdaki araç 
telefonlarõna ve taşõnõr telefonlara giden akõmõ kesin veya otomatik TA ve EQ işlevini 
etkinleştirmeden önce bu telefonlarõ aracõnõzdan çõkarõn. Ölçüm tonunun dõşõndaki 
sesler (çevreden gelen sesler, motor sesi, telefon zili, v.s), aracõn içinin akustik 
özelliklerinin ölçümlerinin doğru yapõlmasõnõ engelleyebilir.

� Otomatik TA ve EQ işlemini, birimle birlikte verilen mikrofonla yaptõğõnõzdan emin 
olun. Farklõ bir mikrofonun kullanõlmasõ ölçümleri engelleyebilir ya da aracõn içinin 
akustik özelliklerinin yanlõş ölçülmesine yol açabilir.

� İlk ayar menüsünde etkinleştirilen hoparlörler bağlanmadõğõnda, otomatik TA ve EQ 
işlemi yapõlamaz.

� Orta değerli hoparlör birimleri susturulduğunda, otomatik TA ve EQ işlemlerini 
yapamazsõnõz. (Bkz: sayfa 33.)

� Bu ürün, giriş düzey kontrolü olan bir güç amperine takõlõysa, güç amperinin giriş 
düzeyini düşürdüğünüzde, otomatik TA ve EQ işlevini etkinleştiremezsiniz. Güç 
amperinin giriş düzeyini standart konuma ayarlayõn.

� Bu birim LPF özelliği olan bir güç amplifikatörüne bağlõyken, otomatik TA ve EQ 
işlevlerini etkinleştirmeden önce güç amplifikatörünün LPF işlevini kapatõn. Buna ek 
olarak, etkin bir düşük ton hoparlörünün entegre LPF özelliği için kesme frekansõ en 
yüksek frekansa ayarlanmalõdõr.

� Otomatik TA ve EQ tarafõndan hesaplanan zamanlama ayarõ, aşağõdaki durumlarda 
gerçek mesafeden farklõ olabilir. Bununla birlikte, mevcut koşullar için doğru 
sonuçlarõ sağlamak üzere, mesafe bilgisayar tarafõndan optimum gecikme olarak 
hesaplanmõştõr; bu nedenle, bu değeri kullanmaya devam edin.
� Araç içine yansõtõlan ses güçlüyse ve gecikmeler oluşuyorsa.
� Etkin düşük ton hoparlörlerinin ya da dõş amplifikatörlerin LPF etkisinden dolayõ 

alçak seslerde gecikmeler oluşuyorsa.
� Otomatik TA ve EQ işlemi, ses ayarlarõnõ aşağõdaki gibi değiştirir:

� Denge ayarlarõ merkez konuma geri döner. (Bkz: sayfa 28.)
� Grafik ekolayzer eğrisi FLAT olarak değişir. (Bkz: sayfa 32.)

� Otomatik TA ve EQ işlevini daha önceki ayar varken etkinleştirirseniz, ayar 
değiştirilecektir.

� Tiz hoparlörleri bağlarken, lütfen tiz hoparlörün kullanõlabilir frekans aralõğõnõ teyit 
edin. Kesme frekansõnõ ayarlarken, tiz hoparlörün en düşük kullanõlabilir 
frekansõndan daha yüksek ayarlayõn.

� Otomatik TA işlevi, ölçüm için 10 kHz�den daha yüksek bir aralõk kullanõr. Bu 
nedenle, 10 kHz değerinde bir frekans aralõğõ üretemeyen bir tiz hoparlör 
kullanõlmasõ tiz hoparlöre zarar verebilir. Otomatik TA&EQ işlevi çalõştõrõldõğõnda, 
uygun kesme frekansõnõn ayarlandõğõndan emin olun. Bununla birlikte, en düşük 
kullanõlabilir frekansta 10 kHz değerinde bir frekans aralõğõ üretebilen bir tiz hoparlör 
kullanõn.

� Bu sistemle kullanõlan hoparlörlerin ilk ayar menüsünde etkinleştirilmeleri gerekir. 
Bkz: bölüm �Hoparlörlerin ayarlanmasõ� sayfa 36.

� Otomatik zaman ayarõ ve otomatik ekolayzõr işlevlerini uygulamak için, hoparlörlerin 
orta değerli çõkõşa bağlandõğõndan emin olun.

Otomatik TA ve EQ işlevlerinin etkinleştirilmesi
1. Aracõ mümkün olduğu kadar sessiz bir yerde durdurun, tüm kapõlarõ, pencereleri, 

tavan penceresini ve motoru kapatõn.
� Motoru kapatmazsanõz, motor sesi otomatik TA ve EQ işlevinin doğru 

etkinleştirilmesini engelleyebilir.

2. Kayõşõ (ayrõ satõlõr) kullanarak ürünle birlikte 
verilen mikrofonu sürücü koltuğunun kafa 
yastõğõnõn ortasõna ileriye bakacak şekilde takõn.
� Otomatik TA ve EQ mikrofonu taktõğõnõz yere göre 

farklõlõklar gösterir. İsterseniz, TA ve EQ işlevini 
etkinleştirmek için mikrofonu ön yolcu koltuğuna 
takõn.

3. Kontak anahtarõnõ ON ya da ACC konumuna 
getirin.
� Aracõn soğuk ya da sõcak hava klimasõ açõksa, 

kapatõn. Aracõn soğuk ya da sõcak hava klimasõnõn pervanesinden gelen ses, 
otomatik TA ve EQ işlevinin doğru etkinleştirilmesini engelleyebilir.

� Birim kapalõysa, SRC/Off düğmesine basarak kaynağõ açõn.

4. SRC/Off düğmesini aygõt kapanana dek basõlõ tutun.
5. TA ve EQ menüsüne girmek için, EQ düğmesini basõlõ tutun.

Ön panel otomatik olarak açõlõr.
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6. Mikrofonu, mikrofon takma jakõna takõn.

7. Otomatik TA ve EQ menüsündeki Select position işlevini seçmek için, MULTI-
CONTROL düğmesini döndürün.

8. Konumu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda ayarlar aşağõdaki sõrada seçilir:
Front left (ön sol) � Front right (ön sağ)
Mikrofonun yerleştirileceği koltuğun konumunu seçin.

9. Otomatik TA ve EQ menüsündeki Select N/W mode işlevini seçmek için, MULTI-
CONTROL düğmesini döndürün.

10.Ağ modunu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda ayarlar aşağõdaki sõrada seçilir:
Auto N/W (otomatik) � Custom N/W (özel)
� Önceden özelleştirilen ağ ayarlarõnõ esas alarak otomatik TA ve EQ işlevini 

uygulamak isterseniz, Custom N/W seçeneğini seçin. Veya Auto N/W seçeneğini 
seçin.

� Manuel olarak ayarlanan değer, hoparlörlerin fiili özellikleri için uygun değilse, 
otomatik zaman ayarõ ve otomatik ekolayzõr işlevleri doğru çalõşmayabilir.

11.Otomatik TA ve EQ menüsündeki Auto TA & EQ stop işlevini seçmek için, 
MULTI-CONTROL düğmesini döndürün.

12.MULTI-CONTROL düğmesine basarak otomatik TA ve EQ işlemini başlatõn.

13.10 saniyelik geriye sayõm başlayõnca, 10 saniye içinde arabadan çõkõp kapõsõnõ 
kapatõn.
Ölçü tõnõsõ (sesi) hoparlörlerden duyulur ve otomatik TA ve EQ işlemleri başlar.
� Otomatik TA ve EQ işlemini durdurmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.
� Otomatik TA ve EQ işlemini yarõda iptal etmek için, B düğmesine basõn.

14.Otomatik TA ve EQ tamamlandõğõnda, Complete görüntülenir.
Aracõn iç akustik özelliklerinin doğru olarak ölçülmesi mümkün değilse, bir hata iletisi 
görüntülenir. (Bkz: �Otomatik TA ve EQ (otomatik zamanlama ayarõ ve otomatik 
ekolayzõr)� sayfa 33.)

15.B tuşuna dokunarak TA ve EQ modunu iptal edin.
16.Mikrofonu torpido gözünde dikkatle saklayõn.

Mikrofonu torpido gözünde ya da güvenli başka bir yerde dikkatle saklayõn. Mikrofon, 
uzun bir müddet doğrudan güneş õşõğõna maruz kalõrsa, yüksek sõcaklõk mikrofonun 
şeklinin bozulmasõna, renginin değişmesine ya da yanlõş çalõşmasõna neden olabilir.

Not
� Paneli açmak veya kapatmak için 0/Open düğmesine basmadan önce mikrofonu 

çõkardõğõnõzdan emin olun (mikrofon takõlõysa bir uyaru sesi duyulur).
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Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ
İlk ayarlarõ kullanarak, aygõttan en iyi şekilde yararlanmak için, çeşitli sistem ayarlarõnõ 
isteğe göre uyarlayabilirsiniz.

1. SRC/Off düğmesini aygõt kapanana dek basõlõ tutun.
2. Göstergede ilk ayar menüsü görünene dek MULTI-CONTROL düğmesini basõlõ 

tutun.
3. MULTI-CONTROL düğmesine basarak ilk ayarlardan birini seçin.
İşlevler arasõnda aşağõdaki sõrada seçim yapmak için, MULTI-CONTROL düğmesini 
çevirin.
Language select (dil seçimi) � SP connection (hoparlör ayarõ) � Clock (saat) � Off 
clock (saat gösterimini kapatma) � FM step (FM ayarlama adõmõ) � Auto PI (otomatik 
PI arama) � Warning tone (uyarõ tonu) � Face auto open (kapağõn otomatik olarak 
açõlmasõ) � AUX1 (yardõmcõ donanõm girişi 1) � AUX2 (yardõmcõ donanõm girişi 2) � 
Dimmer (õşõk kontrolü) � Brightness (parlaklõk) � Illumination 1 (õşõk seçimi) � 
Illumination 2 (özel aydõnlatma) � ILL line (õşõk bağlantõlanma sistemi) � Digital ATT 
(dijital ses kõsõcõ) � Audio Reset (ses resetleme) � Mute (ses kesme/kõsma) � Door 
mute 1 (akõllõ ses kõsma kutup ayarõ) � Door mute 2 (akõllõ ses kõsma ayarõ) � Reverse 
mode (geri modu) � Ever-scroll (sürekli kaydõrma) � BT AUDIO (Bluetooth müzik 
çalar) � Pin code input (pin kodu giriş) � BT Version Info. (Bluetooth sürüm bilgisi)
Her ayarõ çalõştõrmak için, aşağõdaki talimatlarõ uygulayõn.
� BT AUDIO, Pin code input ve BT Version Info. işlevleri, sadece bu birime 

Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) bağlõ ise seçilebilir.
� İlk ayarlarõ iptal etmek için, B düğmesine basõn.

� İşlev göstergesi 
İşlevin durumunu gösterir. 

�

Ekran dilinin seçilmesi
Kolaylõk sağlamasõ açõsõndan bu aygõt, birçok dil ekranõna sahiptir. Size en uygun dili 
seçebilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Language select işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Dili seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda dil aşağõdaki sõrada seçilir:
English � Français � Italiano � Español � Deutsch � Nederlands � РУССКИЙ

Hoparlörlerin ayarlanmasõ
Bu sistemle kullanõlan hoparlörleri ayarlamanõz gerekir.
Bu ayar doğru yapõldõğõnda, bu birim tarafõndan sisteminize uygun yüksek-tanõmlõ ses 
üretilir.
� Orta değerli hoparlör ayarõnõ değiştiremezsiniz. (Orta değerli hoparlör her zaman 

açõktõr.)
� Otomatik zaman ayarõ ve otomatik ekolayzõr işlevi etkinleştirildikten sonra bu ayar 

yapõlõrsa, otomatik zaman ayarõ ve otomatik ekolayzõr işlevini yeniden etkinleştirin.

1. İlk ayar menüsünde, SP connection işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Ayarlanacak hoparlörü seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 
sağa itin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, hoparlör 
aşağõdaki sõrada seçilir:
Subwoofer (düşük ton hoparlörü) � Low range (düşük değer hoparlörü) � High range 
(yüksek değer hoparlörü)

3. Seçilen hoparlörü açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
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Saat ayarõ
Bu talimatlarõ kullanarak saati ayarlayõn.

1. İlk ayar menüsünde, Clock işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Saat göstergesinin ayarlamak istediğiniz bölümünü seçmek için, MULTI-
CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa iterek, saat göstergesinin bir bölümünü 
seçersiniz:
Saat � Dakika
Saat gösterimi bölütlerini seçtikçe, seçilen bölüt yanõp söner.

3. Saati düzeltmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket 
ettirin.
� MULTI-CONTROL düğmesine basarak saati bir zaman sinyaliyle eşleyebilirsiniz.

� Değer 00 ila 29 ise, dakikalar düşük değere doğru yuvarlanõr. (örn., 10:18, 10:00 
olur.)

� Değer 30 ila 59 ise, dakikalar yüksek değere doğru yuvarlanõr. (örn., 10:36, 11:00 
olur.)

Saat gösterimini kapatma işlevinin açõlõp kapatõlmasõ
Saat gösterimini kapatma işlev ekranõ açõksa ve kaynaklar kapalõysa, saat ekranda 
görüntülenir.

1. İlk ayar menüsünde, Off clock işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Saat gösterimini kapatma işlev ekranõnõ açmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
� Saat gösterimini kapatma işlev ekranõnõ kapatmak için, MULTI-CONTROL 

düğmesine basõn.

FM istasyonlarõnõ ayarlama adõmõnõn ayarlanmasõ
Otomatik istasyon aramayla yapõlan FM istasyonlarõnõ ayarlama adõmõ normalde 50 
kHz�dir. AF veya TA işlevi açõkken, ayarlama adõmõ otomatik olarak 100 kHz olarak 
değişir. AF işlevi açõkken istasyon ayarlama adõmõnõ 50 kHz�e ayarlamak, daha iyi 
sonuç verebilir.

1. İlk ayar menüsünde, FM step işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. İstediğiniz FM istasyonu ayarlama adõmõnõ ayarõ seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine üst üste basarak, FM istasyonu ayarlama adõmõnõ 
50 kHz ve 100 kHz arasõnda değiştirebilirsiniz. Seçilen FM istasyonu ayarlama adõmõ 
ekranda görüntülenir.
� Manuel ayarlama esnasõnda istasyon ayarlama adõmõ, 50 kHz�e ayarlõ kalõr.

Otomatik PI arama işlevinin açõlõp kapatõlmasõ
Aygõt önceden ayarlanan istasyonlarõn bellekten geri çağrõlmasõ anõnda bile 
programlamasõ aynõ ancak farklõ bir istasyonu otomatik olarak ayarlayabilir.

1. İlk ayar menüsünde, Auto PI işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Otomatik PI Arama işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Otomatik PI arama işlevini kapatmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

Uyarõ tonunun açõlõp kapatõlmasõ
Kontak anahtarõ kapatõldõktan 4 saniye sonra ön panel ana birimden sökülmezse, bir 
sesli ikaz duyulur. Uyarõ tonunu kapatabilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Warning tone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Uyarõ tonu işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Uyarõ tonu işlevini kapatmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Kapağõn otomatik olarak açõlmasõ işlevinin açõlõp 
kapatõlmasõ

Birimin ön paneli hõrsõzlõğõ engellemek amacõyla sökülebilir bir özelliğe sahiptir. Ön 
panelin kolayca sökülebilmesi için, ön panel otomatik olarak açõlõr. Bu işlev, standart 
olarak açõktõr.

1. İlk ayar menüsünde, Face auto open işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Kapağõn otomatik olarak açõlmasõ işlevini açmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
� Kapağõn otomatik olarak açõlmasõ işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL 

düğmesine tekrar basõn.
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Yardõmcõ donanõm ayarõnõn açõlõp kapatõlmasõ
Bu birime bağlõ yardõmcõ aygõtlar, münferit olarak etkinleştirebilir. Kullanõm sõrasõnda 
her bir AUX birimini ON konumuna ayarlayõn. Yardõmcõ aygõtlarõn bağlanmasõ ya da 
kullanõlmasõ hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �AUX kaynağõnõn kullanõlmasõ� sayfa 41.

1. İlk ayar menüsündeki AUX1/AUX2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. AUX1/AUX2 işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ itin.
� AUX işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Işõk kontrolü ayarõnõn açõlõp kapatõlmasõ
Göstergenin geceleri çok parlak olmasõnõ önlemek için, gösterge õşõğõ arabanõn farlarõ 
söner sönmez otomatik olarak kõsõlõr. Işõk kontrolü ayarõnõ açõp kapatabilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Dimmer işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Işõk kontrolü işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Işõk kontrolü işlevini kapatmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Parlaklõğõn ayarlanmasõ
Göstergenin parlaklõğõnõ ayarlayabilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Brightness işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Parlaklõk düzeyini ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa 
itin.
Düzey yükselip alçaldõkça 0 ila 15 görüntülenir.
� Işõk kontrolü işlevi etkinleştirildiğinde, parlaklõk seviyesi 0 ila 10 olarak ayarlanabilir.

Aydõnlatma renginin seçilmesi
Işõk rengini Beyaz, Kõrmõzõ, Amber, Yeşil ve Mavi olarak seçebilirsiniz. Her bir rengin 
parlaklõğõnõ da ayarlayabilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Illumination 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. İstediğiniz õşõk rengini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa 
hareket ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa her hareket ettirişinizde, õşõk rengi, 
aşağõdaki sõrada seçilir:
White (beyaz) � Red (kõrmõzõ) � Amber (amber) � Blue (mavi) � Green (yeşil) � 
Custom (özel)
� Custom'õ seçerseniz, üç öncelikli renk seviyesini kõrmõzõ, yeşil ve mavi olarak 

ayarlayabilirsiniz. Ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Işõk renginin ayarlanmasõ�; sayfa 38.

3. Parlaklõk düzeyini ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da 
aşağõ hareket ettirin.
Düzey yükselip alçaldõkça +1 ila �1 görüntülenir.

Işõk renginin ayarlanmasõ
Üç öncelikli renk seviyesini kõrmõzõ, yeşil ve mavi olarak ayarlayarak bir õşõk rengi 
oluşturabilirsiniz.
� Bu işlem sadece Custom seçeneği Illumination 1�de seçilince yapõlabilir.

1. İlk ayar menüsünde, Illumination 2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Rengi ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket 
ettirin.
R (kõrmõzõ) � G (yeşil) � B (mavi)

3. Renk düzeyini ayarlamak için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ 
itin.
Düzey yükselip alçaldõkça 4 ila 0 görüntülenir.
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Işõk bağlantõlanma sisteminin ayarlanmasõ
Bu birimin düğme õşõğõ, ya kontak anahtarõ ya da aracõn aydõnlatma düğmesi ile 
bağlantõlõ hale gelebilir. Bu ayarda, uygun seçeneği seçebilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, ILL line işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Bu işlevi açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Bu işlev açõk olduğunda, düğme õşõğõ aracõn aydõnlatma düğmesi ile bağlantõlõ hale 
gelir.
Bu işlev kapalõ olduğunda, düğme õşõğõ aracõn kontak anahtarõ ile bağlantõlõ hale gelir.
� Kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Bozuk sesin düzeltilmesi
Kayõt düzeyi yüksek bir CD veya başka bir kaynak dinlerken her bir frekans düzeyini 
yükseğe ayarlarsanõz, seste bozulmalar oluşabilir. Ses bozulmalarõnõ azaltmak için 
dijital ses kõsõcõyõ düşük ayara getirebilirsiniz.
� Yüksek ayarda ses kalitesi daha iyi olduğundan, genellikle bu ayar kullanõlõr.

1. İlk ayar menüsünde, Digital ATT işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Dijital attenüatör düzeyini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine tekrarlayarak basarak High (yüksek) ve Low (düşük) 
arasõnda geçiş yapabilirsiniz ve bu durum göstergede görüntülenir.

Ses işlevlerinin yeniden ayarlanmasõ
Tüm ses işlevlerini sõfõrlayabilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Audio Reset işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Ekranda Reset data? görüntülenir.

3. MULTI-CONTROL düğmesini sağa itin.
Are You Sure? (Emin misiniz?) ifadesi ekranda görüntülenir.

4. Ses işlevlerini sõfõrlamak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Complete ekranda görüntülenir ve ses işlevleri sõfõrlanõr.
� Bu işlevi iptal etmek için B düğmesine basõn.

Sesin kesilmesi/kõsõlmasõ işlevinin açõlõp kapatõlmasõ
Donanõmdan sesi kesme işlevi ile ilgili sinyal alõndõğõnda, sistemden gelen ses, kesilir 
ya da kõsõlõr.
� Ses kesilir ya da kõsõlõr, MUTE ya da ATT görüntülenir ve hiçbir ses ayarõ yapmak 

mümkün olmaz.
� Ses kesme ya da kõsma işlevi iptal edildiğinde, sistemden gelen ses normale döner.

1. İlk ayar menüsünde, Mute işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Telefonun sesini kesme/kõsma işlevine geçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda ayarlar aşağõdaki sõrada seçilir:
20dB ATT (20 dB sesi kesme) � TEL mute (sessiz) � 10dB ATT (10 dB sesi kesme)
� 20dB ATT, 10dB ATT�den daha güçlü bir efekt sağlar.

Kapõ işletiminin kutup ayarlarõnõn yapõlmasõ
Kapõ sessiz işlevini kullanmadan önce, kapõ işletiminin kutup ayarõnõ yapmak 
gerekmektedir. Kapõ açma işleminin kutup kontrolünü yapõn ve doğru şekilde 
ayarlayõn.

1. İlk ayar menüsünde, Door mute 1 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Ayarõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda ayarlar aşağõdaki sõrada seçilir:
High (yüksek) � Low (düşük)
� Kapõ açõk iken kutup + (artõ) olarak değişirse, High seçeneğini seçin.
� Kapõ açõk iken kutup � (eksi) olarak değişirse, Low seçeneğini seçin.
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Kapõ sessiz işlev ayarõnõn yapõlmasõ
Araç kapõsõ açõk iken bu sistemin sesi otomatik olarak kesilir ya da kõsõlõr.
� Ses kesme ya da kõsma işlevi iptal edildiğinde, sistemden gelen ses normale döner.

1. İlk ayar menüsünde, Door mute 2 işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Kapõ ses kesme/kõsma işlevine geçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
MULTI-CONTROL düğmesine her bastõğõnõzda ayarlar aşağõdaki sõrada seçilir:
OFF (kapalõ) � 20dB ATT (20 dB sesi kesme) � MUTE (sessiz)

Geri modunun değiştirilmesi
Yaklaşõk 30 saniye kadar hiçbir işlem yapmazsanõz, ekran göstergeleri geriye gitmeye 
başlar ve her 10 saniyede bir geri gitmeyi sürdürür.

1. İlk ayar menüsünde, Reverse mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Geri modunu açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Geri modunu kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
� Aygõt kapalõyken B düğmesine basarak, geri modunu açõp kapatabilirsiniz. Ayrõntõlõ 

bilgi için, bkz: bölüm �Geri modu�, sayfa 14.

Sürekli kaydõrma işlevinin açõlõp kapatõlmasõ
Sürekli kaydõrma işlevi açõk olarak ayarlandõğõnda, CD başlõğõ gibi fiili bilgiler devamlõ 
olarak ekranda kaydõrõlõr. Bilgilerin sadece bir kez kaydõrõlmasõnõ isterseniz kapalõ 
olarak ayarlayõn.

1. İlk ayar menüsündeki Ever-scroll işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Sürekli kaydõrma işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Sürekli Kaydõrma işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

BT Audio kaynağõnõn etkinleştirilmesi
Bluetooth müzik çalarõ kullanmak için, BT Audio kaynağõnõ etkinleştirmeniz gerekir.
� Sadece bu birime bir Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) bağlõyken bu işlevi 

etkinleştirebilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, BT AUDIO işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. BT Audio kaynağõnõ etkinleştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� BT Audio kaynağõnõ devre dõşõ bõrakmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

Bluetooth kablosuz bağlantõ için PIN kodunun girilmesi
Bluetooth kablosuz teknoloji ile hücresel telefonunuzu bu aygõta bağlamak için, 
bağlantõyõ teyit etmek amacõyla telefonunuza PIN kodunu girmeniz gerekmektedir. 
Varsayõlan kod 0000 olarak ayarlanmõştõr; ancak, bu işlevi kullanarak bu kodu 
değiştirebilirsiniz.
� Bazõ Bluetooth müzik çalarlarda, bağlantõ için bu birimi hazõr hale getirmek amacõyla, 

Bluetooth müzik çalarõnõzõn PIN kodunu önceden bu birime girmeniz gerekebilir.
� Sadece bu birime bir Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) bağlõyken bu işlevi 

etkinleştirebilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, Pin code input işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.

2. Bir numara seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket 
ettirin.

3. İmleci bir önceki ya da sonraki konuma taşõmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

4. PIN kodunu (maksimum 16 basamak) girdikten sonra, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
PIN kodu belleğe alõnabilir.
Aynõ ekranda MULTI-CONTROL düğmesine tekrar bastõğõnõzda, girdiğiniz PIN kodu 
aygõta kaydedilir.
� Teyit ekranõnda MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirdiğinizde, PIN kodu 

giriş ekranõna geri dönersiniz ve PIN kodunu değiştirebilirsiniz.
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Onarõm için sistem sürümünün görüntülenmesi
Birim düzgün çalõşmadõğõnda ve onarõm için bayiinizle görüştüğünüzde, birimin ve 
Bluetooth modülünün sistem sürümünü bildirmeniz istenebilir. Sürümleri 
görüntüleyebilir ve teyit edebilirsiniz.
� Sadece bu birime bir Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) bağlõyken bu işlevi 

etkinleştirebilirsiniz.

1. İlk ayar menüsünde, BT Version Info. işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Başlangõç ayarlarõnõn yapõlmasõ� sayfa 36.
Birimin sistem (mikroişlemci) sürümü görüntülenir.

2. Birimin Bluetooth modülünün sürümüne geçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola itin.
� Birimin sistem sürümüne geri dönmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sağa itin.

Diğer işlevler

AUX kaynağõnõn kullanõlmasõ
Aygõta, VCR ya da taşõnabilir aygõtlar gibi (ayrõ satõlõr) en fazla iki yardõmcõ birim 
bağlanabilir. Yardõmcõ birimler bağlandõklarõnda otomatik olarak AUX kaynaklarõ 
şeklinde algõlanõr ve AUX1 ya da AUX2 olarak atanõr. AUX1 ve AUX2 kaynaklarõ 
arasõndaki ilişki, aşağõda açõklanmaktadõr.

AUX1 ve AUX2 hakkõnda
Yardõmcõ aygõtlarõ birime bağlamak için, iki yöntem bulunur.

AUX1 kaynağõ:
Yardõmcõ birimi 2,5 mm�lik bir stereo fiş kablosu kullanarak bağlarken

1. Ön paneli açmak için, 0/Open düğmesine basõn.
AUX1 giriş jakõ görünür.

2. 2,5 mm'lik stereo fişi, aygõttaki AUX1 giriş jakõna takõn.
Bu yardõmcõ aygõt, otomatik olarak AUX1 şeklinde ayarlanõr.

AUX2 kaynağõ:
Yardõmcõ birimin IP-BUS-RCA ara bağlayõcõ (ayrõ satõlõr) kullanõlarak bağlanmasõ

* CD-RB20/CD-RB10 (ayrõ satõlõr) gibi bir IP-BUS-RCA ara bağlayõcõyõ kullanarak bu 
ürünü RCA çõkõşõ olan yardõmcõ bir aygõta bağlayabilirsiniz.
Daha fazla detay için, IP-BUS-RCA Ara bağlayõcõnõn kullanõm kõlavuzuna bakõn.
Bu yardõmcõ aygõt, otomatik olarak AUX2 şeklinde ayarlanõr.
� Bu tür bir bağlantõyõ sadece yardõmcõ aygõtõn RCA çõkõşlarõna sahip olmasõ halinde 

gerçekleştirebilirsiniz.

AUX işlevinin kaynak olarak seçilmesi
* SRC/Off düğmesine basarak AUX (AUX1 ya da AUX2) işlevini bir kaynak olarak 

seçin.
� Yardõmcõ donanõm ayarõ açõk değilse, AUX seçilemez. Ayrõntõlõ bilgi için, bkz: bölüm 

�Yardõmcõ donanõm ayarõnõn açõlõp kapatõlmasõ�, sayfa 38.
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Diğer işlevler
AUX başlõğõnõn ayarlanmasõ

AUX1 ya da AUX2 kaynağõnõn görüntülenen başlõğõ değiştirilebilir.

1. AUX seçeneğini kaynak olarak seçtikten sonra, TitleInput �A� işlevini 
görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanarak FUNCTION işlevini 
seçin.

2. Entegre CD çalar ile aynõ şekilde bir başlõk girin.
Bu işlemle ilgili sorularõnõz için, bkz: bölüm �Disk başlõklarõnõn girilmesi�, sayfa 23.

Dõş birimin kullanõlmasõ
Dõş birim bir kaynak olarak uyumsuz olsa da bazõ işlevlerinin bu aygõt tarafõndan 
kontrolüne olanak veren bir Pioneer ürünü (gelecekte piyasada bulunabilecek ürünler 
gibi) anlamõna gelir. Bu ürün tarafõndan iki adet dõş birim denetlenebilir. İki tane dõş 
birim takõlõyken, birimlerin dõş birim 1 veya dõş birim 2 diye tayin edilmesi bu aygõt 
tarafõndan otomatik olarak gerçekleştirilir.
Dõş birimin temel çalõştõrma işlemleri aşağõda açõklanmõştõr: Bağlõ bulunan dõş birime 
bağlõ olarak, tahsis edilen işlevler farklõlõk gösterir. İşlevler hakkõnda daha fazla bilgi 
için, dõş birimin kullanõcõ kõlavuzuna bakõn.

Dõş birimin kaynak olarak seçilmesi
* EXTERNAL işlevini kaynak olarak seçmek için, SRC/Off düğmesine basõn.

Temel çalõştõrma işlemi
Bağlõ bulunan dõş birime bağlõ olarak, aşağõdaki işlemlere tahsis edilen işlevler farklõlõk 
gösterir. İşlevler hakkõnda daha fazla bilgi için, bağlõ bulunan dõş birimin kullanõcõ 
kõlavuzuna bakõn.

* B�ye basõn.
* B düğmesine basõn ve basõlõ tutun.
* MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.
* MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.
* MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.

Gelişmiş işlemler
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Function1 (işlev 1) � Function2 (işlev 2) � Function3 (işlev 3) � Function4 (işlev 4) 
� Auto/Manual (otomatik/manuel)
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.

Farklõ eğlence göstergelerinin kullanõlmasõ
Her ses kaynağõnõ dinlerken eğlence göstergelerinden faydalanabilirsiniz.

1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. DISPLAY işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. Göstergeyi değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.
BASIC DISPLAY (ana ekran) � SPECTRUM ANALYZER-1 (spektrum analizcisi 1) � 
SPECTRUM ANALYZER-2 (spektrum analizcisi 2) � LEVEL METER (düzey ölçer) � 
DISPLAY OFF (ekran kapalõ)
� Yürütme ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Ayrõca, DISPLAY OFF (ekran kapalõ) işlevini seçmek için, EQ düğmesini basõlõ 

tutabilirsiniz.
� Gösterge özelliği kapalõ iken, ekran kapalõ göstergesi yanar.
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Diğer işlevler

DF (doğrudan işlev) düğmesinin kullanõlmasõ
Uzaktan kumandanõn DF düğmesini kullanarak her kaynak için ön programlõ işlevleri 
çalõştõrabilirsiniz.

* Aşağõdaki kaynaklarõ seçerken DF düğmesine basarak duraklatma işlevini açõn:
� CD � Entegre CD çalar
� iPod � USB girişi kullanõlarak bağlanan iPod/arabirim adaptörü ile bağlanan iPod
� Multi CD � Multi CD çalar
� USB � USB taşõnabilir müzik çalar/USB bellek
� BT Audio � Bluetooth müzik çalar
� DVD � DVD çalar/multi-DVD çalar

� Duraklatma işlevini kapatmak için, DF düğmesine tekrar basõn.

* Radyoyu kaynak olarak seçerken DF düğmesini basõlõ tutarak BSM işlevini açõn.
DF düğmesine BSM açõlana kadar basõn.
� Kayõt işlemini iptal etmek için, DF düğmesine tekrar basõn.

* Televizyonu kaynak olarak seçerken DF düğmesini basõlõ tutarak BSSM işlevini 
açõn.
DF düğmesine BSSM açõlana kadar basõn.
� Kayõt işlemini iptal etmek için, DF düğmesine tekrar basõn.

* EXT (dõş birim 1/dõş birim 2) seçeneğini kaynak olarak seçtiğinizde, DF 
düğmesine basarak işlev 1�i etkinleştirin.
� İşlev 1�i kapatmak için, DF düğmesine tekrar basõn.

Mevcut aksesuarlar

Şarkõlarõn iPod üzerinde çalõnmasõ

Temel çalõştõrma işlemi
Bu birimi iPod için ayrõ satõlan bir arabirim adaptörünü denetlemek amacõyla 
kullanabilirsiniz (örneğin CD-IB100II).

* Hõzlõ ileri/geri sardõr
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.

* Kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

Notlar
� iPod ile ilgili olarak aşağõdaki bölümde yer alan uyarõlarõ okuyun. Bkz: sayfa 62.
� Bir hata iletisi görüntülenirse, bkz: �Hata iletileri� sayfa 58.
� Kontak anahtarõ ACC ya da ON olarak ayarlanõrsa, iPod birime bağlõyken iPod�un pili şarj 

olur.
� iPod birime bağlõyken, iPod açõlõp kapatõlamaz.
� iPod'u bu birime bağlamadan önce, kulaklõklarõ iPod�dan çõkarõn.
� Kontak anahtarõ OFF konumuna getirildikten yaklaşõk iki dakika sonra iPod kapanõr.

Bilgi metninin iPod üzerinde görüntülenmesi
* İstenen bilgi metnini seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.

Yürütme süresi � : sanatçõ adõ ve : şarkõ başlõğõ � : sanatçõ adõ ve : albüm 
adõ � : albüm adõ ve : şarkõ başlõğõ � : şarkõ başlõğõ ve yürütme süresi
� iPod�a kaydedilen karakteristikler, bu aygõt ile uyumlu değilse, söz konusu 

karakteristikler görüntülenmez.

Notlar
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Sürekli Kaydõrma işlevi ilk ayarlarda ON (açik) olarak ayarlandõğõnda, bilgi metni devamlõ 

olarak ekranda kaydõrõlõr. Bkz: bölüm �Sürekli kaydõrma işlevinin açõlõp kapatõlmasõ� sayfa 
40.

� Şarkõ numarasõ göstergesi
� Voltaj göstergesi

Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi
� Şarkõ süresi (ilerleme çubuğu)

�
 	

�
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Mevcut aksesuarlar
Bir şarkõnõn taranmasõ

İşlem, bu birimin USB arabirimine bağlõ iPod�unki ile aynõdõr. (Bkz: �Bir şarkõnõn 
taranmasõ� sayfa 25.)
Bununla birlikte, seçilebilir kategoriler biraz farklõdõr. Seçilebilir kategoriler şunlardõr:
Playlists (çalma listeleri) � Artists (sanatçõlar) � Albums (albümler) � Songs 
(şarkõlar) � Genres (türler)
� iPod'u arabirim adaptörü ile kullanõrken listeden şarkõlarõ alfabe sõrasõna göre 

arayamazsõnõz.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Play mode (tekrar yürütme) � Shuffle mode (karõşõk) � Pause (duraklatma)

İşlev ve işletim
Play mode ve Pause işlemleri, esas olarak entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.
Ayrõca, Shuffle mode işlevi, esas olarak bu birimin USB arabirimine bağlõ iPod�unki ile 
aynõdõr.

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� İşlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri 

döner.

İşlev adõ Çalõştõrma
Play mode Bkz: bölüm �Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi� sayfa 22.

Bununla birlikte, seçebileceğiniz tekrar yürütme sõralarõ, entegre CD 
çalarõnkinden farklõdõr. iPod�un tekrar yürütme sõralarõ şöyledir:
� Repeat One � Mevcut şarkõyõ tekrarlar
� Repeat All � Seçilen listedeki tüm şarkõlarõ tekrarlar

Shuffle mode Bkz: bölüm �Şarkõlarõn rasgele bir sõrada çalõnmasõ (karõşõk)� sayfa 26.
Pause Bkz: bölüm �Yürütme işleminin duraklatõlmasõ� sayfa 22.

Bluetooth müzik kaynağõ
Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) bu birime bağlarsanõz, Bluetooth kablosuz 
teknoloji aracõlõğõyla Bluetooth müzik çalarlarõ kontrol edebilirsiniz.
� Bazõ ülkelerde, CD-BTB200 piyasada satõlmaz.

Temel çalõştõrma işlemleri

Önemli
� Bu birime bağlanan Bluetooth müzik çalara bağlõ olarak, bu birimle yapõlabilecek 

işlemler aşağõda yer alan iki seviye ile sõnõrlandõrõlmõştõr:
� A2DP profili (gelişmiş ses dağõtõm profili): Müzik çalarõnõzda sadece şarkõlarõ 

çalabilirsiniz.
� AVRCP profili (müzik/video uzaktan kumanda profili): Şarkõlarõn çalõnmasõ, 

duraklatõlmasõ, seçilmesi vb mümkündür.
� Piyasada birkaç tür Bluetooth müzik çalar bulunduğu için, bu aygõtõ kullanarak 

Bluetooth müzik çalarõnõzõ çalõştõrmak geniş ölçüde değişiklik gösterebilir. Müzik 
çalarõnõzõ bu birimle çalõştõrõrken, Bluetooth müzik çalarla birlikte verilen kullanma 
kõlavuzuna ve bu kõlavuza bakõn.

� Şarkõlarla ilgili bilgiler (örneğin, geçen çalma süresi, şarkõ başlõğõ, şarkõ dizini vb gibi) 
bu birimde görüntülenmez.

� Bluetooth müzik çalarõnõzda şarkõ dinlerken, hücresel telefonunuzda kullanmaktan 
alabildiğince kaçõnõn. Hücresel telefonunuzu kullanõrsanõz, hücresel telefonunuzdan 
gelen sinyal, şarkõda parazite yol açabilir.

� Bluetooth kablosuz teknoloji ile bu birime bağlõ bir hücresel telefonla konuşurken, 
aygõta bağlõ Bluetooth müzik çalarõnõzda çalan şarkõnõn sesi kesilir.

� Bluetooth müzik çalarõnõzda şarkõ dinleseniz bile, başka bir kaynağa geçebilirsiniz; 
şarkõ çalmaya devam eder.

� Aygõt adõ
Bağlanan Bluetooth müzik çalarõn 
(ya da Bluetooth adaptör) aygõt adõnõ 
gösterir.

� Voltaj göstergesi
Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

1

2
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Mevcut aksesuarlar
* Hõzlõ ileri/geri sardõr

MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.

* Kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

Notlar
� Çalõştõrmayla ilgili ayrõntõlar için, Bluetooth adaptörünün kullanõm kõlavuzuna bakõn. Bu 

bölümde Bluetooth adaptörünün kullanõm kõlavuzunda belirtilenlerden biraz farklõlõk 
gösteren ya da kõsaca alõntõlanan Bluetooth müzik çalar işlevlerinin bu ürünle kullanõlmasõ 
hakkõnda kõsaca bilgi verilmektedir.

� Müzik çalarõnõz Bluetooth modülü içermese bile, Bluetooth kablosuz teknoloji aracõlõğõyla da 
aygõttan denetleyebilirsiniz. Bu birimi kullanarak müzik çalarõnõzõ kontrol etmek için, 
Bluetooth kablosuz teknoloji özelliğine sahip bir ürünü (piyasada bulunabilen) ses çalarõnõza 
bağlayõn ve Bluetooth adaptörünü de (örneğin, CD-BTB200) bu birime bağlayõn.

İşlev ve işletim
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Connection open (bağlantõ açõk) � Disconnect audio (ses bağlantõsõnõ kes) � Play 
(yürüt) � Stop (durdur) � Pause (duraklat) � Device info. (aygõt bilgisi)
� Pause işlevi, entegre CD çalarõnki ile aynõdõr. (Bkz: sayfa 22.)

Notlar
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Bluetooth müzik çalar, aygõta henüz bağlanmadõysa, işlev menüsünde sadece Connection 

open ve Device info. görüntülenir ve diğer işlevler kullanõlmaz.
� Bluetooth müzik çalar, AVRCP (Ses/Video Uzaktan Kumanda Profili) aracõlõğõyla 

bağlandõysa, işlev menüsünde Connection open görüntülenmez.
� Bluetooth müzik çalar, A2DP (Gelişmiş Ses Dağõtõm Profili) ile bağlanõrsa, işlev menüsünde 

sadece Disconnect audio ve Device info. görüntülenir.
� Connection open ve Disconnect audio dõşõnda işlevleri 30 saniye içinde 

etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri döner.

Bluetooth müzik çalarõn bağlanmasõ
1. İşlev menüsünde Connection open işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 45.

2. Bağlantõyõ açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Always waiting görüntülenir. Aygõt, Bluetooth müzik çalardan bağlantõ yapmak için 
bekleme durumundadõr.
Bluetooth müzik çalarõnõz, Bluetooth kablosuz bağlantõsõ için hazõr olarak 
ayarlanmõşsa, bu birime bağlanma işlemi otomatik olarak gerçekleştirilir.

Not
� Müzik çalarõnõzõ kullanmadan önce, aygõta PIN kodunu girmeniz gerekecektir. Bağlantõ 

kurmak için yürütücünüz PIN kodu gerektirirse, kodu bulmak için yürütücünüzün üzerine ve 
belgelerine bakõn. Bkz: bölüm �Bluetooth kablosuz bağlantõ için PIN kodunun girilmesi� sayfa 
40.

Bluetooth müzik çalarda şarkõlarõn çalõnmasõ
1. İşlev menüsünde Play işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 45.

2. Yürütme işlemini başlatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

Yürütme işleminin durdurulmasõ
1. İşlev menüsünde Stop işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 45.

2. Yürütme işlemini durdurmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

Bluetooth müzik çalar bağlantõsõnõn ayrõlmasõ
1. İşlev menüsünde Disconnect audio işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 45.

2. Bluetooth müzik çalarõn bağlantõsõnõ ayõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesine 
basõn.
Disconnected görüntülenir. Bluetooth müzik çalarõn bağlantõsõ artõk aygõttan 
ayrõlmõştõr.

BD (Bluetooth aygõtõ) adresinin görüntülenmesi
1. İşlev menüsünde Device info. işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 45.

2. BD adresine geçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola hareket ettirin.
On altõlõ dizinin 12 rakamõ görüntülenir.
� Aygõt adõna geri dönmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sağa itin.
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Mevcut aksesuarlar

Bluetooth telefon
Bluetooth adaptörü (örneğin, CD-BTB200) kullanõrsanõz, aracõnõzõ sürerken bile, el 
bağlantõsõz ve kablosuz telefon görüşmesi yapmak için, Bluetooth kablosuz teknoloji 
özellikli bir hücresel telefonu bu aygõta bağlayabilirsiniz.
� Bazõ ülkelerde, CD-BTB200 piyasada satõlmaz.

Temel çalõştõrma işlemleri

� Aygõt adõ
Hücresel telefonun aygõt adõnõ 
gösterir.

� Sinyal düzeyi göstergesi
Hücresel telefonun sinyal gücünü 
gösterir.
� Göstergede gösterilen düzey, 

gerçek sinyal düzeyinden farklõ 
olabilir.

� Kullanõcõ numarasõ göstergesi
Hücresel telefonun kayõt numarasõnõ 
gösterir.

� Pil doluluk göstergesi
Hücresel telefonun pil doluluk 
durumunu gösterir.
� Göstergede gösterilen düzey, fiili 

pil gücünden farklõ olabilir.
� Pil boşalmõşsa, pil doluluk 

göstergesi alanõnda hiçbir şey 
görüntülenmez.

� Gelen çağrõ bildirimi göstergesi
Gelen çağrõnõn alõndõğõnõ ancak 
henüz denetlenmediğini gösterir.
� Hücresel telefonunuz bu birimden 

ayrõldõğõnda yapõlan görüşmeler 
için gelen çağrõ bildirimi 
görüntülenmez.

� Otomatik yanõtlama/Otomatik reddetme 
göstergesi
Otomatik yanõtlama işlevi açõk 
olduğu zaman AUTO gösterir 
(ayrõntõlõ bilgi için, bkz �Otomatik 
yanõtlama işlevinin ayarlanmasõ� 
sayfa 52).
Otomatik reddetme işlevi açõk 
olduğu zaman REFUSE gösterir 
(ayrõntõlõ bilgi için, bkz �Otomatik 
reddetme işlevinin ayarlanmasõ� 
sayfa 52).

� Saat göstergesi
Zamanõ gösterir (telefonla bağlantõlõ 
ise).

� � �

� � 	 


Önemli
� Bu birim, Bluetooth kablosuz teknolojisi aracõlõğõyla hücresel telefonunuza 

bağlanmaya hazõr olduğundan, motoru çalõştõrmadan aygõtõ kullanmak, pilin 
boşalmasõna yol açabilir.

� Monitörde numaralarõn çevrilmesi, telefon rehberinin kullanõlmasõ vb gibi dikkat 
edilmesi gereken gelişmiş işlemler, sürüş sõrasõnda uygulanamaz. Söz konusu 
gelişmiş işlemleri kullanmanõz gerektiğinde, aracõnõzõ güvenli bir yerde durdurun.

Notlar
� Telefon kaynağõ için ekolayzõr eğrisi sabittir.
� Telefon kaynağõ seçilirken, ses menüsünde sadece Fader (balans ayarõnõ) 

etkinleştirebilirsiniz.

El bağlantõsõz telefon görüşmesi işlevinin ayarlanmasõ
El bağlantõsõz telefon işlevini kullanmadan önce, hücresel telefon ile birlikte kullanmak 
için bu birimi ayarlamanõz gerekmektedir. Bu işlemi yapmak için, bu aygõt ve 
telefonunuz arasõnda Bluetooth kablosuz bağlantõ oluşturmanõz; telefonunuzu aygõt ile 
kaydettirmeniz ve ses düzey ayarõ yapmanõz gerekmektedir.

1. Bağlantõ
Bluetooth kablosuz teknolojisi vasõtasõyla telefonunuzu bu birime bağlamak için 
ayrõntõlõ talimatlar: bkz �Hücresel telefonun bağlanmasõ� sayfa 48.
� Telefonunuzun şimdi geçici olarak bağlanmasõ gerekmektedir. Bununla birlikte, 

teknolojiden optimum düzeyde yararlanmak için, telefonunuzu bu birime 
kaydetmenizi öneririz.

2. Kayõt
Geçici olarak bağlanan telefonunuzu kaydetmek için, bkz: �Bağlõ bulunan hücresel 
telefonun kaydedilmesi� sayfa 48.

3. Ses ayarõ
Hücresel telefonunuzdaki kulaklõk ses düzeyini istediğiniz şekilde ayarlayõn. Böylece 
aygõt, ses düzeyini varsayõlan ayar olarak belleğine alõr.
� Gelen arama ses düzeyi ve zil ses düzeyi, hücresel telefonun türüne bağlõdõr.
� Zil ses düzeyi ve gelen arama ses düzeyi arasõndaki fark büyükse, genel ses düzeyi 

dengesiz olabilir.
� Hücresel telefonu bu birimden ayõrmadan önce, sesin uygun düzeyde 

ayarlandõğõndan emin olun. Hücresel telefonunuzdaki ses kõsõlmõşsa (sõfõr seviye), 
hücresel telefonunuzun ses düzeyi, hücresel telefon birimden ayrõldõktan sonra bile 
kõsõk kalõr.
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Telefon görüşmesi yapma

Ses tanõma işlevi
1. Göstergede Voice dial görünene dek B düğmesini basõlõ tutun.

Ekranda Voice dial görüntülenir. Voice dial ON görüntülenince, ses tanõma işlevi artõk 
kullanõma hazõrdõr.
� Hücresel telefonunuz, ses tanõma işlevine sahip değilse, No voice dial ekranda 

görünür ancak kullanõlabilir durumda değildir.

2. Aradõğõnõz kişinin adõnõ sesletin.

Telefon çağrõsõnõ karşõlama

Gelen bir çağrõyõ yanõtlama ya da reddetme
* Gelen bir çağrõyõ yanõtlama

Çağrõ geldiğinde, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ hareket ettirerek de bu işlemi yapabilirsiniz.

* Çağrõyõ sonlandõr
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ itin.

* Gelen bir çağrõyõ reddetme
Çağrõ geldiğinde, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõya hareket ettirin.

Notlar
� Hücresel telefon üzerindeki özel mod seçilirse, el bağlantõsõz telefon görüşmesi 

yapõlamayabilir.
� Ekranda görüntülenen tahmini arama süresi (fiili arama süresinden biraz farklõ olabilir).

Bekleyen bir çağrõnõn etkinleştirilmesi
* Bekleyen bir çağrõnõn yanõtlanmasõ

Çağrõ geldiğinde, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ hareket ettirerek de bu işlemi yapabilirsiniz.

* Tüm çağrõlarõ sonlandõr
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ itin.

* Bekleyen çağrõlar arasõnda gidip gelme
MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ hareket ettirerek de bu işlemi yapabilirsiniz.

* Bekleyen bir çağrõnõn reddedilmesi
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ itin.

Notlar
� Hatta bekleyen çağrõlar dahil olmak üzere, tüm çağrõlarõ sonlandõrmak için, MULTI-

CONTROL düğmesini aşağõ hareket ettirin.
� Çağrõnõn sonlandõrõlmasõ için, hem sizin hem de arayan şahsõn telefonu kapatmasõ 

gerekmektedir.

İşlev ve işletim
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Search & Connect (ara ve bağla) � Disconnect phone (telefon bağlantõsõnõ ayõr) � 
Connection open (bağlantõ açõk) � Set phone (telefonun kaydedilmesi) � Connect 
phone (telefon bağla) � Delete phone (telefon sil) � PH.B.Transfer (telefon rehberi 
aktarõmõ) � PH.B.Name view (telefon rehberi ad görüntüleme) � Clear memory 
(bellek sil) � Number dial (numarayõ girerek ara) � Refuse calls (otomatik reddetme 
ayarõ) � Auto answer (otomatik yanõtlama ayarõ) � Ring tone (zil tonu seç) � Auto 
connect (otomatik bağlantõ ayarõ) � Echo cancel (yankõ iptal) � Device info (aygõt 
bilgisi)
Henüz kayõtlõ değil ise
Aşağõdaki işlevler etkinleştirilemez.
� Disconnect phone (telefon bağlantõsõnõ kes)
� Set phone (telefonun kaydedilmesi)
� PH.B.Name view (telefon rehberi ad görüntüleme)
� Clear memory (bellek sil)
� Number dial (numara girerek ara)
Bağlõ ancak henüz kayõtlõ değil ise
Aşağõdaki işlevler etkinleştirilemez.
� Search&Connect (ara ve bağlan)
� Connection open (bağlantõ açõk)
� Connect phone (telefonu bağla)
� PH.B.Name view (telefon rehberi ad görüntüleme)
� Clear memory (bellek sil)
Halihazõrda bağlõ ve kayõtlõ ise
Aşağõdaki işlevler etkinleştirilemez.
� Search&Connect (ara ve bağlan)
� Connection open (bağlantõ açõk)
� Set phone (telefonun kaydedilmesi)
� Connect phone (telefonu bağla)
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Notlar
� Yürütme ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Device info. işlevi, Bluetooth müzik çalarõnki ile aynõdõr. (Bkz: �BD (Bluetooth aygõtõ) 

adresinin görüntülenmesi� sayfa 45.)
� PH.B.Name view (telefon rehberi ad görüntüleme), hücresel telefon kayõtlõ konuk telefonu 

için seçilemez.
� Hücresel telefon, HSP (Kulaklõk Profili) özellikli Bluetooth kablosuz teknolojisi kullanõlarak 

aygõta bağlandõysa, PH.B.Name view, Clear memory, Number dial ve Refuse calls 
işlevleri seçilemez.

� Search&Connect, Connection open, Connect phone, PH.B.Transfer, Disconnect 
phone, Number dial ve Clear memory haricindeki işlevleri 30 saniye içinde 
etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana geri döner.

Hücresel telefonun bağlanmasõ

Varolan hücresel telefonlarõn araştõrõlmasõ
1. İşlev menüsünde Search&Connect işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Mevcut hücresel telefonlarõ aramak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Ararken, Searching yanõp söner. Bluetooth kablosuz teknoloji özellikli mevcut 
telefonlar bulununca, aygõt adõ ya da Name not found (adlar bulunamõyorsa) 
görüntülenir.
� Aygõt, mevcut hücresel telefonlarõ bulamazsa, Not found görüntülenir.

3. Bağlanmak istediğiniz aygõt adõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
yukarõ ya da aşağõ hareket ettirin.
� BD adresini ve aygõt adõnõ değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 

sağa itin.

4. Seçilen hücresel telefona bağlanmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Bağlantõ sõrasõnda, Connecting yanõp söner. Bağlantõ işlemini tamamlamak için, aygõt 
adõnõ (Pioneer BT Unit) denetleyin ve hücresel telefonunuzun üzerindeki bağlantõ 
kodunu girin. Bağlantõ kurulduktan sonra, Connected görüntülenir.
� PIN kodu, 0000 şeklinde varsayõlan olarak ayarlanmõştõr. Bu kodu değiştirebilirsiniz. 

Bkz: bölüm �Bluetooth kablosuz bağlantõ için PIN kodunun girilmesi� sayfa 40.

Bağlantõyõ başlatmak için hücresel telefonun kullanõlmasõ
1. İşlev menüsünde Connection open işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Bağlantõyõ açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Always waiting yanõp söner ve aygõt, hücresel telefondan bağlantõ yapmak için 
bekleme durumundadõr.

3. Bu birime bağlamak için, hücresel telefonu kullanõn.
� PIN kodu, 0000 şeklinde varsayõlan olarak ayarlanmõştõr. Bu kodu değiştirebilirsiniz. 

Bkz: bölüm �Bluetooth kablosuz bağlantõ için PIN kodunun girilmesi� sayfa 40.

Hücresel telefon bağlantõsõnõn ayrõlmasõ
1. İşlev menüsünde Disconnect phone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.
Bağlanan telefonun aygõt adõ göstergede görünecektir.

2. Hücresel telefon bağlantõsõnõ aygõttan ayõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesine 
basõn.
Bağlantõ ayrõldõktan sonra, Disconnected görüntülenir.

Bağlõ bulunan hücresel telefonun kaydedilmesi
1. İşlev menüsünde Set phone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Eşleşme atamasõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ 
hareket ettirin.
P1 (kullanõcõ telefonu 1) � P2 (kullanõcõ telefonu 2) � P3 (kullanõcõ telefonu 3) � G1 
(konuk telefonu 1) � G2 (konuk telefonu 2)
� BD adresini ve aygõt adõnõ değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 

sağa itin.
� Her bir atamayõ seçerken telefonun halihazõrda kayõtlõ olup olmadõğõnõ görebilirsiniz. 

Atama yoksa, No data görüntülenir. Atama yapõlmõşsa, aygõt adõ görüntülenir. 
Atamayõ yeni bir telefonla değiştirmek için, önce halihazõrdaki atamayõ silin. Ayrõntõlõ 
bilgi için, bkz �Kayõtlõ bir telefonun silinmesi� sayfa 49.

3. Halihazõrda bağlõ olan telefonu kaydetmek için, MULTI-CONTROL düğmesine 
basõn.
Kaydetme işlemi tamamlandõktan sonra, Reg.Completed görüntülenir.
� Kaydetme işlemi tamamlanamazsa, Reg.ERROR görüntülenir. Bu durumda 1nci 

adõma geri dönün ve işlemi tekrarlayõn.
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Kayõtlõ bir telefonun silinmesi
1. İşlev menüsünde Delete phone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Eşleşme atamasõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ 
hareket ettirin.
P1 (kullanõcõ telefonu 1) � P2 (kullanõcõ telefonu 2) � P3 (kullanõcõ telefonu 3) � G1 
(konuk telefonu 1) � G2 (konuk telefonu 2)
� BD adresini ve aygõt adõnõ değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 

sağa itin.
� Atama yoksa, No data görüntülenir ve işlemi uygulamak olanaksõzdõr.

3. Delete YES işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket 
ettirin.
Delete YES görüntülenir. Telefonu silme işlemi, şimdi bekleme durumundadõr.

4. Telefonu silmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Telefon silindikten sonra, Deleted görüntülenir.

Kayõtlõ bir hücresel telefonla bağlantõ

Kayõtlõ bir telefonla manuel bağlantõ
1. İşlev menüsünde Connect phone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Eşleşme atamasõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ 
hareket ettirin.
P1 (kullanõcõ telefonu 1) � P2 (kullanõcõ telefonu 2) � P3 (kullanõcõ telefonu 3) � G1 
(konuk telefonu 1) � G2 (konuk telefonu 2)
� BD adresini ve aygõt adõnõ değiştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 

sağa itin.
� Atama yoksa, No data görüntülenir ve işlemi uygulamak olanaksõzdõr.

3. Seçilen hücresel telefona bağlanmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Bağlantõ sõrasõnda, Connecting görüntülenir. Bağlantõ tamamlandõktan sonra, 
Connected görüntülenir.

Kayõtlõ bir telefonla otomatik bağlantõ
1. İşlev menüsünde Auto connect işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Otomatik bağlantõ işlevini etkinleştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesine 
basõn.

Hücresel telefonunuz, Bluetooth kablosuz bağlantõsõ için hazõr ise, bu birime bağlanma 
işlemi otomatik olarak gerçekleştirilir.
� Otomatik bağlantõ işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

Telefon rehberinin kullanõlmasõ

Girişlerin telefon rehberine aktarõlmasõ
Telefon Rehberi, toplam 500 giriş barõndõrabilir. Kullanõcõ 1 için 300; Kullanõcõ 2 için 
150 ve Kullanõcõ 3 için 50.

1. İşlev menüsünde PH.B.Transfer işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Telefon rehberi aktarma bekleme moduna giriş yapmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
Ekranda Transfer YES görüntülenir.

3. Onay ekranõnõ görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Transfer ---/--- ekranda belirir.

4. Telefon rehberini aktarmak için, hücresel telefonu kullanõn.
Hücresel telefonu kullanarak telefon rehberini aktarma işlemini gerçekleştirin. Ayrõntõlõ 
talimatlar için, hücresel telefonunuzla birlikte verilen talimat kõlavuzuna bakõn.
� Ekranda kaç tane girişin aktarõldõğõ ve aktarõlan toplam sayõ görüntülenir.

5. Data transferred görüntülenir ve telefon rehberi aktarma işlemi tamamlanõr.

Telefon rehberi ekran düzeninin değiştirilmesi
1. İşlev menüsünde PH.B.Name view işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.
Ekranda Invert names YES görüntülenir.

2. MULTI-CONTROL düğmesine basarak, ad görünüm sõrasõnõ değiştirebilirsiniz.
Inverted ekranda görüntülenir ve ad görünüm sõrasõ değişir.
MULTI-CONTROL düğmesine üst üste basarak, ad görünüm sõrasõnõ ada ve soyadõna 
göre değiştirebilirsiniz.
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Telefon rehberindeki bir numaranõn aranmasõ

Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

Aramak istediğiniz numarayõ telefon rehberinde bulduktan sonra, girişi seçebilir ve 
aramayõ gerçekleştirebilirsiniz.

1. Listeyi görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
2. Telefon rehberini görüntülemek için, D/Scrl düğmesine basõn.

Aşağõdaki listeler arasõnda gidip gelmek için, D/Scrl düğmesine üst üste basõn:
Telefon Rehberi � Cevapsõzlar � Aranan numaralar � Gelen aramalar

3. Aradõğõnõz adõn ilk harfini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da 
sağa itin.

4. Girişleri görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Ekranda ilgili harfle birlikte başlayan ilk üç telefon rehberi girişi görüntülenir (örneğin, 
�B� harfi seçildiğinde �Ben�, �Brian� ve �Burt� görüntülenir).

5. Arama yapmak istediğiniz Telefon Rehberi girişini seçmek için, MULTI-
CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ hareket ettirin.
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.

6. Seçilen girişin ayrõntõlõ listesini görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
sağa hareket ettirin.
Girişlerin telefon numarasõ, ad ve türü (atanmõşsa) ayrõntõlõ listede görüntülenir.
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Bir girişe birkaç telefon numarasõ eklenmiş ise, MULTI-CONTROL düğmesini 

çevirerek birini seçin.
� Geri dönüp başka bir giriş seçmek isterseniz, MULTI-CONTROL düğmesini sola 

hareket ettirin.

7. Telefon görüşmesi yapmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
8. Çağrõyõ sonlandõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

Telefon Rehberi giriş adõnõn düzenlenmesi

Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

Telefon rehberi girişlerinin adlarõnõ düzenleyebilirsiniz. Her ad, en fazla 16 karakter 
uzunluğunda olabilir.

1. İstediğiniz Telefon Rehberi girişinin ayrõntõlõ listesini görüntüle.
Bu işlemi gerçekleştirmek için, aşağõdaki bölümün 1nci ila 6ncõ adõmlarõna bakõn. Bkz: 
bölüm �Telefon rehberindeki bir numaranõn aranmasõ� sayfa 50.

2. Ad giriş ekranõnõ görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini basõlõ tutun.
Edit name görüntülenir.

3. İstenen karakter türünü seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.
D/Scrl düğmesine her basõşta karakter türleri aşağõdaki sõrada değişir:
Alfabe (büyük harf), numaralar ve semboller � alfabe (küçük harf) � numaralar ve 
semboller (örneğin, á, à, ä, ç) � ya da Rusça karakterler
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak, istediğiniz ISO8859-1 (Avrupa karakterleri) ve 

ISO8859-5 (Rus karakterleri) karakter seti arasõnda gidip gelebilirsiniz.
� Avrupa karakterleri ve Rus karakterleri karõştõrõlamaz.

4. Bir harf seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket 
ettirin.
� Bir karakteri silmek ve boşluk bõrakmak için, �_� (alt çizgi) işaretini seçin.

5. İmleci bir önceki ya da sonraki karakterin konumuna taşõmak için, MULTI-
CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

6. MULTI-CONTROL düğmesine basarak, yeni adõ kaydedebilirsiniz.
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Telefon numaralarõnõn düzenlenmesi

Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

Telefon Rehberi girişlerinin numaralarõnõ düzenleyebilirsiniz. Her bir telefon en fazla 24 
basamak uzunluğunda olabilir.

1. İstediğiniz Telefon Rehberi girişinin ayrõntõlõ listesini görüntüle.
Bu işlemi gerçekleştirmek için, aşağõdaki bölümün 1nci ila 6ncõ adõmlarõna bakõn. Bkz: 
bölüm �Telefon rehberindeki bir numaranõn aranmasõ� sayfa 50.

2. Ad giriş ekranõnõ görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini basõlõ tutun.
Edit name görüntülenir.

3. Numara giriş ekranõna geçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Edit name (ad giriş ekranõ) � Edit number (numara giriş ekranõ) � Clear memory 
(belleği temizle ekranõ)

4. İmleci değiştirmek istediğiniz numaraya taşõmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.

5. MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket ettirerek numaralarõ 
değiştirin.
Değiştirme işlemini tamamlayõncaya kadar bu adõmlarõ tekrarlayõn.

6. MULTI-CONTROL düğmesine basarak, yeni numarayõ kaydedebilirsiniz.

Telefon rehberi girişinin silinmesi
Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

1. İstediğiniz Telefon Rehberi girişinin ayrõntõlõ listesini görüntüle.
Bu işlemi gerçekleştirmek için, aşağõdaki bölümün 1nci ila 6ncõ adõmlarõna bakõn. Bkz: 
bölüm �Telefon rehberindeki bir numaranõn aranmasõ� sayfa 50.

2. Ad giriş ekranõnõ görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini basõlõ tutun.
Edit name görüntülenir.

3. Belleği temizle ekranõna geçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Edit name (ad giriş ekranõ) � Edit number (numara giriş ekranõ) � Clear memory 
(belleği temizle ekranõ)

4. Teyit görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirin.
Clear memory YES görüntülenir.
� Seçtiğiniz belleği silmek istemezseniz, MULTI-CONTROL düğmesini sola hareket 

ettirin. Ekran normale döner.

5. Telefon Rehberi girişini silmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Cleared görüntülenir.
Telefon rehberi girişi silinir. Ekran, Telefon Rehberi giriş listesine geri döner.

Çağrõ geçmişi işlevinin kullanõlmasõ
Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

Yapõlan son 12 görüşme (aranan), gelen ve cevapsõz, çağrõ geçmişinde saklanõr. 
Çağrõ geçmişini tarayõp buradaki numaralarõ arayabilirsiniz.

1. Listeyi görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.

2. Telefon rehberini görüntülemek için, D/Scrl düğmesine basõn.
Aşağõdaki listeler arasõnda gidip gelmek için, D/Scrl düğmesine üst üste basõn:
Telefon Rehberi � Cevapsõzlar � Aranan numaralar � Gelen aramalar
� Telefon Rehberi listesi hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Telefon rehberinin 

kullanõlmasõ� sayfa 49.
� Seçilen listede telefon numarasõ kayõtlõ değilse, No data görüntülenir.

3. Telefon numarasõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Listeye kaydedilen telefon numaralarõnõ değiştirmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini çevirin.
� Telefon numarasõ halihazõrda telefon rehberine kayõtlõysa, ilgili ad görüntülenir.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõya doğru hareket ettirerek telefon 

numarasõnõ değiştirebilirsiniz.

4. Ayrõntõlõ listeyi görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket 
ettirin.
Ad ve telefon numarasõ ayrõntõlõ listede görüntülenir.
� Numara halihazõrda Telefon Rehberine kayõtlõysa, ad da görüntülenir.
� Ayrõntõlõ listede görüntülenen önceki ya da sonraki telefon numaralarõ arasõnda gidip 

gelmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
� �Telefon Rehberi giriş adõnõn düzenlenmesi� ve �Telefon numaralarõnõn 

düzenlenmesi� haricindeki işlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge 
otomatik olarak normal ekrana geri döner.
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5. Telefon görüşmesi yapmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

� Uluslararasõ arama için, telefon numarasõna + eklemek amacõyla MULTI-CONTROL 
düğmesini basõlõ tutun.

6. Çağrõyõ sonlandõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

Telefon numarasõ girilerek arama yapõlmasõ

Önemli
Bu işlemi yapmak için, aracõnõzõ güvenli bir yere park edin ve el frenini çekin.

1. İşlev menüsünde Number dial işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Bir numara seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ hareket 
ettirin.

3. İmleci bir önceki ya da sonraki konuma taşõmak için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sola ya da sağa hareket ettirin.
� 24 adede kadar rakam girilebilir.

4. Numarayõ girme işlemini tamamladõğõnõzda, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Arama onayõ görüntülenir.
� Onay ekranõnda MULTI-CONTROL düğmesini sağa ittiğinizde, numara giriş 

ekranõna geri dönersiniz ve telefon numarasõnõ yeniden girebilirsiniz.

5. Telefon görüşmesi yapmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

6. Çağrõyõ sonlandõrmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

Belleğin temizlenmesi
1. İşlev menüsünde Clear memory işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 

düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Bir öğe seçmek için MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ hareket 
ettirin.
MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõya doğru her hareket ettirişinizde, 
öğeler, aşağõdaki sõrada seçilir:
Phone book (telefon rehberi) � Missed calls (cevapsõz arama geçmişi) � Dialed calls 
(aranan numara geçmişi) � Received calls (yanõtlanan arama geçmişi) � Dial preset 
(önceden ayarlanan telefon numaralarõ) � All clear (tüm belleği sil)

� Telefon Rehberi, aranan numaralar/gelen aramalar/cevapsõzlar listesi ve önceden 
ayarlanan telefon numarasõ gibi tüm öğeleri silmek isterseniz, All clear seçeneğini 
seçin.

� Konuk telefonu, Bluetooth kablosuz teknolojisi kullanõlarak aygõta bağlandõysa, 
Phone Book işlevi seçilemez.

3. Aygõttan silmek istediğiniz öğeye karar vermek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini sağa hareket ettirin.
Clear memory YES görüntülenir. Belleği silme işlemi, şimdi bekleme durumundadõr.
� Seçtiğiniz belleği silmek istemezseniz, MULTI-CONTROL düğmesini sola hareket 

ettirin. Ekran normale döner.

4. Belleği temizlemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Cleared görüntülenir ve seçilen öğedeki veriler, aygõtõn belleğinden silinir.

Otomatik reddetme işlevinin ayarlanmasõ
1. İşlev menüsünde Refuse calls işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Otomatik çağrõ reddetme işlevini etkinleştirmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesine basõn.
� Otomatik çağrõ reddetme işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine 

tekrar basõn.

Otomatik yanõtlama işlevinin ayarlanmasõ
1. İşlev menüsünde Auto answer işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Otomatik yanõtlama işlevini etkinleştirmek için, MULTI-CONTROL düğmesine 
basõn.
� Otomatik yanõtlama işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar 

basõn.

Zil sesinin açõlõp kapatõlmasõ
1. İşlev menüsünde Ring tone işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Zil sesi işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Zil sesi işlevini kapatmak için MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.
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Yankõ iptal ve gürültü azaltma işlevi
1. İşlev menüsünde Echo cancel işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 

kullanõn.
Bkz: bölüm �İşlev ve işletim� sayfa 47.

2. Yankõ iptal işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
� Yankõ iptal işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

Multi-CD çalar

Temel çalõştõrma işlemleri
Bu birimi ayrõ satõlan bir multi-CD çalarõ denetlemek için kullanabilirsiniz.
� Sadece bu bölümde açõklanan işlevler uygulanabilir.
� Sadece bu kõlavuzda tanõmlanan işlevler 50-diskli multi-CD çalarla 

gerçekleştirilebilir.
� Bu birim 50 diskli bir multi-CD çalarla disk başlõğõ listesinin işlevlerini 

gerçekleştiremez. Disk başlõğõ listesinin işlevleri hakkõnda bilgi almak için, bkz: �Disk 
başlõğõ listesinden disklerin seçilmesi� sayfa: 55.

* Disk seç
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.

* Hõzlõ ileri/geri sardõr
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.

* Kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

Notlar
� Multi-CD çalar hazõrlõk amaçlõ işlemleri tamamlayõnca, READY görüntülenir.
� Bir hata iletisi görüntülenirse, multi-CD çalar kullanõcõ kõlavuzuna bakõn.
� Multi-CD çalarõn disk haznesinde bir disk yoksa, NO DISC görüntülenir.

� Disk numarasõ göstergesi
� Kayõt izi numarasõ göstergesi
� Voltaj göstergesi

Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi

	


� �

CD TEXT işlevlerinin kullanõlmasõ
Bu işlevleri sadece CD TEXT uyumlu bir multi-CD çalar ile kullanabilirsiniz.
İşlem, entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.
Bkz: bölüm �Bilgi metninin disk üzerinde görüntülenmesi� sayfa 21.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
Compression (sõkõştõrma ve DBE) işlevini sadece bunlarõ destekleyen multi-CD çalar 
ile kullanabilirsiniz.

1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
Play mode (tekrar yürütme) � Random mode (rasgele yürütme) � Scan mode 
(tarayarak yürütme) � Pause (duraklatma) � Compression (sõkõştõrma ve DBE) � ITS 
play mode (ITS yürütme) � ITS memo (ITS programlama) � TitleInput �A� (disk 
başlõğõ girme)
� ITS memo ve TitleInput �A� dõşõnda işlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, 

gösterge otomatik olarak normal ekrana geri döner.
� CD TEXT çalma özelliği olan bir Multi-CD çalarda CD TEXT bir disk çalarken 

TitleInput �A� moduna geçiş yapamazsõnõz. Disk başlõğõ CD TEXT diskin üzerine 
halihazõrda kaydedilmiştir.

İşlev ve işletim
Play mode, Random mode, Scan mode, Pause ve TitleInput �A� işlemleri, esas 
olarak entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.

İşlev adõ Çalõştõrma
Play mode Bkz: bölüm �Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi� sayfa 22.

Bununla birlikte, seçebileceğiniz tekrar yürütme sõralarõ, entegre CD 
çalarõnkinden farklõdõr. Multi-CD çalarõn tekrar yürütme sõrasõ şöyledir:
� M-CD repeat � Multi-CD çalarõn içindeki tüm diskleri tekrar yürütür
� Track repeat � Sadece mevcut kayõt izini tekrarlar
� Disc repeat � Mevcut diski tekrarlar

Random mode Bkz: bölüm �Kayõt izlerinin rasgele bir sõrada yürütülmesi� sayfa 22.
Scan mode Bkz: bölüm �Klasörlerin ve kayõt izlerinin taranmasõ� sayfa 22.
Pause Bkz: bölüm �Yürütme işleminin duraklatõlmasõ� sayfa 22.
TitleInput �A� Bkz: bölüm �Disk başlõklarõnõn girilmesi� sayfa 23.
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Notlar
� Yürütme ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Tekrar yürütme anõnda başka diskleri seçerseniz, tekrar yürütme sõrasõ M-CD repeat olarak 

değişir.
� Track repeat anõnda kayõt izi arama ya da hõzlõ ileri/geri sardõrma işlemlerinden birini 

yaparsanõz, tekrar yürütme sõrasõ Disc repeat olarak değişir.
� Kayõt izinin ya da diskin taranmasõ bittikten sonra, kayõt izleri tekrar normal olarak 

yürütülmeye başlar.

Sõkõştõrma ve bas vurgusunun kullanõlmasõ
Bu işlevleri sadece bu işlevlere sahip bir multi-CD çalarla kullanabilirsiniz.
COMP (sõkõştõrma) ve DBE (dinamik bas vurgusu) işlevleri, multi-CD çalarõn ses 
kalitesi ayarlarõnõn yapõlmasõna olanak tanõr.

1. İşlev menüsünde Compression işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 56.
� Multi-CD çalar COMP/DBE işlevini desteklemiyorsa, seçmeye çalõştõğõnõzda No 

COMP iletisi görüntülenir.

2. Favori ayarõnõzõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
COMP OFF � COMP 1 � COMP 2 � COMP OFF � DBE 1 � DBE 2

ITS çalma listelerinin kullanõlmasõ
ITS (çabuk kayõt izi seçimi) işlevi multi-CD çalarõn haznesindeki favori kayõt izlerinizin 
bir listesini yapmanõza olanak tanõr. Favori kayõt izlerinizi yürütme listesine ekledikten 
sonra ITS yürütme işlevini açõp sadece o kayõt izlerini yürütebilirsiniz.
ITS işleviyle, en çok 100 disk (disk başlõğõ ile birlikte) olmak üzere disk başõna en fazla 
99 kayõt izini otomatik olarak girmeye ve yürütmeye programlayabilirsiniz. (CDX-
P1250 ve CDX-P650 modellerinden önce satõlan multi-CD çalarlarla çalma listesine 
en fazla 24 şarkõ kaydedilebilir.)

ITS programlamasõyla bir yürütme listesinin oluşturulmasõ
1. Programlamak istediğiniz bir CD�yi yürütün.

CD�yi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ hareket ettirin.

2. İşlev menüsünde ITS memo işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ�; sayfa 56.

3. MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirerek istediğiniz kayõt 
izini seçin.

4. Yürütülmekte olan kayõt izini yürütme listesine kaydetmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini yukarõ hareket ettirin.
Memory complete görüntülenir ve halihazõrda yürütülmekte olan kayõt izi yürütme 
listenize eklenir.

5. Çalma ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.

Not
� 100 diskin verileri belleğe kaydedildikten sonra en yeni diskin verisi, en eski diskin verisini 

geçersiz kõlar.

ITS yürütme listesinin yürütülmesi
ITS yürütme işlevi ITS yürütme listenize girdiğiniz kayõt izlerini dinlemenizi sağlar. ITS 
yürütme işlevini açtõğõnõzda multi-CD çalarõn içinde ITS yürütme listenizde bulunan 
kayõt izleri yürütülmeye başlar.

1. Tekrar yürütme sõrasõnõ seçin.
Bkz: bölüm �Kayõt izlerinin rasgele bir sõrada yürütülmesi� sayfa 22.

2. İşlev menüsünde ITS play mode işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.
Bkz: �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ�; sayfa 56.

3. ITS yürütme işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
ITS play göstergede belirir. Yürütme işlemi, daha önce seçilen M-CD repeat ya da 
Disc repeat sõralarõna göre yürütme listenizdeki kayõt izlerinden başlar.
� Geçerli yürütme sõrasõnda hiçbir kayõt izi ITS yürütme için programlanmadõysa, ITS 

empty görüntülenir.
� ITS yürütme işlevini kapatmak için, MULTI-CONTROL düğmesine tekrar basõn.

ITS yürütme listesinden bir kayõt izinin silinmesi
ITS yürütme işlevi açõksa, ITS yürütme listenizden bir kayõt izini silebilirsiniz.
ITS yürütme işlevi zaten açõksa, 2. adõma geçin. ITS yürütme işlevi kapalõysa, MULTI-
CONTROL düğmesini kullanõn.

1. ITS yürütme listenizden silmek istediğiniz kayõt izinin olduğu CD�yi yürütün ve 
ardõndan ITS yürütme işlevini açõn.
Bkz: bölüm �ITS yürütme listesinin yürütülmesi� sayfa 54.

2. İşlev menüsünde ITS memo işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 56.

3. MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa hareket ettirerek istediğiniz kayõt 
izini seçin.

4. ITS yürütme listenizden kayõt izini silmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ 
hareket ettirin.
Halihazõrda yürütülen seçim, ITS yürütme listenizden silinir ve bir sonraki kayõt izi 
yürütülmeye başlar.
� Geçerli yürütme sõrasõnda yürütme listenizden başka bir kayõt izi yoksa, ITS empty 

görüntülenir ve normal yürütme işlemi devam eder.

5. Çalma ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.
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ITS yürütme listesinden bir CD�nin silinmesi

ITS yürütme işlevi açõksa, ITS yürütme listenizden bir CD�nin tüm kayõt izlerini 
silebilirsiniz.

1. Silmek istediğiniz bir CD�yi yürütün.
CD�yi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ hareket ettirin.

2. İşlev menüsünde ITS memo işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini 
kullanõn.
Bkz: bölüm �Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ� sayfa 56.

3. ITS yürütme listenizde bulunan ve yürütülmekte olan CD�deki tüm kayõt izlerini 
silmek için, MULTI-CONTROL düğmesini aşağõya hareket ettirin.
Yürütülmekte olan CD�deki tüm kayõt izleri yürütme listenizden silinir ve Memory 
deleted görüntülenir.

4. Çalma ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.

Disk başlõğõ işlevlerinin kullanõlmasõ
CD başlõklarõnõ girebilir ve ekranda görüntüleyebilirsiniz. Ardõndan yürütmek istediğiniz 
diski kolayca arayabilir ve seçebilirsiniz.

Disk başlõklarõnõn girilmesi
Disk başlõklarõnõ girme özelliğini kullanarak multi-CD çalara en fazla 100 CD başlõğõnõ 
(ITS yürütme listeli) kaydedin. Her başlõk en fazla 10 karakter uzunluğunda olabilir.
Bu işlemle ilgili sorularõnõz için, bkz: bölüm �Disk başlõklarõnõn girilmesi�, sayfa 23.
� Disk hazneden çõkarõlsa bile başlõklar bellekte kalõr ve disk yeniden konulunca 

başlõklar tekrar bulunur.
� 100 diskin verileri belleğe kaydedildikten sonra en yeni diskin verisi, en eski diskin 

verisini geçersiz kõlar.

Disk başlõklarõnõn görüntülenmesi
* İstenen bilgi metnini seçmek için D/Scrl düğmesine basõn.

� Başlõk girilen CD için 
Yürütme süresi � : disk başlõğõ ve yürütme süresi

� CD TEXT diskler için 
Yürütme süresi � : disk sanatçõsõ adõ ve : kayõt izi başlõğõ � : disk 
sanatçõsõ adõ ve : disk başlõğõ � : disk başlõğõ ve : kayõt izi başlõğõ � : 
kayõt izi sanatçõsõ adõ ve : kayõt izi başlõğõ � : kayõt izi başlõğõ ve yürütme süresi

� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.

Disk başlõğõ listesinden disklerin seçilmesi
Disk başlõğõ listesi multi-CD çalara girilen disk başlõklarõnõn listesini görmenizi ve 
yürütmeniz için birini seçmenizi sağlar.

* İstediğiniz disk başlõğõnõ seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Disk başlõğõnõ değiştirmek için düğmeyi çevirin. Yürütmek için basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ aşağõ iterek de disk başlõğõnõ değiştirebilirsiniz.
� CD TEXT diskini yürütürken, seçilen diskteki kayõt izlerinin bir listesini görmek için, 

MULTI-CONTROL düğmesini sağa hareket ettirin. Disk listesine geri dönmek için, 
MULTI-CONTROL düğmesini sola hareket ettirin.

� Bir diskin başlõğõ girilmediyse, NO TITLE görüntülenir.
� Disk haznesine disk konulmamõşsa, disk numarasõnõn yanõnda NO DISC 

görüntülenir.
� D/Scrl düğmesini basõlõ tutarak metin verilerini ekranda kaydõrabilirsiniz.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.
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DVD çalar

Temel çalõştõrma işlemleri
Bu birimi ayrõ satõlan bir DVD çalarõ ya da multi-DVD çalarõ denetlemek için 
kullanabilirsiniz.
Çalõştõrma işlemleriyle ilgili detaylar için, DVD çalarõn veya Multi-DVD çalarõn kullanõm 
kõlavuzuna bakõn. Bu bölüm DVD çalar veya multi-DVD çalarõn kullanõm kõlavuzunda 
belirtilenlerden farklõlõk gösteren, DVD işlemlerinin bu ürünle kullanõlmasõ hakkõnda 
bilgiler sağlar.

* Bölüm/kayõt izi seç
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* Hõzlõ ileri/geri sardõr
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin ve basõlõ tutun.
� Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ yürütüldüğünde, hõzlõ ileri ya da geri sardõrõrken ses 

duyulmaz.

* Disk/başlõk seç
VCD/CD: MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.
DVD-V/MP3/WMA: MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itip tutun.

� DVD-V/VCD/CD/MP3/WMA göstergesi
Halihazõrda yürütülmekte olan disk 
türünü gösterir.

� Disk numarasõ göstergesi
Bir multi-DVD kullanõrken 
yürütülmekte olan disk numarasõnõ 
gösterir.

� Başlõk/Klasör numarasõ göstergesi
Halihazõrda yürütülen bölüme ait 
başlõk (DVD video yürütülürken) ya 
da klasörü (sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ 
yürütülürken) gösterir.

� Bölüm/kayõt izi numarasõ göstergesi
Halihazõrda yürütülen bölümü (DVD 
video yürütülürken) ya da kayõt izini 
(Video CD, CD ya da sõkõştõrõlmõş 
ses dosyasõ yürütülürken) gösterir.

� Voltaj göstergesi
Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Yürütme zamanõ göstergesi

� � 	 


��

* Klasör seç
MULTI-CONTROL düğmesini aşağõ ya da yukarõ itin.
� Sadece sõkõştõrõlmõş ses yürütme işlevi ile uyumlu bir DVD çalar aygõta 

bağlandõğõnda, bu işlevi etkinleştirebilirsiniz.
� Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõnõn kayõtlõ olmadõğõ bir klasörü seçemezsiniz.

Gelişmiş işlevlerin tanõtõlmasõ
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
2. FUNCTION işlevini seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.

Menü seçeneğini değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.

3. İşlevi seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini çevirin.
DVD video ya da Video CD yürütülürken
Play mode (tekrar yürütme) � Pause (duraklatma)
CD yürütülürken
Play mode (tekrar yürütme) � Random mode (rasgele yürütme) � Scan mode 
(tarayarak yürütme) � Pause (duraklatma) � ITS play mode (ITS yürütme) � ITS 
memo (ITS girişi) � TitleInput �A� (disk başlõğõ girişi)
Sõkõştõrõlmõş ses işlevini yürütme sõrasõnda
Play mode (tekrar yürütme) � Random mode (rasgele yürütme) � Scan mode 
(tarayarak yürütme) � Pause (duraklatma)
� Yürütme ekranõna geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� ITS memo ve TitleInput �A� dõşõnda işlevleri 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, 

gösterge otomatik olarak normal ekrana geri döner.
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İşlev ve işletim

Play mode, Random mode, Scan mode, Pause ve TitleInput �A� işlemleri, esas 
olarak entegre CD çalarõnki ile aynõdõr.
Ayrõca, ITS play mode ve ITS memo işlemleri de esas olarak entegre CD çalarõnki ile 
aynõdõr.

Notlar
� Tekrar yürütme anõnda başka diskleri seçerseniz, tekrar yürütme sõrasõ Disc repeat olarak 

değişir.
� Video CD ya da CD yürütürken, Track repeat işlevi anõnda kayõt izi arama ya da hõzlõ ileri/

geri sardõrma işlemlerinden birini yaparsanõz, tekrar yürütme sõrasõ Disc repeat olarak 
değişir.

� Sõkõştõrõlmõş ses kaynağõ yürütülürken, tekrar yürütme sõrasõnda başka klasörü seçerseniz, 
tekrar yürütme sõrasõ Disc repeat olarak değişir.

� Sõkõştõrõlmõş ses kaynağõ yürütülürken, Track repeat anõnda kayõt izi arama ya da hõzlõ ileri/
geri sardõrma işlemlerinden birini yaparsanõz, tekrar yürütme sõrasõ Folder repeat olarak 
değişir.

� ITS işlevlerine ve disk başlõğõ işlevlerine sahip bir Multi-DVD çalar da bu birime bağlanabilir. 
Bu durumda, ITS play mode, ITS memo ve disk başlõğõ girişi kontrol edilebilir.

� DVD çalarõn bu ITS işlevi, bir multi-CD çalarõn ITS yürütme işlevinden biraz farklõdõr. Multi-
DVD çalarla, ITS yürütme işlevi yalnõzca CD yürütme işlevinde kullanõlabilir. Ayrõntõlõ bilgi 
için, bkz: bölüm �ITS çalma listelerinin kullanõlmasõ�, sayfa 54.

İşlev adõ Çalõştõrma
Play mode Bkz: bölüm �Tekrar yürütme aralõğõnõn seçilmesi� sayfa 22.

Seçebileceğiniz tekrar çalma sõrasõ, disk ya da sistemin türüne göre 
değişir. DVD çalar/multi-DVD çalarõn tekrar yürütme sõralarõ, aşağõdaki 
gibidir:
Video CD�lerin PBC yürütme işlemi sõrasõnda bu işlev kullanõlamaz.
� Disc repeat � Mevcut diski tekrarlar
� Folder repeat � Mevcut klasörü tekrarlar
� Title repeat � Sadece mevcut başlõğõ tekrarlar
� Chapter repeat � Sadece mevcut bölümü tekrarlar
� Track repeat � Geçerli kayõt izini tekrarlar

Random mode Bkz: bölüm �Kayõt izlerinin rasgele bir sõrada yürütülmesi� sayfa 22.
Scan mode Bkz: bölüm �Klasörlerin ve kayõt izlerinin taranmasõ� sayfa 22.
Pause Bkz: bölüm �Yürütme işleminin duraklatõlmasõ� sayfa 22.
ITS play mode Bkz: bölüm �ITS çalma listelerinin kullanõlmasõ� sayfa 54.
ITS memo Bkz: bölüm �ITS çalma listelerinin kullanõlmasõ� sayfa 54.
TitleInput �A� Bkz: bölüm �Disk başlõklarõnõn girilmesi� sayfa 23.

TV radyosu

Temel çalõştõrma işlemleri
Bu birimi ayrõ satõlan bir TV radyosunu denetlemek için kullanabilirsiniz.
Çalõştõrmayla ilgili ayrõntõlar için, TV radyosunun kullanõm kõlavuzuna bakõn. Bu bölüm 
TV radyosunun kullanõm kõlavuzunda belirtilenlerden farklõlõk gösteren, TV işlemlerinin 
bu ürünle kullanõlmasõ hakkõnda bilgiler sağlar.

* Bant seç
B�ye basõn.

* Kanal seç (adõmlar halinde)
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa itin.

* Otomatik istasyon arama
MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa iterek basõlõ tutun ve serbest bõrakõn.

Notlar
� Bant, TV-1 ya da TV-2 seçeneklerinden seçilebilir.
� MULTI-CONTROL düğmesine sol ya da sağ basarak otomatik ayarlama işlemini iptal 

edebilirsiniz.
� MULTI-CONTROL düğmesini sola ya da sağa doğru itip basõlõ tutarak, istasyonlarõ 

atlayabilirsiniz. MULTI-CONTROL düğmesini bõrakõr bõrakmaz otomatik istasyon ayarlama 
işlemi başlar.

Yayõn istasyonlarõnõn belleğe kaydedilmesi ve bellekten geri çağrõlmasõ
En fazla 12 tane yayõn istasyonunu, daha sonra bellekten geri çağõrmak için kolayca 
belleğe alabilirsiniz.
� Her bir bant için 12 istasyon belleğe alõnabilir.

1. Seçilen istasyonu belleğe almak için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
Önceden ayarlanan numarayõ değiştirmek için çevirin. Kaydetmek için, basõn ve basõlõ 
tutun.

� Bant göstergesi
� Önceden ayarlanan numara göstergesi
� Voltaj göstergesi

Akü gerilimini gösterir.
� Voltaj göstergesinde gösterilen 

düzey, gerçek voltaj düzeyinden 
farklõ olabilir.

� Kanal Göstergesi


 	

� �
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2. İstediğiniz istasyonu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
İstasyonu değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ aşağõ iterek de istasyonu değiştirebilirsiniz.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.
� Kanal ekranõ etkin durumdayken MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ ya da aşağõ 

hareket ettirerek, önceden ayarlanan istasyon düğmelerine atanan istasyonlarõ 
bellekten çağõrabilirsiniz.

En güçlü yayõn istasyonlarõnõn sõrayla belleğe kaydedilmesi
1. Ana menüyü görüntülemek için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.

2. FUNCTION işlevini seçerek BSSM işlevini görüntülemek için, MULTI-CONTROL 
düğmesini kullanõn.

3. BSSM işlevini açmak için, MULTI-CONTROL düğmesine basõn.
Searching yanõp sönmeye başlar. Searching yanõp sönerken, en güçlü 12 yayõn 
istasyonu en düşük kanaldan başlayarak belleğe kaydedilir. Bittiğinde önceden 
ayarlanan kanal listesi görünür.
� Kayõt işlemini iptal etmek için, MULTI-CONTROLdüğmesine tekrar basõn.

4. İstediğiniz istasyonu seçmek için, MULTI-CONTROL düğmesini kullanõn.
İstasyonu değiştirmek için çevirin. Seçmek için basõn.
� MULTI-CONTROL düğmesini yukarõ aşağõ iterek de istasyonu değiştirebilirsiniz.
� Normal ekrana geri dönmek için, B düğmesine basõn.
� Listeyi 30 saniye içinde etkinleştirmezseniz, gösterge otomatik olarak normal ekrana 

geri döner.

Ek bilgiler

Hata iletileri
Bayiinizle ya da en yakõn Pioneer Yetkili Servisi ile görüştüğünüzde, hata iletisini 
bildirdiğinizden emin olun.
Entegre CD Çalar

USB depolama aygõtõ

İleti Sebebi Yapõlacak işlem
ERROR-11, 12, 17, 30 Kirli disk Diski temizle.

Çizilmiş disk Diski değiştir.
ERROR-10, 11, 12, 15, 
17, 30, A0

Elektriksel ya da mekanik problem Kontağõ kapatõn ve açõn (OFF ve 
ON), ya da başka bir kaynağa geçip 
ardõndan CD çalara geçin.

ERROR-15 Yerleştirilen disk veri içermiyor Diski değiştir.
ERROR-22, 23 CD formatõ yürütülemiyor Diski değiştir.
NO AUDIO Yerleştirilen disk, yürütülebilecek 

dosya içermiyor
Diski değiştir.

TRK SKIPPED Yerleştirilen disk, DRM tarafõndan 
korunan WMA dosyalarõ 
içermektedir.

Diski değiştir.

PROTECT Yerleştirilen diskteki tüm dosyalar, 
DRM tarafõndan korunmaktadõr

Diski değiştir.

İleti Sebebi Yapõlacak işlem
NO AUDIO Şarkõ yok Ses dosyalarõnõ harici depolama 

aygõtõna aktarõn ve bağlayõn.
Güvenliği etkinleştirilen USB 
depolama aygõtõ bağlanõr

Güvenliği devre dõşõ bõrakmak için, 
USB depolama aygõtõ talimatlarõnõ 
izleyin.

NO DEVICE USB depolama aygõtõ ya da iPod, 
bu birimin USB bağlantõ noktasõna 
bağlõ değil.

Uygun bir USB depolama aygõtõ 
bağlayõn.

TRK SKIPPED Bağlanan USB depolama aygõtõ, 
Windows Media� DRM 9/10 
tarafõndan korunan WMA 
dosyalarõ içerir.

Windows Media DRM 9/10 
tarafõndan korunmayan bir ses 
dosyasõ yürütün.

PROTECT USB depolama aygõtõndaki tüm 
dosyalar, Windows Media DRM 9/
10 tarafõndan korunur.

Windows Media DRM 9/10 
tarafõndan korunmayan ses 
dosyalarõnõ USB depolama aygõtõna 
aktarõn ve bağlayõn.
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iPod

İleti Sebebi Yapõlacak işlem
NOT COMPATIBLE Bağlõ bulunan USB depolama 

aygõtõ bu birim tarafõndan 
desteklenmez.

USB Mass Storage Class (yõğõnsal 
bellek sõnõfõ) uyumlu olan bir USB 
depolama aygõtõ bağlayõn.

CHECK USB USB bağlayõcõsõ ya da USB 
kablosu kõsa devre yapmõş.

USB bağlayõcõsõnõn ya da USB 
kablosunun bir yere sõkõşmadõğõnõ 
ya da hasar görmediğini doğrulayõn.

Bağlõ bulunan USB depolama 
aygõtõ, 500 mA�dan fazla tüketir 
(maksimum müsaade edilebilir 
akõm).

USB depolama aygõtõnõn 
bağlantõsõnõ ayõrõn ve kullanmayõn. 
Kontak anahtarõnõ önce OFF sonra 
da ACC ya da ON konumuna getirin 
ve uyumlu USB depolama aygõtõnõ 
bağlayõn.

ERROR-19 İletişim arõzasõ Aşağõdaki işlemlerden birini 
uygulayõn. 
� Kontak anahtarõnõ önce OFF 
sonra ON konumuna getirin. 
� USB depolama aygõtõnõn 
bağlantõsõnõ kesin ya da çõkarõn. 
� Farklõ bir kaynağa geçin. Daha 
sonra, USB kaynağõna dönün.

ERROR-23 USB depolama aygõtõ, FAT16 ya 
da FAT32 ile formatlanmamõş.

USB depolama aygõtõ, FAT16 ya da 
FAT32 ile formatlanmalõdõr.

İleti Sebebi Yapõlacak işlem
ERROR-19 İletişim arõzasõ Kabloyu iPod�dan ayõrõn. iPod ana 

menüsü görüntülenince, kabloyu 
tekrar bağlayõn. 
iPod�u sõfõrlayõn.

iPod arõzasõ Kabloyu iPod�dan ayõrõn. iPod ana 
menüsü görüntülenince, kabloyu 
tekrar bağlayõn. 
iPod�u sõfõrlayõn.

ERROR-16, 18 iPod�un eski sürümü iPod sürümünü güncelleyin.
iPod arõzasõ Kabloyu iPod�dan ayõrõn. iPod ana 

menüsü görüntülenince, kabloyu 
tekrar bağlayõn. 
iPod�u sõfõrlayõn.

ERROR-A1 
CHECK USB

iPod şarj edilmemiş ancak doğru 
çalõşõyor

iPod kablosunun kõsalõp 
kõsalmadõğõnõ kontrol edin (örneğin, 
metal nesnelere takõlmasõ gibi). 
Kontrol ettikten sonra, kontak 
anahtarõnõ önce OFF sonra ON 
konumuna getirin ya da iPod�un 
bağlantõsõnõ kesin ve tekrar 
bağlayõn.

NO SONGS Şarkõ yok iPod�a şarkõ aktarõn.
STOP Mevcut listede şarkõ yok Şarkõ içeren listeyi seçin.
NO DEVICE USB depolama aygõtõ ya da iPod, 

bu birimin USB bağlantõ noktasõna 
bağlõ değil.

Uyumlu bir iPod bağlayõn.

Otomatik TA ve EQ işlevlerinin hata mesajlarõnõn 
anlaşõlmasõ

Otomatik TA ve EQ işlevlerini kullanarak, aracõn iç akustik özelliklerinin doğru olarak 
ölçülmesi mümkün değilse, bir hata mesajõ görüntüye gelir. Bir hata iletisi 
görüntülendiğinde aşağõdaki tabloya başvurarak sorunun ne olduğunu ve önerilen 
çözüm yöntemine bakõn. Kontrol ettikten sonra tekrar deneyin.

Diskleri ve yürütme aygõtõnõ kullanma kurallarõ
Sadece aşağõdaki iki logodan birine sahip diskleri kullanõn.

Sadece normal, tamamen yuvarlak diskleri kullanõn. Şekilli diskleri kullanmayõn.

İleti Sebebi Yapõlacak işlem
ERR:MIC check Mikrofon bağlõ değil. Ürünle birlikte verilen mikrofonu 

jaka sağlam olarak takõn.
ERR:High Band, 
ERR:High�Lch, 
ERR:High�Rch, 
ERR:Mid Band, 
ERR:Mid�Lch, 
ERR:Mid�Rch, 
ERR:Low Band, 
ERR:Low�Lch, 
ERR:Low�Rch, 
ERR:SUBWOOFER, 
ERR:SW-Lch, 
ERR:SW-Rch

Mikrofon, hoparlörden ölçü tõnõsõnõ 
alamõyor.

� Hoparlörlerin doğru takõldõğõndan 
emin olun. 
� Hoparlörlere bağlõ güç amperinin 
giriş düzey ayarõnõ düzeltin. 
� Mikrofonu doğru ayarlayõn.

ERR:Outside Noise Çevreden gelen ses düzeyi çok 
yüksek.

� Aracõnõzõ mümkün olduğu kadar 
sessiz bir yerde durdurup motoru ve 
klimayõ kapatõn. 
� Mikrofonu doğru ayarlayõn.
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� 12-cm�lik CD kullanõn. 8-cm�lik disk kullanmayõn.
� CD koyma yuvasõna CD�den başka bir şey koymayõn.
� Çatlak, çizik, eğilmiş ya da herhangi bir şekilde zarar görmüş diskleri kullanmayõn; 

aksi takdirde, yürütme aygõtõnõza zarar verebilir.
� Tamamlanmamõş CD-R/CD-RW diskler yürütülemez.
� Disklerin kayõtlõ yüzlerine elle dokunmayõn.
� Diskleri kullanmadõğõnõz zaman kutularõnda tutun.
� Diskleri doğrudan güneş õşõğõna ve aşõrõ sõcaklõklara maruz bõrakmayõn.
� Disklerin yüzeyine etiket yapõştõrmayõn, yazõ yazmayõn ya da kimyasal maddeler 

uygulamayõn.
� Bir CD�yi temizlerken yumuşak bir bezle ortasõndan kenarlarõna doğru silin.
� Nem, yürütme aygõtõnõn performansõnõ geçici olarak olumsuz etkileyebilir. Böyle bir 

durumda, diski alõşmasõ için yaklaşõk bir saat kadar daha sõcak bir ortamda bõrakõn. 
Ayrõca, nemli diskleri yumuşak bir bezle silin.

� Disk özellikleri, disk formatõ, kayõt uygulamasõ, yürütme ortamõ, saklama koşullarõ vb 
gibi nedenlerle disklerin yürütülmesi olanaklõ olmayabilir.

� Kaydedilen ortama bağlõ olarak bilgi metni, doğru görüntülenmeyebilir.
� Yollardaki şoklar disk yürütmenizi yarõda kesebilir.
� Diskleri kullanmadan önce, diskle ilgili uyarõlarõ okuyun.

Çift Diskler
� Çift Diskler, bir tarafõnda ses için kaydedilebilir CD bulunan diğer tarafõnda ise 

görüntü için kaydedilebilir DVD bulunan çift taraflõ disklerdir.
� Çift Disklerin CD tarafõ fiziksel açõdan genel CD standardõna uygun olmadõğõ için, bu 

aygõtta CD tarafõnõ çalmak olanaklõ değildir.
� Çift Diskin çok sõk yerleştirilip çõkarõlmasõ, disk üzerinde çiziklerin oluşmasõna yol 

açabilir. Ciddi çizikler, aygõtta yürütme sorunlarõna yol açabilir. Bazõ durumlarda, Çift 
Disk, disk yuvasõnda sõkõşabilir ve çõkmayabilir. Bu nedenle, bu aygõtta Çift Disk 
kullanmamanõzõ öneririz.

� Çift Diskler hakkõnda ayrõntõlõ bilgi almak için, lütfen disk imalatçõsõndan edinilen 
bilgileri dikkate alõn.

USB depolama aygõtõnõ ve bu birimi kullanma kurallarõ
� Bu birim, USB Mass Storage Class (Yõğõnsal Bellek Sõnõfõ) uyumlu olan USB 

taşõnabilir müzik çalarda/USB bellekte dosyalarõ yürütebilir.
� Bağlõ bulunan USB depolama aygõtõna bağlõ olarak bu birimden optimum 

performans alõnamayabilir.
� USB depolama aygõtõnõ yüksek sõcaklõklara maruz kalan herhangi bir yerde 

bõrakmayõn.
� Kullandõğõnõz USB depolama aygõtõnõn türüne bağlõ olarak, bu birim, depolama 

aygõtõnõ tanõmayabilir ya da dosyalar doğru bir şekilde yürütülmeyebilir.
� USB depolama aygõtõnõn türüne bağlõ olarak işlemler farklõlõk gösterebilir.
� USB depolama aygõtõnõ bu birime USB kablo göbeği ile bağlayamazsõnõz.
� USB bağlantõ noktasõna USB depolama aygõtõndan başka bir şey takmayõn.
� Araba kullanõrken USB depolama aygõtõnõ sağlam bir şekilde emniyete alõn. USB 

depolama aygõtõnõ frenin ya da gaz pedallarõnõn altõna sõkõşabileceğinden yere 
düşürmeyin.

� Bölümlenmiş USB depolama aygõtõ bu birimle uyumlu değildir.
� Bu birime bağlanan USB depolama aygõtlarõna bağlõ olarak, radyoda gürültü 

meydana gelebilir.

Sõkõştõrõlmõş ses uyumluluğu (disk, USB)

WMA
� Uyumlu format: Windows Media Player ile kodlanan WMA
� Dosya uzantõsõ: .wma
� Bit oranõ: 48 kbps ila 320 kbps (CBR), 48 kbps ila 384 kbps (VBR)
� Örnekleme frekansõ: 32 kHz ila 48 kHz
� Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice: Hayõr

MP3
� Dosya uzantõsõ: .mp3
� Bit oranõ: 8 kbps ila 320 kbps (CBR, VBR)
� Örnekleme frekansõ: 16 kHz ila 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz vurgu için)
� Uyumlu ID3 etiket versiyonu: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3 etiket Versiyon 2.x, Versiyon 

1.x�e göre önceliklidir.)
� M3u yürütme listesi: Hayõr
� MP3i (MP3 etkileşimli), mp3 PRO: Hayõr
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� Uyumlu format: iTunes ile kodlanan AAC
� Dosya uzantõsõ: .m4a
� Aktarõm oranõ: 16 kbps ila 320 kbps (CBR)
� Örnekleme frekansõ: 11,025 kHz ila 48 kHz
� Apple Lossless: Hayõr

WAV
� Uyumlu format: Lineer PCM (LPCM), MS ADPCM
� Dosya uzantõsõ: .wav
� Nicemleme bitleri: 8 ve 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)
� Örnekleme frekansõ: 16 kHz ila 48 kHz (LPCM), 22,05 kHz ila 44,1 kHz (MS 

ADPCM)

Sõkõştõrõlmõş ses (disk, USB) için ek bilgiler
� İmaj verileri ile kodlanan ses dosyalarõ yürütülürken, hafif bir gecikme yaşanabilir.
� Dosya uzantõlarõ doğru kullanõlmalõdõr.
� İlk karakterden itibaren sadece 32 karakter, dosya adõ dosya adõ (uzantõ dahil olmak 

üzere) ya da klasör adõ olarak görüntülenebilir.
� Bu aygõtta görüntülenecek Rusça metin, aşağõdaki karakter seti ile kodlanmalõdõr.

� Unicode (UTF-8, UTF-16)
� Unicode haricinde Windows ortamõnda kullanõlan ve çok-dilli ayarõnda Rusça�ya 

ayarlanan karakter setleri
� Bazõ ses dosyalarõnõn bilgi metni, doğru şekilde görüntülenmeyebilir.

Disk üzerinde sõkõştõrõlmõş ses dosyalarõ
� ISO 9660 Seviye 1 ve 2 uyumlu. Romeo ve Joliet dosya sistemlerinin her ikisi de bu 

yürütme aygõtõ ile uyumludur.
� Multi-seans yürütme işlemi olanaklõdõr.
� Sõkõştõrõlmõş ses dosyalarõ paket yazõ veri aktarõmõ ile uyumlu değildir.
� Özgün kayõt şarkõlarõ arasõndaki boş bölümün uzunluğu dikkate alõnmaksõzõn, 

sõkõştõrõlmõş ses diskleri, şarkõlar arasõnda kõsa bir duraklama ile yürütülür.

USB depolama aygõtõndaki sõkõştõrõlmõş ses dosyalarõ
USB depolama aygõtõ uyumluluğu hakkõnda bilgi almak için, bkz: �Özellikler�; sayfa 63.
� Telif hakkõ korumalõ dosyalar yürütülemez.
� Sayõsõz klasör sõradüzeni ile USB depolama aygõtõndaki ses dosyalarõ yürütülmeye 

başlandõğõnda küçük bir gecikme yaşanabilir.

Sõradüzen örneği ve yürütme sõralarõ
: Klasör
: Sõkõştõrõlmõş ses dosyasõ

Disk üzerindeki ses dosyalarõnõn sõrasõ
� Bu birim, klasör numaralarõ tayin eder. Kullanõcõ klasör numaralarõnõ tayin edemez.
� Klasör seçim sõrasõ ya da diğer işlemler, yazõlõmõn kodlanma ya da yazõlma şekline 

bağlõ olarak değişebilir.
� Pratik kullanõm için, klasör sõradüzeni olabildiğince az katmana sahip olmalõ.
� Bir diskte en fazla 999 dosya yürütülebilir.
� Bir diskte en fazla 99 klasör yürütülebilir.

1

2

3

4
5

6

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
Seviye 1 Seviye 2 Seviye 3Seviye 4
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USB depolama aygõtõndaki ses dosyalarõnõn sõrasõ

USB taşõnabilir müzik çalarlar için, sõra farklõ olabilir ve yürütücüye göre değişir.
� 01 ila 05 sayõlarõ, atanan klasör sayõlarõnõ simgeler. � ila � harfleri ise yürütme 

sõrasõnõ simgeler. Kullanõcõ, bu birimde klasör numaralarõnõ atayamaz ve yürütme 
sõrasõnõ belirleyemez.

� Yürütme sõrasõ, USB depolama aygõtõna kayõtlõ sõra ile aynõdõr.
� Yürütme sõrasõnõ belirlemek için, aşağõdaki yöntem önerilir.

1 Yürütme sõrasõnõ belirleyen sayõlarõ içeren dosya adõnõ oluşturun (örneğin, 
001xxx.mp3 ve 099yyy.mp3).

2 Bu dosyalarõ klasöre yerleştirin.
3 Dosyalarõ içeren klasörü USB depolama aygõtõna kaydedin.
Bununla birlikte, sistem ortamõnõza bağlõ olarak, yürütme sõrasõnõ belirleyemezsiniz.

� USB depolama aygõtõnda 15 000�e kadar dosya yürütülebilir.
� USB depolama aygõtõnda 500�e kadar klasör yürütülebilir.
� USB depolama aygõtõnda sekiz seviyeye kadar dizin yürütülebilir.

iPod

iPod uyumluluğu
� Bu aygõt, sadece aşağõdaki iPod modellerini destekler. Desteklenen iPod yazõlõm 

sürümleri aşağõda gösterilmiştir. iPod yazõlõmõnõn eski sürümleri desteklenmeyebilir.
� iPod nano birinci nesil (yazõlõm sürümü 1.3.1)
� iPod nano ikinci nesil (yazõlõm sürümü 1.1.3)
� iPod nano üçüncü nesil (yazõlõm sürümü 1.1.2)
� iPod nano dördüncü nesil (yazõlõm sürümü 1.0.3)
� iPod beşinci nesil (yazõlõm sürümü 1.3.0)
� iPod klasik (yazõlõm sürümü 1.1.2)
� iPod dokunmatik (yazõlõm sürümü 2.0)
� iPhone (yazõlõm sürümü 2.0)
� iPhone 3G (yazõlõm sürümü 2.0)

� iPod'un nesil durumuna veya sürümüne bağlõ olarak, bazõ işlevler çalõşmayabilir.
� İşlemler, iPod�un yazõlõm sürümüne bağlõ olarak değişiklik gösterebilir.
� iPod kullanõrken, iPod Yuva Bağlayõcõsõ - USB Kablosu gereklidir.
� Pioneer CD-IU50 arabirim kablosu da mevcuttur. Ayrõntõlõ bilgi için, bayiinizle 

görüşün.
� Bu birim, bir Pioneer iPod adaptörü ile iPod�un önceki kuşak modellerini kontrol 

edebilir (örneğin, CD-IB100II). 
iPod adaptörü ile çalõşma hakkõnda ayrõntõlõ bilgi için, bkz: �Şarkõlarõn iPod üzerinde 
çalõnmasõ� sayfa 43.

iPod�un kullanõlmasõ hakkõnda
� iPod�u uzun bir süre doğrudan güneş õşõğõna maruz bõrakmayõn. iPod�un güneş 
õşõğõna uzun süre maruz kalmasõ, yüksek sõcaklõklardan dolayõ iPod�un doğru 
çalõşmasõnõ engeller.

� iPod�u yüksek sõcaklõğa maruz bõrakmayõn.
� Yuva bağlayõcõsõ kablosunu doğrudan iPod�a bağlayõn; böylece, bu birim gerektiği 
şekilde çalõşõr.

� Araba kullanõrken iPod�u sağlam bir şekilde emniyete alõn. iPod�u frenin ya da gaz 
pedallarõnõn altõna sõkõşabileceğinden yere düşürmeyin.

� Ayrõntõlar için, iPod�un kõlavuzuna bakõn.

iPod ayarlarõ hakkõnda
� Pioneer ürünlerinde iPod Ekolayzõr çalõştõramazsõnõz. Bu birime bağlamadan önce, 

iPod Ekolayzõrõnõ kapalõ konuma getirmenizi öneririz.
� Bu birimi kullanõrken �Repeat� (Tekrar) işlevini iPod üzerinde kapalõ konuma 

alamazsõnõz. �Repeat� işlevini iPod üzerinde kapalõ konuma alsanõz bile, iPod�u bu 
birime bağlarken �Repeat� işlevi kendiliğinden �All� (Tümü) olarak ayarlanõr.

Telif hakkõ ve ticari marka bildirimi

WMA
Windows Media, ve Windows logosu Amerika Birleşik 
Devletleri ve/veya diğer ülkelerdeki Microsoft 
Corporation�õn tescilli markalarõdõr.
Bu ürün, Microsoft Corporation�õn sahibi bulunduğu 
teknolojiyi içerir ve Microsoft Licensing, Inc�in lisansõ 
olmadan kullanõlamaz ya da dağõtõlamaz.
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Bu ürünün temin edilmesi, sadece özel, ticari olmayan bir kullanõm lisans hakkõ verir 
ve bu ürünün hiçbir şekilde ticari (örn. kâr getiren) olarak yayõnlanmasõ (dünyevi, uydu, 
kablo ve diğer herhangi bir şekilde), internette, intranetlerde ve/veya diğer ağlarda ya 
da �ödemeli ses� (pay-audio) veya �isteğe bağlõ ses hizmeti� (audio-on-demand) 
uygulamalarõ gibi diğer elektronik içerikli dağõtõm sistemlerinde yayõnlanmasõ için bir 
lisans ya da hak vermez. Böyle bir kullanõm için, bağõmsõz bir lisans gereklidir. Ayrõntõlõ 
bilgi için, lütfen http://www.mp3licensing.com sitesini ziyaret edin.

iTunes
Apple ve iTunes, ABD ve diğer ülkelerde tescilli bulunan Apple Inc. kuruluşunun 
markalarõdõr.

iPod
iPod, ABD ve diğer ülkelerde tescilli bulunan Apple Inc. 
kuruluşunun bir markasõdõr.
�iPod için üretilmiştir�in anlamõ şöyledir: elektronik 
aksesuar özellikle iPod'a bağlanmak üzere 
tasarlanmõştõr ve tasarõmcõsõ tarafõndan Apple 
performans standartlarõnõ karşõlamak üzere 
oluşturulmuştur.
Apple, bu aygõtõn çalõşmasõndan veya güvenlik ile 
yönetmelik standartlarõna uygun olup olmamasõndan sorumlu değildir.

iPhone
iPhone, Apple Inc. şirketinin ticari markasõdõr.
�iPhone ile çalõşõr�õn anlamõ şöyledir: elektronik 
aksesuar özellikle iPhone'a bağlanmak üzere 
tasarlanmõştõr ve tasarõmcõsõ tarafõndan Apple 
performans standartlarõnõ karşõlamak üzere 
oluşturulmuştur.
Apple, bu aygõtõn çalõşmasõndan veya güvenlik ile 
yönetmelik standartlarõna uygun olup 
olmamasõndan sorumlu değildir.

Özellikler

Genel
Güç kaynağõ ....................................  14,4 V DC

(10,8 ila 15,1 V kullanõlabilir)
Topraklama sistemi .........................  Negatif tür
Maks. akõm tüketimi .................................. 2,0 A
Boyutlar (G x Y x D):

DIN
Şasi ............... 178 mm x 50 mm x 164 mm
Burun ............... 188 mm x 58 mm x 18 mm

D
Şasi ............... 178 mm x 50 mm x 164 mm
Burun ............... 170 mm x 45 mm x 18 mm

Ağõrlõk .....................................................  1,6 kg

Audio/DSP
Ön çõkõş maks. çõkõş düzeyi ...................... 5,0 V
Yüksek ses konturu ............... +10 dB (100 Hz),

+6,5 dB (10 kHz) (ses: �30 dB)
Ekolayzõr (Sol/Sağ bağõmsõz 
31-Bantlõ Grafik Ekolayzõr):

Frekans ................  20/25/31,5/40/50/63/80/
100/125/160/200/250/
315/400/500/630/800/
1k/1,25k/1,6k/2k/2.5k/

3,15k/4k/5k/6,3k/8k/
10k/12,5k/16k/20k Hz

Denkleştirme aralõğõ ....  ±12 dB (0,5 dB adõm)
Zamanlama ayarõ ................ 0 cm ila 394,24 cm

(0,77 cm/adõm), 0 inç ila
155,392 inç (0,3035 inç/adõm)

Ağ (Sol/Sağ bağõmsõz):
Yüksek:

LPF
Frekans .............................. 5k/6,3k/8k/10k/

12,5k/16k/20k Hz
Eğri .............................  GEÇİŞ, �6/�12/�18/

�24/�30/�36 dB/okt
Kazanç ...................  0 dB ila �24 dB/Sessiz

(1 dB adõm)
Faz .........................................  Normal/Ters

HPF
Frekans ....................  800/1k/1,25k/1,6k/2k/

2,5k/3,15k/4k/5k/6,3k/
8k/10k/12,5k/16k Hz

Eğri ..........  �6/�12/�18/�24/�30/�36 dB/okt
Kazanç ...................  0 dB ila �24 dB/Sessiz

(1 dB adõm)
Faz .......................................... Normal/Ters

Orta:
HPF/LPF
Frekans (LPF) ................. 25/31,5/40/50/63/

80/100/125/160/200/
250/315/400/500/630/
800/1k/1,25k/1,6k/2k/
2,5k/3,15k/4k/5k/6.3k/

8k/10k/12,5k/16k/20k Hz
Frekans (HPF) ...............  20/25/31,5/40/50/

63/80/100/125/160/
200/250/315/400/500/

630/800/1k/1,25k/1,6k/
2k/2,5k/3,15k/4k/5k/6,3k/

8k/10k/12,5k/16k Hz
Eğri (LPF) ...........  GEÇİŞ, �6/�12/�18/�24/

�30/�36 dB/okt
Eğri (HPF) ..................  GEÇİŞ, �6/�12/�18/

�24/�30/�36 dB/okt
Kazanç ...................  0 dB ila �24 dB/Sessiz

(1 dB adõm)
Faz .......................................... Normal/Ters

Düşük:
HPF/LPF
Frekans (LPF) ................. 25/31,5/40/50/63/

80/100/125/160/200/250/
315/400/500/630/800/1k/
1,25k/1,6k/2k/2,5k/3,15k/
4k/5k/6,3k/8k/10k/12,5k/

16k/20k Hz
Frekans (HPF) ...............  20/25/31,5/40/50/

63/80/100/125/160/200/
250/315/400/500/630/
800/1k/1,25k/1,6k/2k/
2,5k/3,15k/4k/5k/6,3k/

8k/10k/12,5k/16k Hz
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Eğri (LPF) ................... GEÇİŞ, �6/�12/�18/
�24/�30/�36 dB/okt

Eğri (HPF) .................. GEÇİŞ, �6/�12/�18/
�24/�30/�36 dB/okt

Kazanç ................. +6 dB ila �24 dB/Sessiz
(1 dB adõm)

Faz .........................................  Normal/Ters
SW :

HPF/LPF
Frekans (LPF) .................25/31,5/40/50/63/

80/100/125/160/200/250/
315/400/500/630/800/1k/
1,25k/1,6k/2k/2,5k/3,15k/
4k/5k/6,3k/8k/10k/12,5k/

16k/20k Hz
Frekans (HPF) ................ 20/25/31,5/40/50/

63/80/100/125/160/200/
250/315/400/500/630/800/

1k/1,25k/1,6k/2k/2,5k/3,15k/
4k/5k/6,3k/8k/10k/12,5k/16k Hz

Eğri (LPF) ................... GEÇİŞ, �6/�12/�18/
�24/�30/�36 dB/okt

Eğri (HPF) .................. GEÇİŞ, �6/�12/�18/
�24/�30/�36 dB/okt

Kazanç ................. +6 dB ila �24 dB/Sessiz
(1 dB adõm)

Faz .........................................  Normal/Ters

CD çalar
Sistem ......................  Kompakt disk ses sistemi
Kullanõlabilir diskler .....................  Kompakt disk
Sinyal gürültü oranõ ................... 115 dB (1 kHz)

(IEC-A ağõ)
Kanal sayõsõ ......................................  2 (stereo)
MP3 şifre çözücü format ............... MPEG-1 & 2

Audio Layer 3
WMA şifre çözücü formatõ ....... Sürüm 7, 7.1, 8, 9,

10, 11 (2 kanallõ ses)
(Windows Media Player)

AAC şifre çözücü format ............. MPEG-4 AAC
(sadece iTunes kodlu) (.m4a)

(Sürüm 7.7 ve daha eski)
WAV sinyal formatõ ....................  Lineer PCM &

MS ADPCM (Sõkõştõrõlmamõş)

USB
USB standart özellik ............................ USB 2.0

tam hõz
Maksimum besleme akõmõ .................... 500 mA
Minimum bellek kapasitesi .................... 256 MB
USB sõnõfõ ..............  MSC (yõğõnsal bellek sõnõfõ)
Dosya sistemi ...........................  FAT16, FAT32
MP3 şifre çözücü format ...............  MPEG-1 & 2

Audio Layer 3
WMA şifre çözücü formatõ ....... Sürüm 7, 7.1, 8, 9,

10, 11 (2 kanallõ ses)
(Windows Media Player)

AAC şifre çözücü format .............  MPEG-4 AAC
(sadece iTunes kodlu) (.m4a)

(Sürüm 7.7 ve daha eski)
WAV sinyal formatõ ..................... Lineer PCM &

MS ADPCM (Sõkõştõrõlmamõş)

FM radyo
Frekans aralõğõ ........... 87,5 MHz ila 108,0 MHz
Kullanõlabilir duyarlõlõk ......... 9 dBf (0,8 µV/75 $,

mono, S/N: 30 dB)
Sinyal gürültü oranõ .............. 72 dB (IEC-A ağõ)

MW radyosu
Frekans aralõğõ ..............  531 kHz ila 1 602 kHz

(9 kHz)
Kullanõlabilir duyarlõlõk .........  25 µV (S/N: 20 dB)
Sinyal gürültü oranõ .............. 62 dB (IEC-A ağõ)

LW radyosu
Frekans aralõğõ .................  153 kHz ila 281 kHz
Kullanõlabilir duyarlõlõk .........  28 µV (S/N: 20 dB)
Sinyal gürültü oranõ .............. 62 dB (IEC-A ağõ)

Not
� Aygõtõn geliştirilmesi amacõyla, özellikler 

ve tasarõm müşteriye bildirilmeden 
değişikliklere tabidir.
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PIONEER CORPORATION 
4-1, MEGURO 1-CHOME, MEGURO-KU, TOKYO 153-8654, JAPAN 

Корпорация Пайонир 
4-1, Мегуро 1-Чоме, Мегуро-ку, Токио 
153-8654, Япония.

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC. 
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A. 
TEL: (800) 421-1404 

PIONEER EUROPE NV 
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique 
TEL: (0) 3/570.05.11 

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD. 
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936 
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD. 
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia 
TEL: (03) 9586-6300 

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC. 
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada 
TEL: 1-877-283-5901 
TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V. 
Blvd. Manuel Avila Camacho 138 10 piso 
Col. Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000 
TEL: 55-9178-4270

DIGICOM ELEKTRONİK PAZARLAMA A.Ş. 
Dereboyu Cad. No: 11 
Halkalõ - İSTANBUL 
Tel: (212) 470 06 00Faks: (212) 471 75 85

Pioneer Corporation tarafõndan basõlmõştõr. 
Telif hakkõ © 2009 Pioneer Corporation�a aittir. 
Tüm haklarõ saklõdõr. 

Belçika�da basõlmõştõr

MAN-DEX-P99RS-TU
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